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Caratteristiche Tecniche

Alimentazione 12V
Corrente 15A
Grado Protezione IP20
Wi-Fi Supporto 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions
Ethernet Conforme agli standard IEEE802.3 10Base-T e 100Base-TX
Wireless DAB Wireless Communication 2.4GHz

FCC ID: 2ABCB-WLU6331

FCC ID: OASMRF24J40MA

LEGENDA

Nella trattazione sono stati usati i seguenti simboli:

Situazione di pericolo generico. Il mancato rispetto delle prescrizioni che lo seguono pud causare danni
alle persone e alle cose.

Note e Informazioni Generali

o>

AVVERTENZE

Prima di procedere all’installazione leggere attentamente questa documentazione e fare sempre
riferimento ai manuali di ogni prodotto da connettere tramite il DConnect Box.

L'installazione ed il funzionamento dovranno essere conformi alla regolamentazione di sicurezza del
paese di installazione del prodotto. Tutta I'operazione dovra essere eseguita a regola d’'arte.

Il mancato rispetto delle norme di sicurezza, oltre a creare pericolo per l'incolumita delle persone e
danneggiare le apparecchiature, fara decadere ogni diritto di intervento in garanzia.

Personale Specializzato

E consigliabile che l'installazione venga eseguita da personale competente e qualificato, in possesso dei
requisiti tecnici richiesti dalle normative specifiche in materia.

Per personale qualificato si intendono quelle persone che per la loro formazione, esperienza ed
istruzione, nonché le conoscenze delle relative norme, prescrizioni provvedimenti per la prevenzione
degli incidenti e sulle condizioni di servizio, sono stati autorizzati dal responsabile della sicurezza
dell'impianto ad eseguire qualsiasi necessaria attivitd ed in questa essere in grado di conoscere ed
evitare qualsiasi pericolo. (IEC 60730).

Sicurezza

L'utilizzo é consentito solamente se I'impianto elettrico & contraddistinto da misure di sicurezza secondo
le Normative vigenti nel paese di installazione del prodotto. Verificare che il DConnect Box non abbia
subito danni.

E’ indispensabile verificare che tutti i conduttori e cavi accessori risultino correttamente inseriti nei relativi
morsetti estraibili o porte dedicate,

> B> B P

Una mancata osservanza delle avvertenze puo creare situazioni di pericolo per le persone o le cose e far decadere la
garanzia del prodotto.

RESPONSABILITA'’

Il costruttore non risponde del buon funzionamento delle elettropompe, accessori o di eventuali danni da
gueste provocati, qualora le stesse vengano manomesse, modificate e/o fatte funzionare fuori dal campo di
lavoro consigliato o in contrasto con altre disposizioni contenute in questo manuale.
Declina inoltre ogni responsabilita per le possibili inesattezze contenute nel presente manuale istruzioni, se dovute ad
errori di stampa o di trascrizione. Si riserva il diritto di apportare ai prodotti quelle modifiche che riterra necessarie od
utili, senza pregiudicarne le caratteristiche essenziali.
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Introduzione:
I DConnect BOX é progettato per il controllo remoto dei prodotti DAB compatibili con il servizio DConnect e
con la App DConnect.

Il DConnect Box viene configurato e installato con I'App DConnect e comandato via App stesso o tramite un
Browser PC.

1. Requisiti di sistema:
Requisiti per APP:

Smartphone o Tablet:
e Android 4.4.2 “KitKat” o superiore.
e |Os 9 o superiore.
e Accesso a Internet.
Requisiti PC:
e Un Browser Web che supporti Java script (es. Internet Explorer versione 8.0 o superiore, o Firefox
versione 7.0 o superiore o0 Google Chrome).

e Accesso alla rete Internet.
Requisiti di rete:
e Connessione diretta a Internet attiva e permanente sul posto.
e Modem/Router WiFi e/o LAN con servizio DHCP attivo.
¢ In caso di utilizzo via WiFi, Segnale WiFi con buona qualita e potenza nella zona in cui € installato il

DConnect Box.
Qualora il segnale fosse deteriorato e suggerito I'utilizzo di Wifi Extender.

E' consigliato l'utilizzo della connessione cablata LAN ove possibile.
1. Cavo direte UTP cat 6. Tenere a mente che il cavo di rete non pud essere piu lungo di 100m.

Importante:

Firmware Update/Aggiornamenti:

Prima di iniziare a utilizzare il DConnect assicurarsi che il prodotto sia aggiornato all'ultima versione
disponibile. Gli aggiornamenti ti garantiscono una migliore fruibilita dei servizi offerti dal prodotto.

Per sfruttare appieno il prodotto, consulta anche il manuale online, e guarda i video dimostrativi. Trovi le
informazioni necessarie sul sito dabpumps.com oppure su:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Requisiti Prodotti DAB:

| prodotti DAB da controllare tramite il DConnect (ove possibile) devono essere aggiornati all’'ultima versione
firmware disponibile.

2. Contenuto confezione;

DConnect Box.

Alimentatore da muro e plugin socket e nucleo ferrite da applicare.
Viti e tasselli per montaggio a muro.

Staffa montaggio barra DIN.

Connettori elettrici per connessioni Modbus,Canbus, 1/0, Relé.
Manuale Istruzione.

Quick Guide.

NogoswbdbE
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3. Panoramica Prodotto:

3.1 Vista dall'Alto:

Posizioni Led

3.1.1 Pulsanti:
Sul DConnect Box sono presenti 2 pulsanti per interagire con il prodotto.

Premere contemporaneamente i 2 pulsanti per 5 sec: sbloccare il dispositivo.

Premere contemporaneamente i 2 pulsanti per 10 sec: Passaggio indicato dalla APP per consentire
la Connessione del DConnect Box alla rete e al Centro Servizi DAB e la ricerca dei dispositivi collegati.

Nota: una volta effettuata questa operazione, la corrente reti WiFi salvata nel sistema viene rimossa
definitivamente e bisogna procedere ad un nuovo collegamento seguendo le indicazioni dell’App.

Premere il pulsante di sinistra per 5 sec: Associazione del DConnect Box a una pompa con tecnologia
wireless, ad es e.sybox o a un gruppo di e.sybox, precedentemente poste in modalita associazione.

Premere il pulsante di sinistra per 10 sec: Aggiornamento manuale software pompa e.sybox gia posta
in modalita loader/programmazione.

Premere il pulsante di destra per 5 sec: Dissociazione del DConnect Box da un e.sybox 0 a un gruppo
di E.sybox.

3.1.2 DConnect Led Bar:

o

o Q Q ) Q

Sono presenti 6 led sulla parte superiore del DConnect BOX che si illuminano fissi o lampeggiano per
segnalare particolari stati di connessioni o eventi. Nello specifico:

Led Stato della LAN:

Indica se & connesso alla rete LAN.
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e Led Stato Wireless:
Se Acceso fisso Indica quando il DConnect Box comunica con i dispositivi DAB connessi via Wireless (es.
E.syline).

Se Lampeggia indica che € in corso I'associazione con i dispositivi DAB connessi via Wireless (es. E.syline).
Se Spento indica che non c’é alcuna I'associazione con i dispositivi DAB connessi via Wireless (es. E.syline).

e Led Stato Wi-Fi:
Se Acceso indica che il DConnect Box é collegato via WiFi ad un Access Point.
Se Lampeggia, indica che il DConnect Box & in modalita Access Point, ad es. in fase di configurazione iniziale
oppure dopo aver premuto i 2 pulsanti del DConnect Box per almeno 10s.
Se e Spento indica che non si & collegati ad alcun Access Point o € disabilitato il Wi-Fi.

e Led Globo Connessione al Centro Servizi DAB:
Se Acceso, il DConnect Box é correttamente collegato al Centro Servizi DAB.
Se Spento il DConnect Box non riesce a raggiungere il Centro Servizi DAB. Controllare che ci sia un regolare
accesso a Internet.

e Led Avviso/Errore Generico:
Se Acceso fisso é presente un errore nel sistema.
Se Acceso solo temporaneamente, in seguito alla pressione di un pulsante o di una combinazione di pulsanti,
segnala I'esecuzione di un’operazione critica.

e Led Messaggio da Leggere:
Se acceso e presente un messaggio visionabile tramite APP o dal Centro Servizi DAB.

3.1.3 Led Goccia DConnect:

Siillumina gradualmente ogni qualvolta vengono spediti i dati al Centro Servizi DAB.

3.1.4 Led di Status dei prodotti collegati:

Nelle immediate vicinanze delle porte specifiche cui sono collegati i prodotti DAB e anche vicino la porta /O,
e presente un led di stato il cui comportamento é:

1. ACCESO:

VERDE: Stato OK.

ROSSO: Errore di Comunicazione
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2. LAMPEGGIA:

VERDE: Comunicazione in corso

3.1.5 Vista Posteriore:
Nota: Per i collegamenti dei prodotti menzionati, vedere I'apposita sezione di questo manuale

Sk db den k db .II—H—I

e e 3A 3B

1. Porta Seriale.
2. Porta CAN-BUS1:

A per ADAC/MCE.

B per ADAC/MCE.

C per ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Porta CAN-BUS2:

A per ADAC/MCE.

B per ADAC/MCE.

Nota: Le porte 2A, 2B, 2C sono in parallelo ed & possibile collegare soltanto dispositivi
identici. Le porte 3A, 3B, sono in parallelo ed & possibile collegare soltanto dispositivi
identici. Se viene utilizzata la porta 2C per collegare un Active Driver Plus, non sara possibile
utilizzare le porte 2A o 2B per collegare ADAC/MCE. Utilizzare in tal caso le porte
3A o 3B.

4. Porte USB: EBOX/Espansioni.

3.1.6 Vista Frontale:

Modbus: Evoplus / Antilncendio.
Dip Switch: Configurazione Modbus.

1. Alimentazione / Power Jack.

2. USB Host (solo alimentazione).

3. Porta Ethernet: Collegamento cavo LAN.
4. 1/O.

5. Rele A.

6. Rele B.

7.

8.

3.1.7 Vista Retro:

Alloggio per staffa montaggio Barra DIN.
Fori per tasselli montaggio al muro.
Piedini di gomma per montaggio su piano.
Alloggio targhetta tecnica.

PwnE
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4. Montaggio a Muro:

Rimuovere la cornice frontale del DConnect Box applicando una lieve forza.

Ai quattro angoli del prodotto sono visibili 4 incisioni nella plastica.

Colpirli delicatamente con un punzone o altro idoneo strumento appuntito per liberare il foro.
Segnare con una matita il muro in corrispondenza dei quattro fori creati.

Procedere come da norma alla foratura e all’assicurare il DConnect Box ai tasselli da muro.

5. Montaggio a Quadro Barra DIN:

Avvitare I'apposita staffa fornita a corredo nella parte inferiore del DConnect Box per garantire un facile
montaggio alla barra DIN del quadro.

6. Messa in funzione;

Selezionare una delle seguenti opzioni di collegamento.

6.1 Collegamento tramite cavo di rete LAN

Nota: L'utilizzo della connessione cablata via Ethernet &€ quella consigliata.

1. Collegare un cavo di rete al DConnect Box nell'apposita porta LAN situata sul lato frontale e
assicurarsi che l'altra estremita sia collegata ad una presa di rete con i seguenti requisiti:
- Connessione a Internet Attiva, con servizio DHCP attivo, porta 10/100 Mbit/s.

2. Collegare il DConnect Box alla presa di corrente con I'alimentatore in dotazione.

Durante I'avvio il led Connessione Centro Servizi lampeggia.

3. I DConnect Box & pronto all'utilizzo dopo circa 90 sec dall'avvio.
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4. Se correttamente collegato si accenderanno il Led Verde LAN e il led Connessione Centro
Servizi DAB.

Scaricare dal proprio smartphone o tablet 'App Dconnect DAB dal Google PlayStore o App Store.
Seguire le istruzioni riportate nell'’App DConnect DAB.

5.
6.
6.2 Collegamento tramite WLAN (Wi-Fi)

1. Collegare il DConnect Box alla presa di corrente con l'alimentatore in dotazione.

Durante I'avvio il led connessione al Centro Servizi lampeggia.

2. I DConnect Box € pronto all'utilizzo dopo circa 90 sec dall'avvio e il led stato WiFi.

lampeggia. Al primo avvio Il DConnect Box imposta automaticamente una rete Wi-Fi chiamata
“DConnectBox-xxxxx".

3. Scaricare I'App DConnect DAB dal Google PlayStore o App Store.

4. Segquire le istruzioni riportate nellAPP DConnect DAB.

@Nota: La rete Wi-Fi locale “DConnectBox-xxxxx" generata in fase di configurazione dal DConnect Box
non dispone di una connessione a internet. Quindi pud accadere che il vostro dispositivo si disconnetta in
modo fortuito. Se dovesse accadere si consiglia di disattivare la relativa opzione sul vostro dispositivo
(smartphone / tablet).

6.3 Consigli Installazione Ideale:

e Se si vuole stabilire una connessione via Wi-Fi fra il DConnect Box e I'Access Point/Antenna,
posizionare il DConnect Box in maniera tale che possa ricevere un segnale Wi-Fi ottimo nei pressi
della sua installazione, in caso contrario si possono installare WiFi Repeater per potenziare il segnale
proveniente dall’Access Point/Antenna e andrebbero posizionati idealmente al centro fra il DConnect
Box e I'Access Point/antenna piu vicino.

e Assicurarsi di rispettare una distanza sufficiente da potenziali sorgenti di interferenza come
microonde o dispositivi elettrici con grandi strutture metalliche.
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7. App Download e Installazione

7 3

lawnload on th

u ;ﬂnpp Smré

GET ITON
h’ Google Play

W = )

Scaricare I'App DConnect DAB dal Google PlayStore se il dispositivo € un Android o dall'App Store se |l
dispositivo € un Apple oppure visitare con il proprio smartphone o tablet la pagina:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Una volta scaricata, un'icona DConnect apparira sulla Home del vostro dispositivo.
Accettare le condizioni di utilizzo e i permessi richiesti per interagire con il dispositivo stesso.
Affinchél'installazione del DConnect Box ed i prodotti ad esso collegati vada abuon fine &€ necessario

leggere attentamente e seguire tutte le istruzioni riportate nell'’APP DConnect DAB.
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8. Registrazione al Centro Servizi DAB

1. Segianon sipossiede un account Centro Servizi DAB, effettuare la registrazione inserendo la propria
email a la password che si vorra utilizzare e poi cliccando su “Registrati”.

DAB

WATER*TECHNOLOGY

Reqgistrati
Recupera password

2. Controllare che i dati inseriti siano corretti e accertarsi che la email sia valida e consultabile in quanto
servira accedervi nel passaggio successivo. Inserire il proprio numero telefonico valido al quale in
futuro potrebbe essere inviato un codice di sicurezza. Mettere il segno di spunta per il consenso alla
privacy e cliccare su Conferma.

Registrati

Controlla che le credenziali siano corrette.

Email
fabrizio lovino@dwtgroup.com
Password

12233432534534

Inserisci il tuo numero di cellulare

Consenso privacy

10
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3. Controllare di aver ricevuto la mail di attivazione all'indirizzo di posta inserito precedentemente. In tal
caso, cliccare sul link contenuto al suo interno per validare la registrazione.

Riceverete una e-mail con un link di
conferma ed un SMS con un codice di
attivazione

Nota: se non si dovesse ricevere la mail di attivazione dopo qualche minuto, controllare che il proprio
filtro anti-spam non abbia inserito tale mail fra i messaggi indesiderati oppure che non sia stata inserita in
maniera erronea tramite I’App di configurazione.

D) :‘connecT

Conferma e-mail

Complimenti! L'indirizzo e-mail e' stata
confermato.

4. Accedere con le credenziali scelte al Centro Servizi DAB.

11
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9. Utilizzo dell’ APP DConnect DAB

Prima di avviare I'APP, accertarsi di
e Aver ben collegato il DConnect Box e tutti i dispositivi da gestire (vedi relativa sezione).
¢ In caso di collegamento Wi-Fi del DConnect Box, avere una ottima ricezione del segnale.
e Avere accesso a Internet.

e Avere installato 'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

@ Nota: Il DConnect Box pud essere connesso ad una rete per volta. Nella modalita di configurazione
il DConnect Box e lo smartphone/tablet non risulteranno connessi a Internet. Ignorare quindi le segnalazioni
in merito da parte del vostro sistema Android o Apple iOS.

L’App DConnect DAB vi consente di configurare il DConnect Box per collegarlo al Centro Servizi DAB e di
controllare da remoto le proprie installazioni connesse al DConnect Box.

Per configurare il DConnect Box e creare le proprie installazioni o aggiungere nuovi dispositivi:

1. Awviare I'App e premere su Configura per associare il DConnect Box alla rete e ricercare dispositivi
ad esso collegati.

Installazioni Configura Profilo

+ .

3. Siavviera il wizard di configurazione che vi guidera passo-passo nella configurazione della rete.

2. In caso di prima/nuova installazione premere il pulsante

Per monitorare le installazioni gia create:
1. Awvviare I'App e cliccare sul pulsante Installazioni.

2. Selezionare dall’elenco I'installazione da controllare.

O T a0 B5%014:43

ND): CONNECT

Installazioni

12
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9.1 Aggiornamento del DConnect BOX

Prima di collegare un nuovo prodotto al DConnect Box, verificare se siano disponibili nuovi aggiornamenti.
E’ importante e consigliato, avere un DConnect Box sempre aggiornato.

Gli aggiornamenti vengono scaricati da internet, il controllo di un nuovo aggiornamento avviene ad ogni avvio
e comunque una volta al giorno.

Il DConnect Box controlla automaticamente la disponibilita di aggiornamenti ad ogni riavvio e comunque con
frequenza giornaliera. Se viene trovato un aggiornamento compatibile, viene prima scaricato e poi segnalato
nell'apposita sezione “Aggiorna” del menu del DConnect Box nel Centro Servizi DAB. Vedi foto.

Per consentire I'aggiornamento basta cliccare e confermare su “Aggiorna Ora”.

L’'aggiornamento del DConnect Box richiedera 3-4 min e potranno sentirsi dei segnali acustici (beep).

Successivamente, quando il led globo smettera di lampeggiare il DConnect avra terminato
'aggiornamento e sara pronto all’utilizzo.

NOME :N.D. #
DESCRIZIONE PRODOTTO : DConnect Box Ver 1.0.2
SERIALE : FKLIB-BUWFB-15V93-L1UFA-KQ2G1-FWLUK

Stato
Aggiorna -
UppaATE SysTEM
Update Now

Una volta completato I'aggiornamento del DConnect Box, collegare e aggiornare le pompe
se necessario e ripetere la procedura di configurazione per inserirle in una installazione.
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10. Monitorare e Controllare un componente da remoto:

Per monitorare lo stato di funzionamento di un componente dell'installazione
precedentemente inserito:

1. Cliccare sull'lnstallazione desiderata.
2. Cliccare sul componente desiderato.
3. Cliccare sulla barra-menu STATO per visualizzare i parametri principali del componente.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT ./
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB40FFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

FauLt Status Reap Heap Pump Status EsTimatep FLow
Sistema OK 1.2m Accesa 0.7 m¥h
Power RPM CURRENT
9w 1507 rpm 108 mA

LiNE VoLTAGE

222V

10.1 Modificare daremoto i parametri del prodotto selezionato:

1. Cliccare sulla barra-menu Configurazione.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB4OFFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

Configuration -

ENABLE # Economy #° TwiN TYPE #
ON auto Simultaneo
REGULATION MODE # REGULATION SETPOINT #
Pressione diff proporzionale 2m
IDENTIFY #°

2. Cliccare sul parametro da modificare e cambiarne il valore cliccando su:
+ per incrementare il valore,
- per decrementare il valore.
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3. Cliccare su Invia per rendere effettiva la modifica ed inviare il comando.

Setpoint Regolazione

Valore attuale : 2 m Min:1m

10.2 Visualizzare un grafico dell'installazione:

E' possibile visualizzare il comportamento dei parametri di ogni prodotto precedentemente aggiunto ad
un'installazione:

1. Cliccare sul Menu Opzioni:

2. Cliccare su: Grafico

3. Selezionare per ogni Componente dell'installazione i parametri che si vogliono visualizzare:

D.Connect Office DEMO

Evoplus_Small_Ver_2.10 - Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT

Slave Minimo ritardo Reply Indirizzo Modbus Modbus Baud Rate Modbus Bit Stop

Modbus Bit Parita Tipo di Abilitazione Identify Errore Stato Sistema

Corrente Assorbita Giri Al Minuto Potenza Istantanea Ore funzionamento Pompa
A v Setpoint Regolazione Heatsink Temperature

Temperatura Scheda v Liquid Temperature 2 Tensione di Alimentazione

4. Cliccare su Mostra Grafici. L.
Mostra grafici

Appariranno i grafici aggiornati dei parametri desiderati. Si pud cambiare la scala temporale cliccando sul

menu a tendina del tempo e scegliendo il valore piu adeguato.
| . 5 minuti ] j

10 minuti
Portata ( m ) & 15 minuti
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 30 minuti
1ora
3 ore
6 ore
12 ore
1 giorno
3 giorni
5 giorni
1 settimana
2 settimane
3 settimane
1 mese

Flusso Stimato ( m¥h ) & 2 mesi

Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT S
4 mesi

5 mesi
6 mesi
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Cliccando sulle frecce a destra o sulla sinistra del grafico & possibile spostarsi temporalmente prima o dopo
il punto selezionato.

In questa modalita & inoltre possibile indicare I'esatto momento in cui si vuole analizzare il comportamento
del componente.

Cliccare sul campo data/ora e selezionare dal menu il giorno e la fascia oraria desiderata.

‘ § minuti j | 10/05/2017|15:43

{« May- 2017- b &

Purta-la ( m ) + Sun | Mon Tue Wed Thu Fri Sat m
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT ! 4 5 6 1600

2 3
7 8 E‘m 11| 12| 13 16:15

14| 15| 16| 17| 18| 13| 20 16:30

21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 16:45
28| 28 30| N 17:00
v
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11. Collegamento e Configurazione prodotti DAB
11.1 Esempio collegamento DConnect Box con Evoplus Small
ﬁ Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

La comunicazione ModBus tramite RS485- 2 wire prevede l'utilizzo di 3 cavi (A, B e GND). Collegare
correttamente i 3 cavi. E' consigliato I'utilizzo di un cavo schermato a 2 poli, con una coppia intrecciata.

Vedi sez. “Specifiche Tecniche Cavetto Modbus”
Requisiti Iniziali:
¢ Cavetto ModBus di idonea lunghezza disponibile come accessorio e relativo connettore a corredo del
prodotto.

e Aver abilitato il parametro Modbus da Menu prodotto vedi sez. “Configurazione Software Evoplus e
Evoplus Small”.

e Solo per Evoplus Small Singolo: Modulo Multifunzione montato sul prodotto.

e Avere installato I'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

@Nota: Negli Evoplus Small gemellari il modulo & gia montato.

Figura 1: Filo e Connettore ModBus e Modulo Multifunzione

1. Collegare filo e morsettiera estraibile ModBus del DConnect Box:
Preparare il relativo morsetto 4 poli fornito a corredo del DConnect rispettando le polarita indicate.

__ABY
f 1T4j|
HHHH
Terminali MODBUS Descrizione
A Terminale non invertito (+)
B Terminale invertito (-)
Y GND

Figura 2: Morsettiera estraibile ModBus DConnect Box
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2. Collegare filo e morsettiera estraibile del modulo multifunzione per Evoplus Small:

| A B Y
'123455?||

HHLHE

Terminali MODBUS | N° Morsetto Descrizione
A 3 Terminale non invertito (+)
B 4 Terminale invertito (-)
Y 7 GND

Figura 3 Morsettiera Estraibile Modulo Multifunzione e Morsettiera estraibile DConnect Box

3. Alimentare i prodotti.

4. Awviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

11.2 Esempio collegamento DConnect Box con Evoplus M/L

ﬁ Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

Requisiti Iniziali:
e Cavetto ModBus di idonea lunghezza disponibile come accessorio e relativo connettore a corredo del

prodotto.

e Aver abilitato il parametro Modbus da Menu prodotto vedi sez. “Configurazione Software Evoplus e
Evoplus Small”.

e Avere installato 'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

18
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1. Collegare filo e morsettiera estraibile ModBus del DConnect Box:
Preparare il relativo morsetto 4 poli fornito a corredo del DConnect Box rispettando le polarita indicate.

ABY
1 2. 3 4] '
Terminali MODBUS N° Morsetto Descrizione
DConnect Box
A 2 Terminale non invertito (+)
B 3 Terminale invertito (-)
Y 4 GND

Figura 4 Morsetiera estraibile ModBus DConnect Box

2. Collegare filo e morsettiera estraibile del Evoplus M/L.:

=
BAY ABY
"123456?8910111213. ET

LI

Terminali MODBUS | N° Morsetto Descrizione
EVOPLUS
A 2 Terminale non invertito (+)
B 1 Terminale invertito (-)
Y 3 GND

Figura 5 - Morsettiera Estraibile Evoplus M/L e Morsettiera estraibile DConnect Box

3. Alimentare i prodotti.

4. Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.
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11.3 Esempio collegamento DConnect Box con EBOX

A

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

Requisiti Iniziali:

Apposito cavetto USB disponibile come accessorio al prodotto.
Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato I'apposito simbolo.
Avere installato I'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

Manuale del prodotto da collegare.

Il collegamento fra 'TEBOX e il DConnect Box prevede I'utilizzo dell'apposito cavo USB disponibile come

accessorio.

1. Inserire nell’apposito connettore all’interno del pannello frontale del’EBox un’estremita.

2. Fissare I'apposito pressacavo al corpo dell’Ebox.

3. Inserire il restante connettore in una delle 4 porte USB disponibili nella parte posteriore
DConnect Box.

4. Alimentare i prodotti.

5. Awviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

Ldb den LJL JiEsEs

EBOX/USB

Figura 6 - Connettore USB nel quadro EBox e nel DConnect Box

DS_A DS B

T TR T 3 i
LSBT R ] e G el Ll
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11.4 Esempio collegamento DConnect Box con ADAC

A

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato I'apposito simbolo.

Manuale del prodotto da collegare.

Avere installato I'APP DConnect sul proprio smartphone/tablet ed essere registrati al centro servizi.

Apposito cavo di rete disponibile come accessorio al prodotto.

Collegare cavo fra ADAC e DConnect Box:
Il collegamento fra ADAC e DConnect Box prevede l'utilizzo dell’'apposito cavo disponibile
come accessorio.

1.

2.
3.
4

Rimuovere il pannello frontale dellADAC (far riferimento al manuale del prodotto).
Inserire un’estremita del cavo di collegamento come in figura.

Far passare il cavo nell’apposito guida-cavi presente nella parte inferiore del prodotto.
Inserire I'altra estremita del cavo di collegamento ad una delle porte CANBUS 1 o
CANBUS 2 presenti nel pannello posteriore del DConnect Box. Vedi foto e relativa
nota.

Alimentare i prodotti.

Awviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

L Ak d W

CANBUS1 CANBUS2

@ Nota: Le porte 1 e 2 indicate sono in parallelo

ed é possibile collegare soltanto dispositivi identici.
Se le porte 1 sono utilizzate per collegare ADAC/MCE
non sara possibile collegare 'ACTIVE DRIVER PLUS.

Figura 7 — Es. collegamento ADAC e DConnect Box alle porte CANBUS 1 e CANBUS 2.
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11.5 Esempio collegamento DConnect Box con MCE

é Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

Requisiti Iniziali:
e Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato I'apposito simbolo.
¢ Manuale del prodotto da collegare.

e Apposito cavo di rete disponibile come accessorio al prodotto.

Il collegamento fra MCE e DConnect Box prevede I'utilizzo dell’apposito cavo disponibile come
accessorio.

1. Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato I'apposito
simbolo.

2. Rimuovere il pannello frontale del’'MCE (far riferimento al manuale del prodotto).

Fissare il pressacavo del cavo di collegamento sul corpo del prodotto.

4. Inserire l'altra estremita del cavo di collegamento ad una delle porte CANBUS1 o CANBUS2
presenti nel pannello posteriore del DConnect Box. Vedi foto e relativa nota.

5. Alimentare i prodotti.

6. Avviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

w

L 4L . I

CANBUS1 CANBUS2

@Nota: Le porte 1 e 2 indicate sono in parallelo

ed é possibile collegare soltanto dispositivi identici.
Se le porte 1 sono utilizzate per collegare ADAC/MCE
non sara possibile collegare I'ACTIVE DRIVER PLUS.

Figura 8 — Es. collegamento MCE e DConnect Box alle porte CANBUS 1 e CANBUS 2.
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11.6 Esempio collegamento DConnect Box con AD plus

A

Prima di operare assicurarsi di staccare la tensione dalla linea di alimentazione e di utilizzare solo i
cavi e gli accessori consigliati.

N.B. L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti.

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto abbia una versione software(Sw) 2.X o superiore (vedi parametro VE o
etichetta tecnica, in caso diincongruenza considerare VE), qualora invece fosse inferiore ad es. “1.X",
e necessario procedere con un aggiornamento manuale, vedi sez. “Esempio Aggiornamento Active
Driver Plus (versioni Sw 1.X)” di questo manuale.

Manuale del prodotto da collegare.
Apposito cavo di comunicazione disponibile come accessorio al prodotto. Per dettagli vedi sez. 12.

Nota: Il cavo di collegamento per Active Driver Plus € un accessorio speciale lungo 5m, che ha una
resistenza di terminazione di 120 ohm fra i terminali A e B del connettore da inserire lato
DConnect Box.

Il collegamento fra Active Driver Plus e DConnect Box prevede l'utilizzo dell’apposito cavo
disponibile come accessorio.

1.

Accertarsi che il prodotto sia predisposto al DConnect e sulla scatola sia riportato I'apposito
simbolo.

Rimuovere il pannello frontale dell’Active Driver Plus, rimuovere il tappo occlusore e fissare
il pressacavo del cavo di collegamento sul corpo del prodotto come rappresentato in figura
9A (far riferimento al manuale del prodotto).

Collegare e serrare i fili del cavo di collegamento nella morsettiera, facendo in modo che lo
schermo GND (Y) sia collegato al pin centrale del connettore. A seconda del modello di Active
Driver il connettore 3 poli puo trovarsi in una differente posizione, far riferimento al manuale
Collegare e serrare i fili dell'altra estremita del cavo alla morsettiera volante del DConnect
Box come in foto, facendo in modo che ogni filo rispetti la stessa posizione dell’altro morsetto
inserito nell’Active Driver Plus. Vedi Figura 9A.

Il morsetto pud ora essere inserito come indicato in figura all'apposita porta presente nel
pannello posteriore del DConnect Box. Vedi figura 9A.

Alimentare i prodotti

Awviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.

23



ITALIANO

@ Nota: asecondadel modello di Active

Driver Plus il connettore 3 poli utilizzato per
la comunicazione verso altri Active Driver
Plus e/o il DConnect Box puo trovarsi in una
differente posizione, far riferimento al
manuale del modello specifico. Lo schermo
(Y) e sempre collegato al pin centrale del
connettore.

LAL Joo| L AL Jeie

AD PLUS

Figura 9A — Posizione connettore nel AD plus e nel DConnect Box, es. collegamento cavo dritto can-bus,
nome connettore DConnect Box per collegamento con AD plus

@ Nota: Se si collega un ACTIVE DRIVER PLUS al DConnect Box non sara possibile
collegare ADAC/MCE sulla portaindicata CANBUS1, usare quindi CANBUS2 o il cavo speciale
adattatore RJ45-3poli.
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11.7 Esempio Aggiornamento Active Driver Plus (versioni Sw 1.X)

Questo Aggiornamento & necessario per consentire che gli Active Driver Plus con software meno
recente vengano regolarmente riconosciuti dal DConnect Box.

E’ un aggiornamento software speciale quindi si consiglia di eseguire i passaggi indicati
singolarmente su ogni Active Driver Plus tenendo spenti i rimanenti dell’eventuale gruppo
durante I'operazione.

Nota: L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti per ogni Active Driver Plus.

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto Active Driver Plus abbia una versione software(Sw) 1.X (vedi parametro VE
o0 etichetta tecnica, in caso di incongruenza considerare solo VE), qualora invece fosse superiore: es
2.X tale procedura non € necessaria.

Manuale del prodotto da collegare.
Apposito cavo di rete disponibile come accessorio al prodotto.

DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra Active Driver Plus e DConnect Box prevede l'utilizzo dell’apposito cavo
disponibile come accessorio.

1.
2.
3.

10.

11.

Accertarsi che I'Active Driver Plus non sia alimentato.

Alimentare il DConnect Box e attendere circa 90 sec.

Rimuovere il pannello frontale dell’Active Driver Plus, rimuovere il tappo occlusore e fissare
il pressacavo del cavo di collegamento sul corpo del prodotto come rappresentato in figura
9A (far riferimento al manuale del prodotto).

Collegare e serrare i fili del cavo di collegamento nella morsettiera, facendo in modo che lo
schermo GND (Y) sia collegato al pin centrale del connettore.

Collegare e serrare i fili dell'altra estremita del cavo alla morsettiera volante del DConnect
Box come in foto, facendo in modo che ogni filo rispetti la stessa posizione dell’altro morsetto
inserito nell’Active Driver Plus. Vedi Figura 9A

Collegare al DConnect Box I'apposito cavo di comunicazione disponibile come accessorio.

MODE —
Tenere premuti i tasti e alimentare il prodotto AD Plus.
Comparira la schermata “Loader LV”, rilasciare i pulsanti, e se necessario si avviera
automaticamente l'aggiornamento della pompa, una barra di progresso mostrera
'avanzamento. Vedi Figura 9B.
Una volta andato a buon fine I'aggiornamento la pompa si riavviera automaticamente.
In caso di aggiornamento di piu Active Driver Plus eseguire i punti da 1 a 10 su ognuno degli
altri prodotti.
Per il collegamento al DConnect Box fare riferimento alla sez “11.6 Esempio collegamento
DConnect Box con AD plus”.
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ACTIVEDIVEr
Plur

Figura 9B - Aggiornamento Active Driver Plus Sw 1.X

26



ITALIANO

11.8 Esempio Collegamento DConnect Box con e.sybox
(versioni Sw 5.X)

Requisiti Iniziali:

e Accertarsi che il prodotto abbia una versione software (Sw) 5.X o superiore (vedi pagina VE del menu
pompa), qualora invece fosse inferiore ad es. “4.X", & necessario procedere con un aggiornamento
manuale, vedi sez. “Esempio Aggiornamento e.sybox (versioni Sw 4.X o precedenti)’ di questo
manuale.

¢ DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

e Manuale del prodotto da collegare.

e Se si vuol collegare pit pompe e.sybox al DConnect Box, accertarsi di creare prima il gruppo fra le
pompe (vedi manuale pompa) e poi associare una qualsiasi di loro al DConnect Box come spiegato
in seguito.

Il collegamento fra e.sybox e DConnect Box non prevede I'utilizzo di alcun cavo. Si procede in
maniera analoga all'associazione di due e.sybox.

1.
2.

Accertarsi che I'e.sybox e il DConnect BOX siano alimentati.
Accedere al menu Installer, @ @ @ per 5 sec, scorrere fino alla pagina AS

Premere per 5 sec. Il tasto @ fino a quando non inizia a lampeggiare il led blu situato
sotto il display dell’e.sybox

Premere il tasto di sinistra del DConnect Box per 5 sec finché non si sentira 1 segnale
acustico (beep) e l'icona del collegamento wireless iniziera a lampeggiare.
Appena la connessione si sara instaurata lo stesso led rimarra acceso e nella pagina “AS”
dell’e.sybox comparira il simbolo “DBox”.

Nota: La dissociazione del DConnect Box e e.sybox viene fatta tenendo premuto per 5
sec il tasto destro del DConnect Box, si sentira un segnale acustico (beep) e l'icona del

collegamento wireless lampeggera 1 volta. Questo eliminera tutte le connessioni
wireless presenti nel DConnect BOX.
Awvviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.
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11.9 Esempio Aggiornamento e.sybox (versioni Sw 4.X)

Questo Aggiornamento € necessario per consentire che gli e.sybox con software meno recente
vengano regolarmente riconosciuti dal DConnect Box.

E’ un aggiornamento software speciale quindi si consiglia di eseguire i passaggi indicati
singolarmente su ogni pompatenendo spente le altre presenti nell’eventuale gruppo durante
I'operazione di aggiornamento. L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti.

Requisiti Iniziali:

Accertarsi che il prodotto abbia una versione software(Sw) 4.X o inferiore (vedi pagina VE del menu
pompa), qualora invece fosse superiore ad es. “5.X”, 'aggionamento non & necessario, vedi quindi
sez. “Esempio Collegamento e.sybox (versioni Sw 5.X)", di questo manuale.

Manuale del prodotto da collegare.

DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra e.sybox e DConnect Box non prevede I'utilizzo di alcun cavo.

1.
2.

Accertarsi che I'e.sybox non sia alimentato.

Alimentare il DConnect Box (gia aggiornato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX ) e
attendere circa 90 sec.

Tenere premuto il tasto sinistro del DConnect Box, per 10 sec finché non si sentiranno 2

segnali acustici (beep) e il led del collegamento wireless lampeggera 2 volte.

Entro 45 sec. dall'operazione precedente, tenere premuti i tasti @ @ e alimentare il
prodotto e.sybox finché non comparira sul display la scritta “LV LOADER X.X".

Il led del collegamento wireless rimarra acceso una volta che la connessione fra DConnect
Box e la pompa da aggiornare si € instaurata.

Sul display dell’'e.sybox una barra di progresso mostrera lo stato d’avanzamento
dellaggiornamento, consta di due fasi e richiede 2-3 minuti.

Una volta andato a buon fine I'aggiornamento, I'e.sybox si riavviera automaticamente.

Per proseguire con il collegamento al DConnect Box fare riferimento alla sez. “Esempio
Collegamento e.sybox (versioni Sw 5.X)” di questo manuale.

Figura 9C — Accesso al Loader per aggiornamento e.sybox
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11.10 Esempio Collegamento DConnect Box con e.sybox mini3

(versioni Sw 2.X)

Requisiti Iniziali:

e Accertarsi che il prodotto abbia una versione software (Sw) 2.X o superiore (vedi pagina VE del menu
pompa), qualora invece fosse inferiore ad es. “1.X", & necessario procedere con un aggiornamento
manuale, vedi sez. “Esempio Aggiornamento e.sybox mini3 (versioni Sw 1.X o precedenti)” di questo
manuale.

e DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo

manuale.

¢ Manuale del prodotto da collegare.

Il collegamento fra e.sybox mni3 e DConnect Box non prevede I'utilizzo di alcun cavo.

1.
2.
3.

Accertarsi che I'e.sybox mini3 e il DConnect BOX siano alimentati.

Accedere al menu Installer, @ @ © per 5 sec, scorrere fino alla pagina AS

Premere per 5 sec. Il tasto @ fino a quando non inizia a lampeggiare il led blu situato
sotto il display dell’e.sybox mini3

Premere il tasto di sinistra del DConnect Box per 5 sec finché non si sentira 1 segnale
acustico (beep) e l'icona del collegamento wireless

iniziera a lampeggiare.

Appena la connessione si sara instaurata lo stesso led rimarra acceso e nella pagina “AS”
dell’e.sybox comparira il simbolo “DBox”.

Nota: La dissociazione del DConnect Box e e.sybox mni3 viene fatta tenendo premuto
per 5 sec il tasto destro del DConnect Box, si sentira un segnale acustico (beep) e l'icona

del collegamento wireless lampeggera 1 volta. Questo eliminera tutte le
connessioni wireless presenti nel DConnect BOX.

Awviare APP DConnect DAB e procedere con la configurazione del prodotto.
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11.11 Esempio Aggiornamento e.sybox mini3 (versioni Sw 1.X)

Questo Aggiornamento € necessario per consentire che gli e.sybox con software meno recente
vengano regolarmente riconosciuti dal DConnect Box. L’aggiornamento richiedera 2-3 minuti.
Requisiti Iniziali:

e Accertarsi che il prodotto abbia una versione software(Sw) 1.X o inferiore (vedi pagina VE del menu
pompa), qualora invece fosse superiore ad es. “2.X",I'aggionamento non & necessario, vedi quindi
sez. “Esempio Collegamento e.sybox (versioni Sw 2.X)", di questo manuale.

¢ Manuale del prodotto da collegare.

e DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra e.sybox mini3 e DConnect Box non prevede I'utilizzo di alcun cavo.

1. Accertarsi che I'e.sybox mini3 non sia alimentato.

2. Alimentare il DConnect Box (gia aggiornato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX ) e
attendere circa 90 sec.

3. Tenere premuto il tasto sinistro del DConnect Box, per 10 sec finché non si sentiranno 2
segnali acustici (beep) e il led del collegamento wireless lampeggera 2 volte.

4, Entro 45 sec. dall’operazione precedente, tenere premuti i tasti @ @ e alimentare |l
prodotto e.sybox mini3 finché non comparira sul display la scritta “LV LOADER X.X".

5. Il led del collegamento wireless rimarra acceso una volta che la connessione fra DConnect
Box e la pompa da aggiornare si € instaurata.

6. Sul display dell’e.sybox una barra di progresso mostrera lo stato d’avanzamento
dell’aggiornamento, consta di due fasi e richiede 2-3 minuti.

7. Una volta andato a buon fine I'aggiornamento, I'e.sybox mini3 si riavviera automaticamente.

8. Per proseguire con il collegamento al DConnect Box fare riferimento alla sez. “Esempio

Collegamento e.sybox mini3 (versioni Sw 2.X)” di questo manuale

Figura 9D — Accesso al Loader per aggiornamento e.sybox mini3 Sw 1.X
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11.12 Esempio Aggiornamento e.sylink

Questo Aggiornamento € necessario per consentire che I'accessorio e.sylink con software meno recente
venga regolarmente riconosciuto dal DConnect Box. L'aggiornamento richiedera 1 minuto.

Requisiti Iniziali:

Manuale del prodotto da collegare.

DConnect Box gia aggiornato e alimentato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX di questo
manuale.

Il collegamento fra DConnect Box e e.sylink prevede l'utilizzo di un cavo USB maschio A - maschio
B. vedi foto

Accertarsi che I'E.sylink non sia alimentato.

Alimentare il DConnect Box (gia aggiornato, vedi sez. Aggiornamento del DConnect BOX ) e
attendere circa 90 sec.

Inserire il connettore di tipo A del cavo usb in una delle 4 porte USB disponibili nella parte
posteriore del DConnect Box.

Tenere premuto il tasto di sinistra n dell’E.sylink e inserire il restante connettore (di tipo
B) del cavo usb nell'apposita porta situata sulla parte superiore dell’'e.sylink.
Tenere premuto il tasto sinistro del DConnect Box, per 10 sec finché non si sentiranno 2

segnali acustici (beep) e il led del collegamento wireless lampeggera 2 volte.
Attendere 60 sec e rimuovere il cavetto USB.

Alimentare e utilizzare I'e.sylink come di consueto.

@ NOTA: Ricordarsi che prima di associare le pompe e.sybox e I'accessorio e.sylink al
DConnect Box €& necessario prima creare I'associazione fra le pompe e I'accessorio e.sylink
(pagina AS) e successivamente associare una qualsiasi pompa del suddetto gruppo al
DConnect Box.
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11.13 Ingressi e Uscite DConnect Box

Ingressi 1/0O: 11, 12, 13, 14

-‘J 11 11 11 |_
©©©©®®

VCC 11 12 13 14 GND

Figura 9E — Morsettiera 6 poli I/0 DConnect BOX

Il DConnect Box é dotato di 4 ingressi non optoisolati comandati in tensione.
Possono essere eccitati con tensioni continue positive.
La Tabella descrive le caratteristiche ed i limiti degli ingressi digitali:

Caratteristiche degli ingressi (4 contatti)

Tensione minima di
) 2

accensione [V]
Tensione massima di

: 0,5
spegnimento [V]
Tensione massima 10
ammissibile [V]
Corrente Assorbita a 12V

0,5

[MA]
Sezione del cavo 0.205-3.31 [mm?]
accettata 24-12 [AWG]

Un esempio di connessione dei terminali di ingresso é:
e Applicando una tensione 0-10V fra I'ingresso 11 e GND.

Con una tensione maggiore di 2V I'ingresso |1 risultera attivo, se minore di 0,5V risultera

disattivato.
®

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V
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e Collegando ad un contatto pulito (es. galleggiante, pressostato, ecc.) il contatto VCC e
lingresso I1.

Quando il contatto pulito (es. galleggiante) si chiude, I'ingresso 11 del DConnect Box

risultera attivo.
®

VCC 11 12 13 14 GND

A

Contatti di Uscita OUT1, OUT2:

NO COMNC NO COM NC

Figura 9F — Morsettiera 3 poli OUT 1 e 3 poli OUT2

Il DConnect Box e dotato di due uscite rele OUT1 e OUT2

La Tabella descrive le caratteristiche ed i limiti dei contatti d’uscita:

Caratteristiche dei contatti d’uscita (OUT1,0UT2)
Tipo di contatto NO, NC

Max tensu_)ne 230 VAC
sopportabile
Max Corre_nte 3A
sopportabile
Sezione del cavo 0.205-3.31 [mm?]
accettata 24-12 [AWG]
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12. Specifiche cavetto ModBus e Active Diver Plus
Cavo twistato multicoppia 0,22 mmz?, 250 V, schermatura F/UTP, guaina in PVC.

13. Configurazione Software Evoplus e Evoplus Small
Requisiti iniziali:
e Accertarsi di aver seguito correttamente il collegamento del cavo ModBus con il DConnect Box.

o In caso di connessione dell’Evoplus Small accertarsi di aver installato correttamente il modulo
Multifunzione, per qualsiasi dubbio controllare il relativo manuale.

Accendere I'Evoplus o Evoplus Small.

Dal menu principale premere per 5 secondi il pulsante Menu finché non compaia a schermo il logo
“evoplus”.

3. Scorrere il menu fino alla voce “En”. Di default tale parametro & impostato in Disable.

4. Cambiarlo in Enable per consentirne il funzionamento.

N e

Figura 10- Configurazione Software del modulo multifunzione

@ NOTA: Nel menu di configurazione del ModBus sono presenti altri parametri importanti della
configurazione ModBus: Address, Baudrate, Parity, possono differire a seconda dell’'installazione.

IMPORTANTE: In caso di piu dispositivi impostare manualmente un indirizzo “Ad” univoco per ognuno di
loro. Es. Installazione con 4 Evoplus impostare per il primo Ad:1, per il secondo Ad:2, per il terzo Ad: 3 e cosi
via.

Accertarsi che il valore di BaudRate e di Parity sia comune a tutti e che il parametro “En” sia “Enable” su tutti
i prodotti connessi.

34



ITALIANO
14. Collegamento del nucleo Ferrite

WATER+TECHN§

Figura 11 - Posizione del Nucleo Ferrite

Prima di alimentare il prodotto, per ridurre l'interferenza elettromagnetica indotta o irradiata dai cavi dati o di
alimentazione, utilizzare li nucleo di ferrite forniti a corredo.

Fissare il nucleo ferrite verso I'alimentatore facendo passare il cavo due volte all'interno del nucleo stesso
nell'apposita scanalatura, come mostrato in figura.

35



ITALIANO
Licenze

DAB DConnect (Free Open Source Software) Statement:

Questo prodotto contiene software open source sviluppato da terze parti, incluso software soggetto a licenze
GNU General Public.
Tutte le informazioni necessarie e le licenze relative a tali software sono disponibili presso:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

Il software rilasciato con licenza GPL/LGPL é distribuito SENZA ALCUNA GARANZIA ed é soggetto a
copyright di uno o piu autori.

Per dettagli consultare le condizioni delle licenze GPL, LGPL, FOSS elencate:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License rO0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Technical characteristics
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Power supply 12V
Electrical current 15A
Grade of protection IP20

Wi-Fi Support 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions
Ethernet Conforming to standards IEEE802.3 10Base-T e 100Base-TX
Wireless DAB Wireless Communication 2.4GHz

FCC ID: 2ABCB-WLU6331
FCC ID: OASMRF24J40MA

KEY

In this document, the following symbols have been used:

o>

Situation of general danger. Failure to respect the instructions that follow may cause harm to persons and
property.

Notes and general information

WARNINGS

> B B P

Read this document carefully before installing and always refer to the manuals of each product to
be connected by means of the DConnect Box.

Installation and operation must comply with the local safety regulations in force in the country in which
the product is installed. Everything must be done in a workmanlike manner.

Failure to respect the safety regulations not only causes risk to personal safety and damage to the
equipment, but invalidates every right to assistance under guarantee.

Skilled personnel

It is advisable that installation be carried out by competent, skilled personnel in possession of the
technical qualifications required by the specific legislation in force.

The term skilled personnel means persons whose training, experience and instruction, as well as their
knowledge of the respective standards and requirements for accident prevention and working conditions,
have been approved by the person in charge of plant safety, authorizing them to perform all the nec-
essary activities, during which they are able to recognize and avoid all dangers. (IEC 60730).

Safety

Use is allowed only if the electric system is in possession of safety precautions in accordance with the
regulations in force in the country where the product is installed. Check that the DConnect Box has not
been damaged.

It is indispensable to check that all the leads and accessory cables are correctly inserted in the respective
clamps.

Failure to observe the warnings may create situations of risk for persons or property and will void the product guarantee.

RESPONSIBILITY

The Manufacturer does not vouch for correct operation of the electropumps or answer for any damage that they
may cause if they have been tampered with, modified and/or run outside the recommended work range or in
contrast with other indications given in this manual.
The Manufacturer declines all responsibility for possible errors in this instructions manual, if due to misprints or errors
in copying. The Manufacturer reserves the right to make any modifications to products that it may consider necessary
or useful, without affecting their essential characteristics.
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Introduction
The DConnect BOX is designed for the remote control of DAB products compatible with the DConnect service
and with the App DConnect.

The DConnect BOX is configured and installed with the App DConnect and controlled by the App itself or
with a PC Browser.

1. System requirements:

APP requirements:
Smartphone or Tablet:
e Android 4.2.2 “Jelly Bean” or higher.
e |Os 9 or higher.
e Internet access.
PC requirements:
o A web browser that supports Java script (e.g. Internet Explorer version 8.0 or higher, or Firefox version
7.0 or higher or Google Chrome).

e [nternet access.

Network requirements:

e Active and permanent direct Internet connection on site.

e WiFi Modem/Router and/or LAN with active DHCP service.

o If used with Wi-Fi, good quality Wi-Fi signal and power in the area where the DConnect Box is
installed.
If the signal is deteriorated, we suggest using a Wi-Fi Extender.

Where possible, it is recommended to use the LAN wired co.
1. Network cable UTP cat. 6. Remember that the network cable must not be longer than 100m.

Important:

Firmware Update:

Before starting to use the DConnect, make sure that the product is updated to the latest version available.
Updates ensure you of a better use of the services offered by the product.

To make the best use of the product, see also the online manual and watch the demonstration videos. You
can find the necessary information on the site dabpumps.com or on:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

DAB product requirements:

The DAB products to be controlled by DConnect (where possible) must be updated to the latest firmware
version available.

2. Content of the pack:

DConnect Box.

Wall-mounted power supply and plugin socket and ferrite core to be applied.
Screws and fixtures for fitting on the wall.

DIN bar mounting bracket.

Electric connectors for Modbus, Canbus connections, I/O, Relay
Instructions Manual

Quick Guide.

NogoswbdE
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3. Panoramic View of the Product:

3.1 View from Above:
Led Positions

3.1.1 Buttons:
On the DConnect Box there are 2 buttons for interacting with the product.

Hold down the 2 buttons simultaneously for 5 sec.: release the device.

Hold down the 2 buttons simultaneously for 10 sec.: Passage indicated by the APP to allow the
Connection of the DConnect Box to the network and to the DAB Service Centre and the search for
the connected devices.

Note: once this operation has been carried out, the current WiFi network saved in the system will be
definitively removed and you will have to make a new connection following the App’s indications.

Hold down the left button for 5 sec: Associating the DConnect Box with a pump with wireless
technology, for example e.sybox or a group of e.sybox units previously set in association mode.

Hold down the left button for 10 sec: Manual update of pump software and e.sybox previously set in
loader/programming mode.

Hold down the right button for 5 sec: Dissociating the DConnect Box from an e.sybox or a group of
E.sybox units.

3.1.2 DConnect Led Bar:

@

O Q & &) o

There are 6 Leds on the top of the DConnect BOX which are lit with a fixed light or blink to indicate particular
connection statuses or events. Specifically:

LAN Status Led:

Indicates if it is connected to the LAN network.

40



ENGLISH

e Wireless Status Led:
If lit with fixed light indicates when the DConnect Box communicates with the DAB devices connected via
Wireless (e.g. E.syline).

If blinking, it indicates that it is being associated with the DAB devices connected via Wireless (e.g. E.syline).
If off, it indicates that there is no association with the DAB devices connected via Wireless (e.g. E.syline).

e Wi-Fi Status:
If lit, it indicates that the DConnect Box is connected via WiFi to an Access Point.
If blinking, it indicates that the DConnect Box is in Access Point mode, for example in the initial configuration
phase or after having held down the 2 buttons of the DConnect Box for at least 10s.
If it is off, it indicates that it is not connected to any Access Point or that the WiFi is disabled.

e Globe Led Connection to DAB Service Centre:
If lit, the DConnect Box is correctly connected to the DAB Service Centre.
If off, the DConnect Box is unable to reach the DAB Service Centre. Check that there is regular Internet
access

e Warning/General Error Led:
If lit there is an error in the system.
If lit only temporarily, after pressing a button or a combination of buttons, it indicates the performance of a
critical operation.

e Message to Read Led:
If lit, there is a message to be viewed through the APP of from the DAB Service Centre.

3.1.3 DConnect Drop Led:

Lights up gradually whenever data are sent to the DAB Service Centre.

3.1.4 Status LED of the connected products:

In the immediate vicinity of the specific ports to which DAB products are connected and also near the 1/O
port, there is a status led that may be:

1. ON:

GREEN: Status OK.

RED: Communication error.
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2. BLINKING:

GREEN: Communication in progress.

3.1.5 Rear View:

Note: For the connections of the products mentioned, see the dedicated section of this manual.

[0 Jdb dFmSk AL .II—H—I

2A 2B 2C 3A 3B

1. Serial Port.
2. Can Bus Port 1:

A for ADAC/MCE.

B for ADAC/MCE.

C for ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Can Bus Port 2:

A for ADAC/MCE.

B for ADAC/MCE.

Note: The ports 2A, 2B, 2C are in parallel and it is possible to connect only identical devices.
The ports 3A, 3B, are in parallel and it is possible to connect only identical devices. If port
2C is used to connect an Active Driver Plus, it will not be possible to use ports 2A or 2B to
connect ADAC/MCE. In this case use the ports 3A or 3B.

4. USB Ports: EBOX/Expansions.

3.1.6 Front View:

Power supply / Power Jack.

USB Host (power supply only).
Ethernet Port: LAN cable connection.
I/0.

Relay A.

Relay B.

Modbus: Evoplus / Fire-fighting.
Dip Switch: Modbus Configuration..

3.1.7 Rear View:

Housing for DIN bar mounting bracket.
Holes for wall mounting fixtures.

Rubber feet for mounting on flat surface.
Housing for technical data plate.

PN AWM R

:BS*’!\’!‘
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4. Wall Mounting:

Remove the front frame of the DConnect Box applying slight force.

On the four corners of the product you will see 4 cuts in the plastic.

Strike gently with a punch or other suitable pointed tool to free the hole.

Mark the wall with a pencil in the points corresponding to the four holes created.

Drill holes as usual and secure the DConnect Box to the wall fixtures.

5. DIN Bar Panel Mounting:

Screw the bracket supplied onto the bottom of the DConnect Box to ensure an easy connection of the panel
to the DIN bar.

6. Commissioning:

Select one of the connection options.

6.1 Connection by LAN network cable

Note: It is recommended to use the wired connection via Ethernet.
1. Connect a network cable to the DConnect Box in the LAN port located on the front and ensure that
the other end is connected to a network socket with the following requirements:

> Active Internet connection, with active DHCP service, port 10/100 Mbit/s.
2. Connect the DConnect Box to the power socket with the feeder supplied.

During starting, the Service Centre Connection led blinks.

3. The DConnect Box is ready for use about 90 seconds after starting.
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If correctly connected, the LAN Green Led and the DAB Service Centre Connection led
will light up.

Download the Dconnect DAB App from Google PlayStore or App Store with your smartphone or tablet.
Follow the instructions provided in the Dconnect DAB App.

6.2 Connection via WLAN (Wi-Fi)

1.

3.
4.

Connect the DConnect Box to the power socket with the feeder supplied.

During starting, the Service Centre Connection led blinks.

The DConnect Box is ready for use about 90 seconds after starting and the.

WiFi status led blinks. At the first start, the DConnect Box automatically sets a Wi-Fi network called
“DConnectbox-xxxxx”. ”

Download the DConnect DAB App from Google PlayStore or App Store.

Follow the instructions provided in the DConnect DAB App.

@ Note: The local Wi-Fi network “dconnectbox-xxxxx” generated during configuration by the DConnect
Box does not have an Internet connection. Your device may therefore be disconnected by accident. If this
happens, we advise deactivating the respective option on your device (smartphone / tablet).

6.3 Advice for Ideal Installation:

If you want to establish a Wi-Fi connection between the DConnect Box and the Access Point/Antenna,
position the DConnect Box in such a way that it can receive an excellent Wi-Fi signal near its
installation; otherwise you can install Wireless repeaters to strengthen the signal arriving from the
Access Point/Antenna, positioning them ideally in the centre between the DConnect Box and the
nearest Access Point/Antenna.

Be sure to respect a sufficient distance from potential sources of interference such as microwaves or
electrical devices with large metal structures.
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7. Downloading and Installing the App

7 3

lawnload on th

u ;ﬂnpp Smré

GET ITON
h’ Google Play

W = )

Download the DAB DConnect App from Google PlayStore if the device is an android or from the App Store
if the device is an Apple, or user your smartphone or tablet to visit the page:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Once it has been downloaded, a DConnect icon will appear on the Home page of your device.

Accept the conditions of use and the required permits to interact with the device.

Follow the instructions provided in the DConnect DAB.

To ensure the successful installation of the DConnect Box and of the products connected to it, it is

necessary to read carefully and follow all the instructions given in the DConnect DAB App.
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8. Registration with the DAB Service Centre

1. If you do not already have a DAB Service Centre account, register by entering your email and the
password that you want to use and then click on “Sign up/ Register”.

DAB

WATER*TECHNOLOGY

Reqgistrati
Recupera password

2. Check that the data entered are correct and ensure that the email is valid and can be consulted
because you will need to access it in the next step. Enter your valid telephone number to which a
safety code may be sent in the future.Tick the box for privacy consent and click on Confirm.

Registrati

Controlla che le credenziali siano corrette:

Email

fabrizio lovino@dwigroup.com

Password

12233432534534

Inserisci il tuo numero di cellulare

Consenso privacy
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3. Check that you have received the activation mail entered previously. In that case, click on the link
in the mail to confirm your registration.

Riceverete una e-mail con un link di
conferma ed un SMS con un codice di
atfivazione

@ Note: if you do not receive the activation mail within a few minutes, check that your spam filter has
not put the mail among the unwanted messages or that is has not been incorrectly entered by the
configuration App.

+‘coNnNECT

Conferma e-mail

Complimenti! L'indirizzo e-mail &' stata
confermato.

4. Log into the DAB Service Centre with the chosen credentials.
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9. Use of the DAB DConnect APP

Before starting the APP, make sure that
e You have correctly connected the DConnect Box and the devices to be managed (see respective section).
¢ In the case of Wi-Fi connection of the DConnect Box, you have an excellent signal reception.
e You have Internet access.

¢ You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service
centre.

@ Note: The DConnect Box can be connected to one network at a time. In configuration mode the
DConnect Box and the smartphone/tablet will not be connected to the Internet. So ignore any messages
about this from your Android system or Apple iOS.

The DConnect DAB App allows you to configure the DConnect Box to connect it to the DAB Service Centre
and to remote-control your installations connected to the DConnect Box..
To configure the DConnect Box and create your own installations or add new devices:

1. Start the App and press Configure to associate the DConnect Box with the network and search for
the devices connected to it.

Installazioni Configura Profilo

2. Inthe case of first/new installation, press the button.

3. The configuration wizard will start, which will guide you step-by-step in the network configuration.
To monitor the installations already created:

1. Start the App and click on the Installations button.

2. Select the installation to be controlled from the list.

O T . 85%014:43
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9.1 Updating the DConnect BOX

Before connecting a new product to the DConnect Box, check whether there are any new updates available.
It is important and recommended to keep your DConnect Box always up to date.

Updates are downloaded from the Internet, the device checks for a new update every time it is started and
at least once a day.

The DConnect Box automatically checks for updates every time you reboot, and at least on a daily basis. If
a compatible update is found, it will first be downloaded and then reported in the "Update" section of the
menu of the DConnect Box in the DAB Service Centre. See photo.

To allow the update just click and confirm "Update Now”.

Updating the DConnect box will take 3-4 minutes and you may hear some beeps.

Then, when the globe led stops blinking, the DConnect will have finished the update and will be ready
for use.

NOME : N.D. #
DESCRIZIONE PRODOTTO : DConnect Box Ver 1.0.2
SERIALE : FKLIB-BUWFB-I5V33-L1UFA-KQ2G1-FWLUK

UppATE SysTem #

O]

Update Now

Once the update of the DConnect Box is complete, connect and update the pumps if
necessary and repeat the configuration procedure to insert them in an installation.
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10. Remote monitoring and control of a component:
To monitor the operating status of an installation component already entered:

1. Click on the desired Installation.
2. Click on the desired component.
3. Click on the STATUS menu bar to view the main parameters of the component.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small Ver 2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB40FFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

FauLt Status Reap Heap Pump Status EsTimaTeD FLow
Sistema OK 1.2m Accesa 0.7 m¥h
Power RPM CuRRENT
9w 1507 rpm 108 mA

Line VoLTagE

222V

10.1 Remote editing of the parameters of the selected product:

1. Click on the Configuration menu bar.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver 2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB4OFFICE-EVOSMALLDEMO01

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

Status
Configuration
ENABLE # Economy # Twin TYPE #
ON auto Simuftaneo
REGULATION MODE # REGULATION SETPOINT #
Pressione diff preporzionale 2m
IDENTIFY #°

2. Click on the parameter to be edited and change its value by clicking:
+ to increase the value,
- to decrease the value.

50



ENGLISH
3. Click on the parameter to be edited and change its value by clicking.

Setpoint Regolazione

Valore attuale : 2 m Min:1m

10.2 Viewing a graph of the installation:

It is possible to view the behaviour of the parameters of each product previously added to an installation:
1. Click on the Options Menu:

2. Click: Grafico

3. For each Component of the installation, select the parameters that you want to view:

D.Connect Office DEMO

Evoplus_Small_Ver_2.10 - Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT

Slave Minimo ritardo Reply Indirizzo Modbus Modbus Baud Rate Modbus Bit Stop

Modbus Bit Parita Tipo di Abilitazione Identify Errore Stato Sistema

Corrente Assorbita Giri Al Minuto Potenza Istantanea Ore funzionamento Pompa
A v Setpoint Regolazione Heatsink Temperature

Temperatura Scheda v Liquid Temperature 2 Tensione di Alimentazione

4. Click on Show Graphs.
Ick on Show Graphs Mostra grafici

The updated graphs of the desired parameters will appear. You can change the time scale by clicking on the

drop-down time menu and choosing the most suitable value.
| . 5 minuti ] j

10 minuti
Portata ( m ) & 15 minuti
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 30 minuti
1ora
3 ore
6 ore
12 ore
1 giorno
3 giorni
5 giorni
1 settimana
2 settimane
3 settimane
1 mese

Flusso Stimato ( m¥h ) & 2 mesi

Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT S
4 mesi

5 mesi
6 mesi
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By clicking on the arrows on the right or left of the graph, it is possible to move to the time before or after the
point selected.

In this way it is also possible to indicate the exact time at which you want to analyse the behaviour of the
component.
Click on the date/time field and select from the menu the day and the desired time range.

‘ 5 minuti j| 10/05/2017|15:43
{« May- 2017- b &

Pﬂﬂﬂiﬂ ( m ) + Sun Mon Tue Wed Thu Fri  Sat m
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT ! 4 5 6 1600

2 3
7 8 E‘m 11| 12| 13 16:15

14| 15| 16| 17| 18| 19| 20 16:30

21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 16:45
28| 28 30| N 17:00
v

52



11.

ENGLISH
Connection and Configuration of DAB products

11.1 Example of DConnect Box connection with Evoplus Small

A

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

ModBus communication with 2-wire RS485 contemplates the use of 3 cables (A, B and GND). Connect the
3 cables correctly. It is recommended to use a screened 2-pole cable, with a twisted pair.

See section "ModBus Cable Technical Specifications”

Initial Requirements:

ModBus cable of a suitable length available as product accessory and respective connector supplied
with the product.

You have enabled the Modbus parameter from the Product Menu, see section "Evoplus and Evoplus
Small Software Configuration”.

Only for Small Single Evoplus: Multifunction module fitted on the product.

You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service
centre.

@ Note: On the Small Twin Evoplus, the module is already fitted.

Figure 1 ModBus Wire and Connector and Multifunction Module

1. Connecting the wire and extractable ModBus terminal board of the DConnect Box:
Prepare the respective 4-pole terminal supplied with the DConnect respecting the indicated polarities.

__ABY
1?41
MODBUS Terminals Description
A Non-inverted terminal (+)
B Inverted terminal (-)
Y GDN

Figure 2: Extractable ModBus terminal board of the DConnect Box
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2. Connect the wire and the extractable terminal board of the multifunction module for Evoplus
Small:

T

N

AB Y ABY

123456 7]

HHbHL

MODBUS Terminals | Terminal No. Description
A 3 Non-inverted terminal (+)
B 4 Inverted terminal (-)
Y 7 GDN

Figure 3 Multifunction Module Extractable Terminal Board and DConnect Box Extractable Terminal Board

3. Power the products.

4. Start the DAB DConnect APP and configure the product.

11.2 Example of DConnect Box connection with Evoplus M/L

ﬁ Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

Initial Requirements:

e ModBus cable of a suitable length available as product accessory and respective connector supplied
with the product.

e You have enabled the Modbus parameter from the Product Menu, see section "Evoplus and Evoplus
Small Software Configuration®”.

¢ You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service
centre.
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1. Connecting the wire and extractable ModBus terminal board of the DConnect Box:
repare the respective 4-pole terminal supplied with the DConnect respecting the indicated polarities.

ABY
1234

MMMM

MODBUS Terminal No. Description
Terminals DConnect Box
A 2 Non-inverted terminal (+)
B 3 Inverted terminal (-)
Y 4 GND

Figure 4 Extractable ModBus terminal board of the DConnect Box

2. Connect the wire and extractable terminal board of the Evoplus M/L.:

BAY

12345678 910111213'

MMMUMMUMH&H&

fm

/\

ABY

1234

MODBUS Terminals | Terminal No. Description
EVOPLUS
A 2 Non-inverted terminal (+)
B 1 Inverted terminal (-)
Y 3 GND

Figure 5 - Evoplus M/L Extractable Terminal Board and DConnect Box Extractable Terminal Board

3. Power the products.

4. Start the DAB DConnect APP and configure the product.
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11.3 Example of DConnect Box connection with EBOX

A

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

Initial Requirements:

Special USB cable available as product accessory.

Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears on the
box.

You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service
centre.

Manual of the product to be connected.

The connection between the EBOX and the DConnect Box requires the use of the special USB cable
available as an accessory.

1.
2.
3.

Insert one end in the appropriate connector inside the front panel of the EBox.

Fix the appropriate cable gland to the body of the EBox.

Insert the remaining connector in one of the 4 USB ports available on the rear of the
DConnect Box.

Power the products.

Start the DAB DConnect APP and configure the product.

Ll den LIl J=E=

EBOX/USB

Figure 6 - USB connector in the EBox panel and in the DConnect

 DS_A DS B
L PP s W e P et Box
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11.4 Example of DConnect Box connection with ADAC

A

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

Initial Requirements:

Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears on the

box.

Manual of the product to be connected.

You have installed the DConnect APP on your smartphone/tablet and have registered with the service

centre.

Special network cable available as product accessory.

Connect the cable between ADAC and DConnect Box:
The connection between ADAC and the DConnect Box requires the use of the special cable
available as an accessory.

1.

2.
3.
4

o

Remove the front panel of the ADAC (refer to the product manual).

Insert one end of the connecting cable as in the figure.

Pass the cable through the cable guide provided in the lower part of the product.
Insert the other end of the connecting cable in one of the ports CANBUS 1 or CANBUS
2 in the rear panel of the DConnect Box. See photo and respective note.

Power the products.

Start the DAB DConnect APP and configure the product.

LdL Jon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

[ | ] Note: The ports 1 and 2 indicated are in

parallel and it is possible to connect only identical
devices.

If the ports 1 are used to connect ADAC/MCE it will
not be possible to connect the ACTIVE DRIVER PLUS.

Figure 7 — Example of connection of ADAC and DConnect Box to the ports CANBUS 1 and CANBUS 2.
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11.5 Example of DConnect Box connection with MCE

é Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

Initial Requirements:

o Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears on the
box.

¢ Manual of the product to be connected.

e Special network cable available as product accessory.

The connection between MCE and the DConnect Box requires the use of the special cable
available as an accessory.

1. Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears
on the box.

2. Remove the front panel of the MCE (refer to the product manual).

3. Fix the cable gland of the connecting cable to the body of the product.

4. Insert the other end of the connecting cable in one of the ports CANBUS1 or CANBUS2 in
the rear panel of the DConnect Box. See photo and respective note.

5. Power the products.

6. Start the DAB DConnect APP and configure the product.

Ldb . i

CANBUS1 CANBUS2

[ | ]Note: The ports 1 and 2 indicated are in

parallel and it is possible to connect only identical
devices.

If the ports 1 are used to connect ADAC/MCE it will
not be possible to connect the ACTIVE DRIVER PLUS.

Figure 8 — Example of connection of MCE and DConnect Box to the ports CANBUS 1 and CANBUS 2.
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11.6 Example of DConnect Box connection with AD plus

A

Before starting work, disconnect the power from the supply line and use only the recommended
cables and accessories.

N.B. The update takes about 2-3 minutes.

Initial Requirements:

Make sure that the product has a software version (Sw) 2.X or higher (see VE parameter or technical
label, in case of inconsistency consider VE); if it is lower, e.g. “1.X", a manual update is necessary,
see section "Example Active Driver Plus Update (Sw 1.X versions)" of this manual..

Manual of the product to be connected.
Special communication cable available as an accessory to the product. For details see section 12.

Note: The connection cable for Active Driver Plus is a special accessory 5m long, which has a 120
ohm terminating resistor between terminals A and B of the connector to be inserted on the DConnect
Box side.

The connection between Active Driver Plus and the DConnect Box requires the use of the special
cable available as an accessory.

Make sure that the product is set up for DConnect and that the appropriate symbol appears
on the box.

Remove the front panel of the Active Driver Plus, remove the closing plug and fix the cable
gland of the connecting cable to the body of the product as shown in Figure 9A (refer to the
product manual).

Connect and tighten the wires of the connecting cable in the terminal board, ensuring that
the GND screen (Y) is connected to the central pin of the connector.

Connect and tighten the wires at the other end of the cable to the mobile terminal board of
the DConnect Box as in the photo, ensuring that each wire repeats the same position as the
other terminal inserted in the Active Driver Plus. See Figure 9A.

The terminal can now be inserted as indicated in the figure on the port present in the panel
on the rear of the DConnect Box. See Figure 9A.

Power the products.

Start the DAB DConnect APP and configure the product.
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@ Note: depending on the Active Driver

Plus model, the 3-pole connector used for
communication to other Active Driver Plus
and/or the DConnect Box units may be in a
different position, refer to the manual of the
specific model. The (Y) screen is always
connected to the central pin of the
connector.

LJAL Joo| L JL Jhi

AD PLUS

Figure 9A - Connector position in the AD plus and DConnect box, e.g. can-bus straight cable connection,
connector name DConnect box for connection with AD plus

@ Note: If you connect an ACTIVE DRIVER PLUS to the DConnect Box, you will not be able
to connect ADAC/MCE on the CANBUSL1 port indicated, so use CANBUS2 or the special RJ45-
3pole adapter cable.
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11.7 Example of Updating Active Driver Plus (SW versions 1.X)

This Update is required to allow Active Driver Plus units with older software to be regularly
recognised by the DConnect Box.

This is a special software update, therefore we recommend that you perform the steps
indicated individually on each Active Driver Plus, keeping the remaining units in any group
switched off during operation.

Note: The update will take about 2-3 minutes for each Active Driver Plus.

Initial Requirements:

Check if the Active Driver Plus has a software version (Sw) 1.X (check the VE parameter or the
technical product label, If the versions are different, please consider only the VE parameter). If the Sw
version is 2.X or above, this procedure is not required.

Manual of the product to be connected.
Special communication cable network available as product accessory.

DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this
manual.

The connection between Active Driver Plus and the DConnect Box requires the use of the special cable
available as an accessory.

1.
2.
3.

10.

11.

Verify that the Active Driver Plus is turned off.

Turn on the DConnect and wait 90 secs.

Remove the front panel of the Active Driver Plus, remove the closing plug and fix the cable gland of
the connecting cable to the body of the product as shown in Figure 9A (refer to the product manual).
Connect and tighten the wires of the connecting cable in the terminal board, ensuring that the GND
screen (Y) is connected to the central pin of the connector.

Connect and tighten the wires at the other end of the cable to the mobile terminal board of the
DConnect Box as in the photo, ensuring that each wire repeats the same position as the other terminal
inserted in the Active Driver Plus. See Figure 9A.

Connect to the DConnect Box the special communication cable available as an accessory.

MODE -
Hold down the buttons and turn on the AD plus.

The message: “Loader LV" appears on the Active Driver Plus display. Release the buttons and, if
necessary, the product will be updated. A progress bar visually indicates the current level of progress
of the updating task. See Figure 9B.

Once the update is successful, the pump will restart automatically.

When updating multiple Active Driver Plus units, perform steps 1-10 on each of the other
products.

For the connection to the DConnect Box refer to section "11.6 Example of DConnect Box
connection with AD plus".
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ACTIWVEDrvEr
Plur

Figure 9B — Updating Active Driver Plus Sw 1.X
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11.8 Example of DConnect Box Connection with e.sybox
(Sw versions 5.X)

Initial Requirements:

e Make sure that the product has a software version (Sw) 5.X or higher (see page VE of the pump
menu); if it is lower, e.g. “4.X”, a manual update is necessary, see section "Example e.sybox Update
(Sw 4.X or previous versions)" of this manual.

o DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this
manual.

¢ Manual of the product to be connected.

¢ If you want to connect multiple e.sybox pumps to the DConnect Box, be sure to first create the group
among the pumps (see pump manual) and then associate any of them to the DConnect Box as
explained below.

The connection between the e.sybox and the DConnect Box does not require any cable. Proceed
in the same way as when associating two e.sybox units.

1.

2.
3.

Make sure that the e.sybox and the DConnect BOX are powered.
Access the Installer menu, @ @ @ for 5 sec, and scroll to the page. AS
Press the @ button for 5 seconds until the blue LED under the e.sybox display starts

flashing.
Press the left button of the DConnect Box for 5 sec until you hear a beep and the wireless
connection icon starts flashing.

As soon as the connection is established, the same LED will remain on and the "DBox"
symbol will appear on the "AS" page of the e.sybox.
Note: DConnect Box and e.sybox are dissociated by holding down the right button of the

DConnect Box for 5 seconds, a beep sounds and the wireless connection icon
flashes once. This will delete all wireless connections in the DConnect BOX.
Start the DConnect DAB APP and proceed to configure the product.
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11.9 Example e.sybox Update (Sw 4.X versions)

This Update is required to allow e.sybox units with older software to be regularly recognised by the
DConnect Box.

This is a special software update, therefore we recommend that you perform the steps
indicated individually on each pump, keeping the other pumps in any group switched off
during the update operation. The update takes about 2-3 minutes.

Initial Requirements:

Make sure that the product has a software version (Sw) 4.X or lower (see page VE of the pump menu);
if it is higher, e.g. “5.X”, the update is not necessary, so see section "Example e.sybox Connection
(Sw 5.X versions)" of this manual.

Manual of the product to be connected.

DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this
manual.

The connection between the e.sybox and the DConnect Box does not require any cable.

1.
2.

Make sure that the e.sybox is not powered.

Power the DConnect Box (already updated, see section Updating the DConnect BOX ) and
wait about 90 sec.

Press and hold the left button of the DConnect Box for 10 seconds until you hear 2 beeps

and the wireless link LED flashes twice.

Within 45 seconds from the previous operation, press and hold the buttons @ @and
power the e.sybox product until the message "LV LOADER X.X" appears on the display.

The LED of the wireless connection will remain lit once the connection between the
DConnect Box and the pump to be updated has been established.

On the display of the e.sybox, a progress bar will show the status of the update. It consists of
two steps and takes 2-3 minutes.

Once the update is successful, the e.sybox will restart automatically.

To continue the connection to the DConnect box, refer to section “Example e.sybox
Connection (Sw 5.X versions)” of this manual.

Figure 9C - Loader access for e.sybox
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11.10 Example of DConnect Box Connection with e.sybox mini3

(Sw 2.X versions)

Initial Requirements:

e Make sure that the product has a software version (Sw) 2.X or higher (see page VE of the pump
menu); if it is lower, e.g. “1.X”, a manual update is necessary, see section "Example e.sybox mini3
Update (Sw 1.X or previous versions)" of this manual.

e DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this

manual.

e Manual of the product to be connected.

The connection between the e.sybox mini3 and the DConnect Box does not require any cable.

1.
2.
3.

Make sure that the e.sybox mini3 and the DConnect BOX are powered.
Access the Installer menu, @ @ @ for 5 sec, and scroll to the page. AS

Press the @ button for 5 seconds until the blue LED under the e.sybox mini3 display

starts flashing.
Press the left button of the DConnect Box for 5 sec until you hear a beep and the wireless

connection icon starts flashing.

As soon as the connection is established, the same LED will remain on and the "DBox"
symbol will appear on the "AS" page of the e.sybox.
Note: DConnect Box and e.sybox mini3 are dissociated by holding down the right button

of the DConnect Box for 5 seconds, a beep sounds and the wireless connection icon
flashes once. This will delete all wireless connections in the DConnect BOX.

Start the DConnect DAB APP and proceed to configure the product.
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11.11 Example e.sybox mini3 Update (Sw 1.X versions)

This Update is required to allow e.sybox units with older software to be regularly recognised by the
DConnect Box. The update takes about 2-3 minutes.

Initial Requirements:

Make sure that the product has a software version (Sw) 1.X or lower (see page VE of the pump
menu); if it is higher, e.g. “2.X", the update is not necessary, so see section "Example e.sybox
Connection (Sw 2.X versions)" of this manual.

Manual of the product to be connected.

DConnect Box already updated and powered, see section Updating the DConnect BOX of this
manual.

The connection between the e.sybox mini3 and the DConnect Box does not require any cable.

1.
2.

Make sure that the e.sybox mini3 is not powered.

Power the DConnect Box (already updated, see section Updating the DConnect BOX ) and
wait about 90 sec.

Press and hold the left button of the DConnect Box for 10 seconds until you hear 2 beeps

and the wireless link LED flashes twice.

Within 45 seconds from the previous operation, press and hold the buttons @ @and
power the e.sybox mini3 product until the message "LV LOADER X.X" appears on the display.

The LED of the wireless connection will remain lit once the connection between the
DConnect Box and the pump to be updated has been established.

On the display of the e.sybox, a progress bar will show the status of the update. It consists of
two steps and takes 2-3 minutes.
Once the update is successful, the e.sybox mini3 will restart automatically.

To continue the connection to the DConnect box, refer to section “Example e.sybox mini3
Connection (Sw 2.X versions)” of this manual.

Figure 9D - Loader access for e.sybox mini3 Sw 1.X update
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11.12 Example of updating e.sylink

This Update is necessary to allow the e.sylink accessory with older software to be regularly recognised by
the DConnect Box. The update will take 1 minute.

Initial requirements:

Manual of the product to be connected.
DConnect Box already updated and powered, see sec. Updating the DConnect BOX in this manual.

The connection between DConnect Box and e.sylink requires the use of a USB cable male A - male
B. See photo.

Make sure that the E.sylink is not powered.

Power the DConnect Box (already updated, see sec. Updating the DConnect BOX) and wait
about 90 sec.

Insert the type A connector of the USB cable into one of the 4 USB ports available on the
back of the DConnect Box.

Hold down the left button :l on the E.sylink and insert the remaining connector (type B) of
the USB cable into the port on the top of the e.sylink.
Press and hold the left button of the DConnect Box for 10 seconds until you hear 2 beeps

and the wireless link LED flashes twice.
Wait 60 sec and remove the USB cable.

Power and use the e.sylink as usual.

@ NOTE: Remember that before associating the e.sybox pumps and the e.sylink
accessory with the DConnect Box it is necessary first to create the association
between the pumps and the e.sylink accessory (page AS) and then to associate any
pump of the above-mentioned group with the DConnect Box
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11.13 DConnect Box Inputs and Outputs

Inputs I/O: 11, 12, 13, 14

I 11 11 11

®©©©®®@®

VCC 11 12 13 14 GND

Figure 9E — DConnect BOX 1/0 6-pole terminal board

The DConnect Box is equipped with 4 non-optoinsulated voltage-controlled inputs.
They can be energised with positive DC voltages.
The Table describes the characteristics and the limits of the digital inputs:

Characteristics of the inputs (4 contacts)
Minimum switch-on >
voltage [V]

Maximum switch-off 05
voltage [V] )
Maximum admissible 10
voltage [V]

Current absorbed at 12V 05

[mA] '
Accepted cable section 0'2202 'féS[lA\[/(/néT]

An example of connection of the input terminals is:
e Applying a 0-10V voltage between input 11 and GND.
If the voltage is higher than 2V the input I1 will be active, if less than 0.5V it will be

deactivated.
—J 11 11 11 |_

s e e e e 0 s

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V
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Connecting the VCC contact and the input 11 to a clean contact (e.g. float, pressure switch,
etc.).

When the clean contact (e.qg. float) closes, input |1 of the DConnect Box will be active.

I 11 18] 11

s e e e e 0 s

VCC 11 12 13 14 GND

A

Output Contacts OUT1, OUT2:

NO COMNC NO COM NC

Figure 9F — OUT 1 3-pole and OUT2 3-pole terminal board

The DConnect Box is equipped with two relay outputs OUT1 and OUT2

The Table describes the characteristics and the limits of the output contacts:

Characteristics of the output contacts
(OUT1,0UT2)
Type of contact NO, NC
Max. bearable voltage 230 VAC
Max. bearable current 3A
Accepted cable section 0'22()2'132'3[1A\[,r\?6"12]
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12. Modbus cable and Active Driver Plus Specifications
Multi-pair twisted cable 0.22 mm?, 250 V, F/UTP screening, PVC sheath.

13. Evoplus and Evoplus Small Software Configuration

Initial requirements:

=

Pw

Make sure you have correctly connected the ModBus cable to the DConnect Box.
In the case of an Evoplus Small connection, make sure that the Multifunction module has been
installed correctly; for any doubt, consult the respective manual.

Switch on the Evoplus or Evoplus Small.

From the main menu, hold down the Menu button for 5 seconds until the “Evoplus” logo appears on
the screen.

Scroll through the menu to the item “En”. By default, this parameter is set on Disable.

Change it to Enable to allow operation.

Figure 10- Software configuration of the multifunction module

@ NOTE: In the ModBus configuration menu there are other important parameters of the ModBus
configuration: Address, Baudrate, Parity may differ according to the installation.

IMPORTANT: In the case of several devices, manually set a unique “Ad” address for each of them. For
example, Installation with 4 set Ad:1 for the first, Ad:2 for the second, Ad:3 for the third and so on.

Make sure that the Baud Rate and Parity value is common to all and that the “En” parameter is “Enable” on
all the connected products.
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14. Attaching the ferrite Core

WATER+TECHN§

Figure 11 - Position of the Ferrite Core

Before turning the power on, in order to reduce electromagnetic interference conducted and irradiated by power and

data cables, attach the supplied ferrite cores.
Ferrite cores on the power-output cable, ss shown in the illustration. Make 2 turns of cable through the Ferrite core.
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License:

DAB DConnect (Free Open Source Software) Statement:

This DAB product includes software code developed by third parties, including software code subject to the
GNU General Public.
All necessary information and licenses related to such software are available at:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

The GPL/ LGPL Code and any used in this product is distributed WITHOUT ANY WARRANTY and is subject
to the copyrights of one or more authors.

For details, see the terms of the GPL, LGPL and other FOSS License as follows:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License r0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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PYCCKMI
TexHM4YeCcKue XxapakTepucTUKm

MutaHne 12B
Tok 15A
CTeneHb 3aluThl IP20
Wi-Fi Crangapt 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions
JlokanbHas ceTb CooTBeTcTBYeT craHgaptam |IEEE802.3 10Base-T wu
100Base-TX
becnpoBogHas ceTb DAB Wireless Communication 2.4GHz
FCC ID: 2ABCB-WLU6331
FCC ID: OABMRF24J40MA

YCJIOBHbIE OBO3HAYEHUA

B PyKOBOACTBE UCNONb3YHTCA criefqyrouimne yCrnoBHbIe 0603HaveHus;

Cutyaumsa obluert onacHocTu. HecobniogeHve npuBedeHHbIX Oanee WHCTPYKUUA MOXET MpUBEecTU K
TPaBMUPOBaHWIO NepcoHana v noBpeXxaeHno 06opyaoBaHus.

MpumeyaHus n obwasn nHdopmauums

o>

NMPEAYNPEXAEHUA

Mpexae 4eM NPUCTYNUTb K MOHTaXy, BHMMATENbHO MpoYMTanTe AaHHYH [OKYMEHTauuio, a
TakKXe UHCTPYKLIMIO K Nto6oMy nogkntoyaemomy yepes DConnect Box usgenuto.

MoHTaXX ¥ akcnnyaTauusi OOMKHbl BbINOMHATLCA B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLWMMW B CTpaHe
YCTaHOBKM wu3genus Hopmamu ©GesonacHocTu. Jliobble onepauum [AOmKHbI OCYLWECTBNATLCH B
Hagnexalliem nopsigke.

HecobniogeHve Hopm 6e3onacHOCTM He TONbKO MNOABEpraeT OnacHOCTW 300pOBbe fioden U
LlenoCTHOCTb 060pyaoBaHMsA, HO 1 BrieveT 3a COB0N OTMeEHY NMiobbIX rapaHTUAHBIX YCNOBUN.

Cneuunann3aMpoBaHHbIN NepcoHan

PekomMeHOyeTCA OCYyLEeCTBNEHME MOHTaXa KOMMNETEHTHbIM W KBaNMULMPOBAHHBLIM MEPCOHANoMm,
obnagamoWwmnm TEXHUYECKMMM HaBblkamu, MPedyCMOTPEHHbIMU AEeNCTBYOWMUMN B AaHHOW cdepe
HopmaTMBamu.

K kBanuduumpoBaHHOMY NepcoHany OTHOCATCS Nuua, KOTOopble B CUIy CBOEW MOAroTOBKWU, OMbiTa M
obpa3oBaHusl, a Takke 3HaHWS COOTBETCTBYHOLLMX HOPM, NPEAnMCaHnii U PacrnopsKEHUN, KacatoLLMXCS
npeaoTBpaLLEeHNsl Hec4yacTHbIX ClyvyaeB W YCMOBMIA  aKkchnyaTtauuu, Obiny  yNONHOMOYEHbI
OTBETCTBEHHbIM 3a Ge3onacHoCcTb 060pyooBaHWUS NMLIOM OCYLLECTBMATL OOy Heobxoanmyro
0edATenbHOCTb, 0OCO3HaBas 1 npeaoTepallas nobyto onacHoctb. (IEC 60730).

Be3sonacHocTb

OkcnnyaTtaumusi 4OonyckaeTcs TOMbKO B Criydae OCHALLEHUSA 3MEKTPOMPOBOLAKM BCEMU HEOOXOAMMBIMM
cpeaoctBamy  6e30nMacHOCTM, COOTBETCTBYHOLLMMM [OEWCTBYIOWMM B CTpaHe YCTaHOBKW U3denus
HopMaTmBaMm. YOocToBepbTECh B LienocTtHocTn DConnect Box.

Ob6s3aTenbHo npoeepbTe MNpaBUIIbHOCTb NoAcOeAMHEHNA BCeX BCrnomMoraTteslbHblX MpoBOoAOB U
kabenewn Kk COOTBETCTBYHOLWKMM CbeMHbIM KneMmmMmam Uin BbigeneHHbIM nopTam.

> B B P

HecobniogeHne mep npegocTOpPOXHOCTU MOXET MPUBECTM K BO3HUKHOBEHWUIO OMACHbIX CUTyauuin Ang nogen unm
obopynoBaHus, a Takke K OTMEHE OENCTBYIOLLEN rapaHTUM.

OTBETCTBEHHOCTb

MponssoaguTens He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a UCNPAaBHOCTb PaboTbl 3/1IEKTPOHACOCOB, KOMMIIEKTYHOLUX UK
)K€ 3a HaHeCeHHbIN B pe3ynbTaTe UX paboThbl ylwepb B criyvyae HapyLleHUA UX LLeNOCTHOCTU, BHECEHUS B HUX
M3MeHeHU n/unu paboTbl 3a npegenaMmm peKoMeHOOBaHHOro paboyero guanasoHa, a Takke HecobnoageHus
ApYrux, npuBegeHHbIX B HACTOSLLIEM PYKOBOACTBE, NpaBui.
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Kpome TOro, OH CHMUMaeT C cebss OTBETCTBEHHOCTb 38 BO3MOXHble HETO4YHOCTU, coaepxalmeca B HaCTOﬂLLI,eI7I
MHCTPYKUMN BCrneacteme onedartok. |-|p0I/I3BO,U,I/ITeJ'Ib ocTaBnseT 3a cobow npaBo Ha BHeCeHue Mo CcBOeMy
YCMOTPEHUK0 HeO6XO,EI,I/IMbIX NN NONe3HbIX I/I3MeHeHI/II7I, He BIMUAKLLNX HAa X OCHOBHbIE XapaKTepUCTUKN.
BcTynneHwue:

DConnect BOX npegHasHayeH AnNs AUCTaAHUWMOHHOMO ynpasneHusa npoaykuven DAB, coBMeCcTUMON C
cepsucom DConnect u ¢ npunoxenmnem DConnect.

DConnect Box koHGUrypupyeTcs 1 ycTaHaBnmMBaeTCs C NOMOLLbO npunoxeHns DConnect n ynpaesnsaeTca
Yyepes aTo e npuroxeHve unu Yepes 6payasep MK.

1. CucremMmHble TpeboBaHUA:

Tpe6oBaHua ana yctaHoBku MpunoxeHus:

CmapTdOHbI MW NNaHLWeThbI:
e Android 4.4.2 “KitKat” nnu 6onee no3aHssi Bepcusi.
e 10s 9 nnn 6onee No3gHsA BEpCUS.
e [loctyn B VIHTEpHeET.

TpeboBaHus K MNK:
o Beb-6paysep, nogaepxusatowmin Java script (Hanpumep, Internet Explorer Bepcus 8.0 u Bbiwe, unm
Firefox Bepcua 7.0 n Bbiwe nnu Google Chrome).

e [locTyn k ceTn NHTepHer.

TpeboBaHus K ceTu:

AKTVBHOE 1 NOCTOAAHHOE NPSIMOE MNOAKII0YEeHNe Ha MmecTe K IHTepHeTy.
e Mopgem/PoyTtep WiFi n/unu LAN ¢ aktuHbiMm DHCP.
B cnyyae ncnonb3oBaHusa cetn WiFi, curHan WiFi B 30He yctaHoBku DConnect Box gomkeH 6bITb
AO0CTaTOYHLIM MO CBOEMY KayeCTBY U MOLLHOCTMW.
B cnyyae uckaxeHusi cuzHana, pekomeHOyemcs ucrnosb3oeams pacwupumens cuzHana Wifi
Extender.

Mo BO3MOXHOCTU, pekoMeHAyeTCs ucnonb3oBaHne kabenbHoro nogcoeamHeHus k JIBC.
1. CeteBow kabenb UTP kaT. 6. Y4TnTe, 4TO ANMHa CeTeBoro kabens He MoXeT npeBbiwatb 100 m.

BaxHo:

O6HOBNEHNEe BCTPOEHHbIX MpPOorpaMmm:

[o Havana ucnonb3oBaHnsa DConnect y6eanTecb B TOM, YTO YCTPOMCTBO OOGHOBNEHO A0 nocrneaHeun
BbinyweHHon Bepcun. OOHOBNEHWE nNporpamMmbl rapaHTUpyeT OnMTUMMarnbHOEe  WCMNONb30BaHUe
npeanaraembiX yCTPONMCTBOM OYHKLINA.

B uenax 6onee adhdeKkTMBHOM IKCMyaTaumMm n3genusi, 03HaKOMbTECh TaKKe C PYKOBOLCTBOM OHIalH U
y4yebHbiMK BUaeo. Heobxogmmyto nHdopmMaLmio MOXHO HarWTK Ha cante dabpumps.com unu Ha:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

TpeboBaHusa Kk uspenuam DAB:

Ynpaensiemble ¢ nomouwbto DConnect nsgenusa DAB [A0MmKHbI GbiTb (MO BO3MOXHOCTW) OBHOBMEHbI [0
nocrnegHen BbiNyLWeHHOW BEpCUM NporpaMMHoOro obecneyeHus.

2. Copepxnmoe yrnakoBKM:

DConnect Box.

HacTeHHbI 6noK NUTaHmst ¢ 4ONOSNTHUTENBbHBIM MOAyneM U eppuToBbIA CEPAEYHMK
BuHTbI 1 arobenn ons HacTeHHOro MOHTaxa.

MoHTaxHasa ckoba DIN-peinku

OnekTpocoeamnHnTenn ans nogkntodeHus Modbus,Canbus, I/O, pene.

MHCTpyKumS.

KpaTkoe pykoBOACTBO.

Nogo,rwdhE
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3. O630p nspenus.

3.1 Bupg cBepxy:

MonoxeHne cBeTOAMOA0B

3.1.1 KHonkwu:
Ha DConnect Box ycTaHOBMEHbI 2 KHOMKW N5l B3aUMOAENCTBUS C YCTPOMCTBOM.

. O,EI,HOBpeMeHHOG Ha)kaTue 2 KHOMOK B TeyeHune 5 cek: gn4a pa36J'IOKVIpOBKVI yCTpOVICTBa

e (OpHoOBpeMeHHOe HaxaTune 2 KHomnok B TeveHne 10 cek: PekomeHagoBaHHbIN MpunoxeHnem atan ans
nogkntodeHna DConnect Box k cetu n k Cepsuc-ueHTpy DAB, a Takke aAnd noncka noakmo4YeHHbIX
YCTPOWCTB.

MpuMm.: nocrne BLINOMHEHUS OAHHOW onepauun, n3 cuctembl Oy4eT OKOH4YaTesnbHO YyAaneHa
Tekywasn cetb WiFi. [1ns HOBOro nogcoeauMHeHns cnegyeT BbINOSHUTE MHCTPYKLUUK [prunoxeHus.

e Haxatne neBoun KHOMKM B TeyeHue 5 cek.: CoeanHeHne DConnect Box ¢ Hacocom nocpeancTtBom
OecnpoBoagHOM TexHomnormu, Hanpumep, e.sybox wunm 6Gnoka e.sybox, npenoBapuUTENbHO
HACTPOEHHbIX HAa PEXMM CBS3N.

e HaxaTb neByto kHonky B TeyeHune 10 cek.: PyyHoe oBHOBreHWEe nporpamMmmHOro obecneyeHus yxe
HaCTPOEHHOro Ha PEeXUM 3arpy3ku/nporpaMmMmpoBaHns Hacoca e.Sybox.

e HaxaTtne npaBow kHoMkM B TeveHue 5 cek.: OTcoegnHeHne DConnect Box oT e.sybox nnm ot 6noka
E.sybox.

3.1.2 CBetoguogHaa naHenb DConnect:

o O @ o &) o

Ha BepxHeit kpbiuke DConnect BOX HaxoaaTca 6 cBEeTOANOAHBIX MHAMKATOPOB, KOTOPbIE 3aroparTcs Unu
MuratoT, onosellas 06 0cobbIX pexxmmax coeanHeHnst Unu onepauusx. B yactHocTu:

e WuaukaTop pexuma JIBC:
YKkasblBaeT Ha Hanu4yme coeamnHeHus c ceTbio J1IBC.
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e WHaukaTop pexuma 6ecnpoBOOHOMN CETU.
Ecnn noctoaHHO ropuT, TO yKasbiBaeT Ha Hanuume coobuweHns DConnect Box € nopknio4eHHbIMK
nocpeacTesom GecrnpoBogHom ceTn yctporctBammn DAB (Hanpumep, E.syline).

Ecnu muraet, To ykasbiBaeT Ha nayLwmin npouecc yCcTaHoBMeHNsa coobLleHnst nocpeacTsoM 6ecnpoBogHon
cetn ¢ yctpouctBamn DAB (Hanpumep, E.syline). Ecnn BbikntoyeH, TO yKasbiBaeT Ha OTCYTCTBME
coobLeHnst nocpencTeom 6ecnpoBogHom cetu ¢ yctporcteammn DAB (Hanpumep, E.syline).

e WHpukaTop pexmnma Wi-Fi:
Ecnun BkntoyeH, To ykasbiBaeT Ha Hannuume cBasn DConnect Box nocpeactesom WiFi ¢ Toukon goctyna.
Ecnn muraet, To ykasbiBaeT Ha To, 4To DConnect Box HaxoguTcs B pexunme Touku 4ocTyna, HanpumMmep, Ha
aTane HadasnbHOW KOoHdurypaumm unm nocrne Haxatnsa 2 kHonok DConnect Box B TeyeHuMe He meHee 10
cek. Ecnu BbIKMNoYEH, yKasblBaeT Ha OTCYTCTBME CBA3M C TOYKOM JOCTyNa Unn Ha oTkntoveHne Wi-Fi.

e WMHpaukaTop noakntoveHus K cepBuc-ueHTpy DAB:
Ecnn BkntoueH, DConnect Box coeguHeH ¢ Cepeuc-ueHtpom DAB.
Ecnu BbikntoveH, DConnect Box He moxeT coeamHuTbest ¢ Cepsuc-ueHTpom DAB. NpoBepbTe Hanuudne
poctyna B VIHTepHerT.

e Wnpukatop MNMpeaynpexneHnsa/O6Len owWnoKu:
Ecnun noctosiHHO ropuT, ykasbiBaeT Ha Haln4mne B cucteme OLLMOKN.
Ecnun BpPEMEHHO 3aropaeTcd BCneacTBME HaXXaTtmud Ha KaKyPO-J'IVI6O KHOMKY Unn Ha KOM6I/IHaLI,I/ﬂO KHOMOK, TO
yKasblBaeT Ha BbINOSTHEHNE KPUTMYECKOW onepaumn.

e WMHpukaToOp HEeNMPOUYUTAHHOrO COOBLEHUA:
Ecnn ropuT, TO 3TO yKasblBaeT Ha HanuuMe COODBLLIEHWUS, KOTOPOE MOXHO MPOYUTaTb C MOMOLLLIO

MpunoxeHusa unum yepes Cepauc-ueHTp DAB.

3.1.3 Unaukatop Kannun DConnect:
lMocTeneHHO 3aropaeTcd Kaxabl pa3 npu oTnpaBke AaHHbIX B CepBuc-LeHTp DAB.

3.1.4 WNuaukatop ctaTyca NoAKITOYEeHHbIX U3aesivn.
B HenocpegcTtBeHHOM 6nM30CTM OT MOPTOB, K KOTOPbIM MOACOeAuHEHbl u3genus DAB, a Takke Bo3ne
nopTa BBoAa/BbIBOAA HAX0AMTCA MHAMKATOP cTaTyca, KOTOPbIN MOXET:

1. TOPETb:
3EJIEHbIM LIBETOM: Cratyc OK.

KPACHbIM LIBETOM: Owwnbka cBsA3n
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2. MUTATb:

3EJNIEHBIM LUBETOM: NaeT ycTaHOBNEHME CBA3M

3.1.5 Bwupa c3agm:
I'Ipwmeqal-me: D,nﬂ noAKn4YeHus BbilLeyNOMAHYTbIX Msp,enuﬁ, O3HaKOMbTeCb C COOTBeTCTBYHOLLNUM
pasgenom HacTosiwero pykoeoacrtea

[0 Jdb dFmSk AL .II—H—I

2A 2B 2C 3A 3B

1. CepuiHbIN NOPT.
2. MMopt CAN-BUS1I:

A nona ADAC/MCE.

B ona ADAC/MCE.

C ana ACTIVE DRIVER PLUS.
Mopt CAN-BUS2:

A pna ADAC/MCE.

B nns ADAC/MCE.

MpumeyaHue: MopTbl 2A, 2B, 2C ABRATCA napannenbHbIMU U 4Yepe3 HUX MOXHO
noAcoeAMHUTb TONMbLKO WMAEHTUYHble ycTpomctBa. [loptbl 3A, 3B saBnaAioTca
napannenbHbLIMU U Yepe3 HUX MOXKHO MOACOEAUMHUTb TONMbKO MAEHTUYHbIE YCTPOMUCTBA.
Ecnu nopt 2C 6yaeT ucnonb3oBaH Ana nogknto4veHus Active Driver Plus, nopTtbl 2A n 2B

Henb3s Ucnonb3oBaTtb AnA nogknoveHna ADAC/MCE. B aTom cnyvae ncnonb3ynrte NopThbl

3A vnn 3B.

4. USB-nopTtbl: EBOX/PaclumnpeHus.

3.1.6 Bwupa cnepeam:

ONoOGORWNE

MNutanue / Pasbem nutaHus.

USB-xocCT (TONbKO NuUTaHune).

Ethernet-nopT: MNMogkntovyeHne kabensa nokanbHOM ceTu.
Bxoabl/Bbixoapbl.

Pene A.

Pene B.

Modbus: Evoplus / MpoTMBOnNOXapHbIN.
Dip-nepekntovaTens: KoHdurypaumsa Modbus.

3.1.7 Bwupa cHusy:

PwnE

MecTto ana ckobbl DIN-peiku.

OTBepCTUS ANst HACTEHHOrO MOHTaXa.

Pe3nHoBble HOXKM NS YCTAHOBKWN Ha NMITOCKON NOBEPXHOCTM.
MecToHaxoXXaeHne TeXHUYEeCKon Tabnnyku
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4. HacTeHHbIN MOHTAaX:

MpuMeHNB nerkoe ycunue, CHUMUTE nepeaHioto pamky DConnect Box.

B yeTblpex yrnax usgenusi Bbl yBUAUTE 4 HACEYKM.

C noMolLLbo NyaHCOHa UNu ApYroro NoAXOAsALEro MHCTPYMEHTA cAenainTe B HUX OTBEPCTUS.
MNMomeTbTe KapaHAallOM Ha CTEHE TOYKM, COOTBETCTBYOLLME YEThIPEM NPOOUTLIM OTBEPCTUSIM.

MpocBepnute B cTeHe oTBepcTus M 3akpenute DConnect Box Ha CTEHe C NMOMOLLBbIO COOTBETCTBYHOLLMX
aroodenen.

5. KpenneHue Kk naHenu ¢ DIN-penkomn:

3akpenuTe nmeroLLyoca B KOMNnektTe ckoby Ha HkHen yactu DConnect Box ansa obnerdyeHms MoHTaxa K
DIN-peike naHenu.

6. 3anyck:

BbiGepuTe oauH U3 cneaywmx BapuaHToB NOAKMIOYEHUS:

6.1 MNMoaknroyeHue c nomouwbio Kabensa JIBC:

MpumevaHue: MWcnonb3oBaHue KabenbHOro nogknyeHunsa 4vepes JIBC saBnseTrca cambim
OoNnTUManbHbIM BapUaHTOM.

1. BcraBbTe ceTeBon kabenb B cooTBeTcTBYtOWMN LAN-NopT Ha nepegHen cteHke DConnect Box u
yOoCTOBEPbTECH B TOM, UYTO APYron KOHeL, MNOAKMNIOYeH K CeTeBOM po3eTke CO cneayolmnmu
napameTpamu:

°  lMogkntodeHne kK MHTepHeTy AKTMBHO cO BKNOYeHHbIM DHCP, nopTt 10/100 Mbit/s.

2. lMoacoeanHnte DConnect Box K WwTencenbHON po3eTke ¢ NOMOLLbIO BXOASLErO B KOMMEKT Onoka
nuTaHus.

B npouecce 3anycka Ha4yHeT Muratb MHOUKaTop NOAKMHYeHUA K CepBI/IC-Ll,eHpr

3. DConnect Box rotoB k akcnnyartaumm cnycta npumepHo 90 cek. nocrie 3anycka.
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Mpn npaBWNbHOM MOAOKIOYEHUN OOMKHbI 3aropeTbcs 3eneHbin uHamkatop JIBC 7]
nHOuKaTop nogknodeHnsa Kk Cepsuc-LeHTpy.

CkavanTte Ha cBoM cmapTdoH mnu nnaHwet ¢ Google PlayStore nnn App Store npunoxeHue
Dconnect DAB.

Cnepynte npuBeaeHHbIM B npunoxeHun DConnect DAB MHCTpyKUmsiM.

6.2 MNMopgknro4vyeHue ¢ nomoubro BIIC (Wi-Fi)

1.

3.
4.

MoacoeanHute DConnect Box K WTencenbHON po3eTke C NMOMOLLbI0 BXOASALLIEro B KOMMJEKT Grioka
nUTaHKUs.

B npouecce 3anycka Ha4HeT MuUraTtb MHAUKATOP NoAknioyYeHust kK CepBUC-LEHTPY

DConnect Box rotos Kk akcnnyatauun cnycta npumepHo 90 cek. nocre 3anycka
W Npu Murarowem nHaukatope pexuma WiFi .

Mpn nepeom 3anycke DConnect Box aBToMatunyecku yctaHaBnmBaeT ceTb Wi-Fi ¢ HasBaHuem
“DConnectBox-Xxxxx".

Ckavavite npunoxerHne DConnect DAB ¢ Google PlayStore unu App Store.
CnepynTte npuBeaeHHbIM B npunoxeHun DConnect DAB MHCTPYKLUNAM.

MpumeyvaHune: CosgaHHas Ha 9aTane KoHdurypauum DConnect Box MecTHaa ceTb Wi-Fi

“DConnectBox-xxxxx” He wumeeT cBA3N ¢ WHTepHeToM. B CBA3NM C 3TUM, BO3MOXHO HEOXMAAHHOE
oTcoeanHeHne Bawero yctponctea. B aTom cnyyae, pekoMeHAyeM OTKIHOYUTL COOTBETCTBYIOLLYIO OMNUUIO
Ha Bawewm ycTtponcTtee (CmapTdoHe / nnaHwerTe).

6.3 PekoMeHAauuMu no onTUMMU3aLUM YCTAHOBKMU:

Ecnn Bbl xenaete yctaHoBuTb 4epe3d Wi-Fi coeamHeHne mexagy DConnect Box u Toukown
poctyna/AHTeHHOW, ycTaHoBuTe DConnect Box B MecTe ¢ OTNU4YHbIM curHanom Wi-Fi. B npoTusBHOM
cnyyae, MOXHO ycTaHOBUTbL penutep Wi-Fi  gna ycuneHns noctynawowero ¢ Touku
AocTyna/AHTEHHbl CWUrHana, pacrnosfiokuB €ro Ha paBHOM pacctosiHum oT DConnect Box wu
onvxaniwien TodkmM gocTyna/aHTEHHBI.

Ybeantecb B COOMOAEHUN OOCTATOUMHOIO PACCTOAHUA OT MOTEHUManNbHbIX MCTOYHMKOB MOMEX,
Hanpumep, MUKPOBOMHOBLIX NeYen NN INEKTPUYECKUX YCTPONCTB C BoMbLUIMMKM MeTannmMyeckumm
KOHCTPYKUUAMMN.
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7. 3arpy3ka u yctaHoBKa MpunoxeHus

Dawnload on th

L 3 App Smré

GET ITON
" Google Play

N\ = J

Ckauante lMNMpunoxenne DConnect DAB B Google PlayStore, ecnn Bbl ncnonosyete Android, unu B App
Store, ecnn ucnonb3yete Apple, unu xe 3anante co cBoero cMapTdoHa UK NraHWweTa Ha CTpaHULy:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Mo 3aBepLUEeHUM cKauymMBaHuS, Ha cTpaHuue Home Bawero yctponctea nosaButcs MkoHka DConnect.

[dante cornacne Ha YycrioBusi MONb30BaHUS W 3anpoOLUeHHble paspelleHusl Ans B3auMOOeWCTBUS C
YCTPOWNCTBOM.

Ona ycnewHon yctaHoBkM DConnect BOX M noakniO4YeHHOro K Hemy obopyAaoBaHus cnenyet
BHUMATENIbHO MNpoYecTb WU cnepoBatb BceM npuBeaeHHbIM B [lpunoxeHun DConnect DAB

UHCTPYKUMAM.
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8. Perucrtpauusn B cepBuc-ueHtpe DAB

1. Ecnn y Bac ewe HeT akkayHTa B cepBuc-ueHTpe DAB, 3apeructpvpynTtecb, BBeas CBOW agpec
9NEKTPOHHOM MNOYTbl MU Maposib, KOTOPbIM Bbl XOTUTE MCNONb30BaTb, HaXaB 3aTeM Ha KHOMKY
«Perucrpauus».

DAB

WATER*TECHNOLOGY

Registrati
Recupera password

2. [MpoBepbTe NpaBUMBHOCTb BBEOEHHbIX AaHHbLIX WM BO3MOXHOCTb MPOCMOTPA 3MEKTPOHHOW MNOYTHI,
nockonbKy oHa Bam noHapobutcs Anst BbINONMHEHWs cregywouwlero wara. Beeante Baw Homep
TenedoHa, Ha KOTOpbIN B OyayuwlemM BO3MOXHO OTnpaBrieHne koga 6e3onacHocTtu. [lomeTbTe
ranoykom cornacue Ha o6paboTKy nepcoHarnbHbIX AaHHbIX U HaxXMuTe Ha MoaTBepAUTD.

Registrati

Controlla che le credenziali siano corrette:

Email

fabrizio lovino@dwigroup.com
Password

12233432534534

Inserisci il tuo numero di cellulare

Consenso privacy
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3. [lpoBepbTe nomny4deHne cooblieHna o6 akTMBauuM Ha paHee BBEAEHHLIN agpec SMNeKTPOHHOM
noyTol. B aTOM cny4ae, HaXMUTe Ha COAepXaLLyrCcs B COOOLWEHNN CCbINKY A515 NOATBEPXAeHUS
perncrpaummu.

Riceverete una e-mail con un link di
conferma ed un SMS con un codice di
attivazione

MpuM.: ecnu cnycts Heckonbko MuHYT Bbl He nonyuuTe coobuweHne 06 akTuBaumu,
yAoCToBepbTECh B TOM, YTO Baw aHTUcnam-cunbTp HE NOMECTUN €ro B YepHbI CMUCOK UMK Xe YTO BO
Bpems HacTponkn vyepes NpunoxeHne Bbl He gonycTunm owmnbKy Npy ykasaHunm agpeca.

+'cCONNECT

Conferma e-mail

Complimenti! L'indirizzo e-mail &' stata
confermato.

4. Bongute B Cepeuc-ueHTp DAB, BBEas BbiOpaHHbIE OAHHbIE.
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9. Ucnonb3oBaHue npunoxeHna DConnect DAB

Mpexae Yem 3anyctutb MNpunoxeHune, nposepbTe

lpasunsHocmb  nodkmwoyeHuss DConnect Box u  ecex  ynpaensembix  ycmpoucms
(cm.coomeemcmeyrowiuli pasoern).

B cnyyae nodknroyeHuss DConnect Box yepes Wi-Fi, cuny cuzHana.
Hanu4ue docmyna k MIHmepHemy.

YecmaHoeky Ha ceoem cmapmaoHel/nnaHweme [llpunoxeHus DConnect u npoxoxoeHue
peaucmpauyuu 8 Cepsuc-ueHmpe.

Mpum.: DConnect Box MoxeT ObiTb MOAKMNOYEH TOMbKO K OAHOW ceTu 3a pa3. B pexume

koHdurypauumn, DConnect Box u cmapTtdoH/nnaHweT He 6yayT noakmno4veHbl K MHTEpHETY, NO3TOMY He
obpallarite BHMMaHMS Ha COOTBETCTBYHOLIME COOOLEeHNs, koTopble ByayT noctynaTtb M3 Bawen cucrembl
Android unu Apple iOS.

MNMpunoxenne DConnect DAB nossonsieT koHurypupoBate DConnect Box ans ero noAaknioyeHus K
Cepeuc-ueHTpy DAB 1 yganeHHoOro KOHTpons 3a nogkntoveHHsIMn kK DConnect Box ycTtaHoOBKaMMu.

Ona koHdwurypauumm DConnect Box u co3pgaHMA CBOMX YCTAaHOBOK WM [O00aBNeHUS HOBLbIX
YCTPOMUCTB:

1.

3anyctute npunoxeHue n Haxmnte Ha KoHguaypupoeams ans nogknoyveHust DConnect Box k
ceTu 1 Noucka NoAcoeaMHEHHbIX K HEMY YCTPOUCTB.

o=
Installazioni Configura Profilo

B cnyyae nepBon/HOBOW YCTAHOBKN HAXXMUTE KHOIMKY

3anyctutcs  MacTep  KOHdurypauuu, KOTOpbI  nowaroBo nomoxeT Bam  ocywectBuTb
KOHdpUrypaumio ceTu.

Onsa MOHMUTOPUHra 3a y>Xe CO34aHHbIMU YCTaHOBKaMM:

1.
2.

3anyctute MpunoxeHve N HAXXMUTE Ha KHOMKY YCTaHOBKM.

Bb|6ep|/|Te M3 CNCKa noanexallyr npoBepke yCTaHOBKY.

B T4 B5%014:43

D) : CONNECT
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9.1 O6HoBneHue DConnect BOX

Mpexae Yem noakntounTs K DConnect Box HOBOe M3aenuve, NpoBepbTe HanmMune HoBbIX OBHOBIEHUIA.
HactositensHo pexkomeHgyem Bam Bcerga o6Hoenste DConnect Box.

O6HoBNeHNs MOXXHa ckayaTb U3 VIHTepHeTa, NpoBepka HOBbIX OGHOBMEHWI OCYLLECTBAETCHA NPU KaXaom
3anycke u, B Ntobom cny4vae, oAuH pas B [eHb.

DConnect Box aBToMmaTtnyecku npoBepseT Hannine obHOBNEHUI NPU KakgoM 3arnycke u, B Ntobom cny4dae,
OOWH pa3 B AeHb. [Mpu BbIsIBIEHUN COBMECTUMOro OBHOBIIEHWS, OHO CHavyana ckayuMBaeTcs M 3aTem
nosiBnseTcsa ysegomneHme o6 aTom B cooTBeTCTBYOWeM pasgene «O6HoBuTb» meHo DConnect Box B
cepsuc-LeHTpe DAB. CMm. ¢oTo.

[nsa Toro, 4toObl NoaTBEPAUTL OOHOBMEHNE, AOCTATOYHO HaXaTb MbILLKOW M NOATBEPANTb Ha «OOHOBUTL
cenyacy.

O6HoBneHne DConnect Box 3aHumaeT 3-4 MUH. 1 CONPOBOXAAeTCs 3ByKOBbIMU CUrHanamm (3ymmepa).

Bnocneacteuu, koraga MHOWKATOpP C FJ'I06yCOM nepecrtaHeT MuraTtb, DConnect 3aBepLunT obHoBnNeHne
n 6y/:|,eT rOTOBO K UCMNOJIb30BAHUIO.

NOME : N.D. #
DESCRIZIONE PRODOTTO : DConnect Box Ver 1.0.2
SERIALE : FKLIB-BUWFB-I5V33-L1UFA-KQ2G1-FWLUK

UPDaATE SysTEm #

O]

Update Now

Mo 3aBepweHnn o6HoBNeHna DConnect Box, nogkno4ynute 1 o6HOBUTE, ecnm Heob6xoaumo,
Hacochl, a 3aTeM NOBTOpPUTE BCHO Npouenypy KOHcpurypauum onsa ux BBoga B YyCTaHOBKY.
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10. ynaHeHHbIVI MOHUTOPUHI U KOHTPOJ1Ib KOMIMOHEHTA.
Onsa MoHMTOpUHra 3a paboTon paHee yCTaHOBIEHHOrO KOMMNOHEHTa YCTaHOBKM:

1. LWenkHnTe MbIWbIO HA NHTEPECYIOLLYHO YCTAHOBKY.
2. UenkHnTe MbIWbO HA UHTEPECYIOLLNIN KOMMOHEHT.
3. UWenkHnTe Mblwblo Ha CTpoKy MeHtio PEXKUM ons npocMoTpa OCHOBHbLIX NapaMeTpoB KOMMNOHEHTA.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small Ver 2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB40FFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

FauLt Status Reap Heap Pump Status EsTimaTeD FLow
Sistema OK 1.2m Accesa 0.7 m¥h
Power RPM CuRRENT
9w 1507 rpm 108 mA

Line VoLTagE

222V

10.1 YaaneHHoe M3MeHeHue napaMeTpoB BbIOpPaHHOro usaenus:

1. UWenkHnTe MbIWwbo Ha CTPOKY MeHo KoHdurypauums.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver 2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB4OFFICE-EVOSMALLDEMO01

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

Configuration
ENABLE # Economy # Twin TYPE #
ON auto Simuftaneo
REGULATION MODE # REGULATION SETPOINT #
Pressione diff preporzionale 2m

IDENTIFY #°

2. |.|.|,eJ'IKHVITe MbILLbIO Ha noAsiexawmnin N3SMeHEHNIO napameTp n UISMeHnTe ero 3Ha4eHne, HaxaB Ha:
+ Ang yBennyeHmnd 3Ha4veHus,
- Ona yMeHblUeHUA 3Ha4YeHnA.
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3. UWenkHute mbiwbio Ha OTNpaBuTb ANa NOATBEPXKAEHNSA U3MEHEHNSA U KOMaHAbI.

Setpoint Regolazione

Valore attuale : 2 m Min:1m

10.2 NMpocmoTp rpadouka ycTaHOBKMU:
Bbl MOXXeTe NpoCMOTPETb N3MEHEHNE NapamMeTpoB NOoro paHee 4O6aBNEHHOrO B YCTAHOBKY N34enust:

1. UWenkHnte Mbiwbio Ha MeHio Onuuu:

Grafico
2. WenkHute Ha:

3. Bblbepute ans kaxaoro KomMnoHeHTa ycTaHOBKM Te napaMeTpbl, KOTopble Bbl XOTUTE NPOCMOTPETh:!

D.Connect Office DEMO

Evoplus_Small_Ver_2.10 - Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT a
Slave Minimo ritardo Reply Indirizzo Modbus Modbus Baud Rate Modbus Bit Stop
Modbus Bit Parita Tipo di Abilitazione Identify Errore Stato Sistema
Corrente Assorbita Giri Al Minuto Potenza Istantanea Ore funzionamento Pompa
v v Setpoint Regolazione Heatsink Temperature
Temperatura Scheda v Liquid Temperature 2 Tensione di Alimentazione

4. UWenkHute Ha MNoka3aTb rpacdukm. .
= pacp Mostra grafici

Ha akpaH OyayT BbiBegeHbl OOHOBMEHHble rpadhukM MHTEpecylowmnx napameTpoB. [Ons U3MeHeHus
BPEMEHHOIO MPOMEXYTKa HY)XHO HakaTb Ha BbiNadalollee MeHK BpeMeHu M BbibpaTb MHTepecylollee

3Ha4veHue.
| 5 minuti ] j

10 minuti
Portata (m ) & 15 minuti
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 30 minuti
1 ora
3 ore
6 ore
12 ore
1 giorno
3 giorni
5 giorni
1 settimana
2 settimane
3 settimane
1 mese

Flusso Stimato ( m¥h ) & 2 mesi

Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT Smenl
4 mesi

5 mesi
6 mesi
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Haxumasi Ha cTpenku rpaduka, ykasbiBalowme BNpaBo M BreBO, MOXHO NepemMellaTtbCsl Ha BpeMeHHble
NPOMEXYTKM [0 M nocre BblIGpaHHOM TOYKMU.

B gaHHOM pexnme Takke MOXHO yKa3aTb TOYHbIA MOMEHT Ans npoBegeHna aHanmsa pa6OTbI KOMMOHEHTA.

LLlenkHnTe MbilblO Ha rnorne AaTbl/BpeMeHU U BbibepuTe B MEHIO MHTepecyowuii Bac aeHb 1 BpeMeHHou
NPOMEXYTOK.

‘ § minuti j | 10/05/2017|15:43

{1 H May- 2017- P -~

Pnrta-la ( m) +‘ Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat m
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT ' 4 5 6 1600

2 3
7 8 Sm 11| 12| 13 16:15

14| 15| 16| 17| 18| 18| 20 16:30

21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 16:45

28| 28 30| N 17:00
-
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11. Moakno4yeHue n KoHdurypaumsa nagenum DAB:
11.1 NMpumep noaknroyveHna DConnect Box kK Evoplus Small

CE I'Ipe>|<,u,e 4eM nNpucTtynmMTb K MNOAOKMKYEeHU, YyOoCToBepbTECb B TOM, 4TO Bbl  oTkntounnu
HanpsXxXedHne JnMHUM nNnUTaHna W UCnonb3yeTe TOJIbKO peKoMeHOOoBaHHble nMnpoBoaa U
KOMNNeKTyLwine.

KommyHukauma ModBus yepes RS485- 2 wire npegycmatpuBaeT ucnonb3oBaHue 3 nposooB (A, B u
GND). [MpaBunbHOo noacoeavHute 3 npoBoda. PekomeHayetcsa mcnonb3oBaHuMe — 2-MOMNKOCHOrO
3KpaHMPOBaHHOro Kaberns ¢ BUTON Napon.

Cwm. pasgen «TexHu4eckne xapakrepuctukmn kabens Modbus»
UcxoOHble mpebosaHust.

e Kabenb ModBus coomeemcmeyrouwiell OnuHbl, nocmaessieHHbIll 8 Kadyecmae Komrekmyrouwed, u
coomeemcmeyouuli coeOQuHUMmMesb, 8X00UWUl 8 KOMAIEKM u30enus.

o [lodknroyeHue napamempa Modbus e MeHro usdenus - cMm. pa3d. «KoHgbuaypayusi npospamMmmHo20
obecneyeHus Evoplus u Evoplus Small».

o Tonbko 8 criydae ucriofnib3o8aHusi o0Ho2o u3denusi Evoplus Small: YemaHoeka Ha u3denuu
MHozoghyHKUUOHaIbHO20 MOQYIIS.

e YcmaHoska Ha cmapmaoHe/nnaHweme [lNpunoxeHusi DConnect u npoxoxoeHue peaucmpauuu 8
Cepesuc-ueHmpe.

@I‘lpum.: B cnapeHHbix usdenusx Evoplus Small Modyrib yxxe ycmaHo8sIeH.

cyHok 1: Mpoeod u coeduHumesns ModBus u MHo20yHKYUOHabHbIU

P L

1. lNogcoenuHuTe NPOBOA U CbEMHYIO KneMMHyHo kornoaky ModBus DConnect Box:

MoaroToBbTe Bxoaswyt B KomnnekT DConnect cOOTBETCTBYIOLLYIO 4-MOMIOCHY0 Kremmy, cobnioaas
YKa3aHHY0 MOJFOCHOCTb.

ABY
1 2 3 4
MMMM
BbiBogbl MODBUS OnucaHue
A HenHBepTnpoBaHHbIN BbIBOA (+)
B MHBepTMpoBaHHbIV BbiBOA (-)
Y GND (3a3emneHune)

PucyHok 2: CbemHas knemmHas konodka ModBus DConnect Box
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2. [llopcoegnHuTe NPoBOA U CbEMHYIO KNEMMHYHK KONOAKY MHOTOYHKLMOHANLHOro Moaynsa ans
Evoplus Small:

A B Y

BuiBogbl MODBUS | Ne BeiBoaa OnucaHue
A 3 HenHBepTUpoBaHHbIN BbIBOA (+)
B 4 NHBepTUpoBaHHbLIN BbiBO (-)
Y 7 GND

PucyHok 3: CbemHas knemmHas kornodka MHozogpyHkuuoHansHo2o Modyiis u cbemMHas KrnemmHas
konodka DConnect Box

3. Togkniounte obopyaoBaHMe K CETU NUTaHUS.

4. 3anyctute npunoxeHne DConnect DAB v npucTynuTe K KoHgurypauum obopyaoBaHus.

11.2 Mpumep noaknoveHna DConnect Box K Evoplus M/L

é I'Ipe>|<,u,e 4yeM nNpucTtynnTb K MNOAOKMKOYEHUK, yaoCToBepbTeéCb B TOM, 4TO Bbl oTknouMnu
HanpsXxXeHne JnnMHMM nNUTaHna U ncnonb3dyete TOJIbKO pekoMeHaOBaHHble nMnpoBoda WU
KOMMMeKTyLwne.

UcxoOdHbIe mpeboeaHust:

e Kabenb ModBus coomeemcmeyrowiell OnuHbl, nocmassieHHblll 8 Kadecmee Komrnekmyrouwed, u
coomeemcmesyouull coeduHUMESb, 8X005WUU 8 KOMIIeKm u3desusl.

o [lodknroyeHue napamempa Modbus e MeHro usdenus - cMm. pa3d. «KoHgbuaypayusi npoepammHo20
obecrieyeHusi Evoplus u Evoplus Small».

e YcmaHoska Ha cmapmapoHelnnaHweme [lNpunoxeHuss DConnect u npoxoxdeHue peaucmpayuu 8
Cepsuc-ueHmpe.
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1. lNogcoenmHuTe NPOBOA U CbEMHYIO KneMMHyo kornoaky ModBus DConnect Box:
MoaroToBbTe BxoAswyto B komnnekt DConnect Box cooTBeTCTBYIOLWYO 4-MOMOCHYI0 Knemmy, cobniogas
yKa3aHHY NOoCHOCTb.

ABY
1 2 3 4
BbiBogbl MODBUS Ne BbiBoga OnucaHue
DConnect Box
A 2 HenHBepTNpOBaHHbIN BbIBOA
(+)
B 3 NHBepTnpoBaHHbIN BbiBOA (-)
Y 4 GND (3azemneHue)

PucyHok 4 CbemHas krnemmHas korodka ModBus DConnect Box

2. lMopcoeamHnTe NPOBOA M CbEMHYHO KneMMHyto konoaky Evoplus M/L:

=
BAY ABY
12345678 910111213] 1

UMUMMMUMH&M'

BuiBoasl MODBUS | Ne BeiBopaa OnucaHue
EVOPLUS
A 2 HenHBepTupoBaHHbIN BbIBOA (+)
B 1 NHBepTnpoBaHHbLIN BbIBOS, (-)
Y 3 GND

PucyHok 5: CbemHas knemmHas kornodka Evoplus M/L u cbemHas knemmHas kosiodka DConnect Box

3. Togkniounte obopyagoBaHme K CETU MUTAHUS.

4. 3anyctute npunoxeHune DConnect DAB v npucTynuTe K KoHduUrypaumm ob6opyaoBaHus.
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11.3 Mpumep nogknroveHnsa Dconnect Box Kk EBOX

é I"Ipe>|q:|e 4eM npucTtynnTb K MNOAKMKOYEHUK, yaoCToBepbTeéCb B TOM, 4TO Bbl oTkntoumMnu
HanpsXxXeHne JnnMHMM NUTaHna WU ncnonb3dyete TOJIbKO pekoMeHOAOBaHHble nMnpoBoda WU
KOMMneKTyLwne.

UcxopHble TpeboBaHuUA:
o CneyuansHbili USB-kabesnb, mocmasnsaembil 8 kKadecmee KoMminekmyowel K usdesuro.

o Yb6edumecb 8 momMm, Yymo u3desiue nodxodum 0ns nodkmodeHuss kK DConnect U Ha e2o yrnakoeke
u3obpaxeH coomeemcmaytoujuli CUM8OIT.

e YcmaHoska Ha cmapmapoHelnnaHweme [lNpunoxeHuss DConnect u npoxoxdeHue peaucmpayuu 8
Cepsuc-ueHmpe.

o UHcmpykyus K nodknodaemomy ob6opydosaHuro.

MopgkntoyeHne EBOX k DConnect Box npegycmaTpuBaeT UCNoOMb3oBaHWE — cneuumanbHOro
NOCTaBSIEHHOrO B KayecTBe KomnnekTytowen USB-kabens.

1. BcraBbTe koHel kabens B cneumanbHbi pasbeM Ha nepegHen naHenu Ebox.
3aukeupynte cooTBETCTBYHOLWMI KabenbHbI 3aXuM Ha kopnyce Ebox.

BctaBbTe gpyron koHel B oanH 13 4 USB-nopToB Ha 3agHen cteHke DConnect Box.
MogknounTe obopygoBaHMe K CETU NUTaHKUS.

3anyctute npunoxeHne DConnect DAB 1 npuctynute K KOHurypaumm obopyaoBaHus.

ok wbd

LAl e LIALJ=ES

EBOX/USB

DS_A DS_B
LR T e P A

T AE PucyHok 6 - USB-pa3sbem Ha naHesiu EBox u e DConnect Box
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11.4 NMpumep nogknroveHnsa Dconnect Box Kk ADAC

A

I'Ipe>|<,u,e 4yeM nNpucTtynnTb K MNOAOKMKOYEHUK, yOooCToBepbTeéCb B TOM, 4TO Bbl oTknouMnu
HanpsXxXeHne JnnMHMM nNUuTaHna U ncnonb3dyete TOJIbKO pekoMeHOAOBaHHble nMnpoBoda WU
KOMMEeKTyrLwne.

UcxoOdHble mpeboeaHust:

Y6edumecb 8 mom, 4ymo u3desnue rnodxodum 0Ons nodkmoveHusi kK DConnect u Ha e2o yrnakoeke
u3obpaxeH coomeemcmeayoujuli CUM8OIT.

UHempykyus k nodkmroyaemomy o60py0o8aHuUro.

YcmaHoeka Ha cmapmaboHelnnaHweme [MpunoxeHuss DConnect u npoxoxoeHue peasucmpayuu 8
Cepsuc-ueHmpe.

CneyuanbHbili cemesoli kabersb, nocmasnsaeMblili 8 Ka4ecmee KoMmrnnekmyouwel K usoesnuro.

CoeaunHunte ADAC u DConnect Box kabenem:
MogknioyeHne ADAC k DConnect Box npegycmatpuBaeT UCMONb3oBaHME cneumanbHOro
kabens, KOTOPbIN NOCTABNAETCA B KAYECTBE KOMMMEKTYIOLEN.

1.
2.
3.

CHumuTe ¢ ADAC nepegHtoto naHenb (cobnogas MHCTPYKUUIO K 060pya0BaHNIo).
BcTtaBbTe oavH KOHeL, COeANHUTENbHOro Kabensa Kak nokasaHo Ha PUCYHKE.
MpoBeauTte kabenb 4Yepe3 HaNPaBMSKOLWYO, PAaCMONOXEHHYIO B HWXHEW 4acTu
obopynoBaHus.

BcTtaBbTe gpyron koHel coeguHuUTenbHOro kabens B ogvH m3 noptoB - CANBUS1
unn CANBUS2, Haxopdawmeca Ha 3agHen naHenu DConnect Box. Cm. ¢oto u
COOTBETCTBYHOLLEE NpUMeYaHune.

MoakntounTe obopyaoBaHME K CETU NUTAHWUS.

3anyctnte npunoxeHne DConnect DAB w©n npuctynute K KOHduUrypauuu
obopynoBaHus.

Lodb Jon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

@ Mpum.: YkasaHHble NopThbl 1 U 2 aABnAlOTCA

napannenbHbIMU U Yepe3 HUX MOXXHO NoaAcoeAUHUTb
TONbKO MOEHTUYHbIE YCTPOMUCTBA.

B cnyyae wucnonb3oBaHMa nopta 1 Aansa
noaknovyeHua ADAC/MCE, Bbl He cMoXxeTe
noaknountb Takke ACTIVE DRIVER PLUS.

PucyHok 7 — lNpumep nodknoveHuss ADAC u DConnect Box k nopmam CANBUS 1 u CANBUS 2.
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11.5 NMpumep noaknoveHna Dconnect Box k MCE

CE I'Ipe>|<,u,e 4eM nNpucTtynnTb K MNOOKMKOYEHUK, yaooCToBepbTeéCb B TOM, 4TO Bbl oTKknoumMnu
HanpsaXxeHne JnnMHMM nNnuTaHna W ucnonb3yete TOJIbKO pekoMeHOaOBaHHble npoBoda WU
KOMMeKTyrLwne.

UcxodHble mpeboeaHust:

e Ybedumecb 8 momMm, 4ymo u3desnue rnodxodum Ons nookmoyeHuss Kk DConnect u Ha e2o0 yrakoske
u3obpaxkeH coomsemcmayouuti CUM8O.

o UHcmpykuus K nodknodaemomy obopydosaHuro.

o CneyuanbsHblli cemeesol kabersb, MocmasrnsemMbil 8 KaHecmee KoMmrnekmyouwiel K usdesnuro.

MogknodeHne MCE k DConnect Box npegycmatpuBaeT WCMNONb30BaHWE cneumasibHoro
kabens, NOCTaBNSIEMOro B KA4eCTBE KOMMIIEKTYHOLLEN.

1. Ybegutecb B TOM, 4TO u3genuve noaxoamT Ans noakntodeHma k DConnect u Ha ero
yrnakoBke M3006pakeH COOTBETCTBYHOLLNIA CUMBOII.

2. CHumuTe ¢ MCE nepegHioto naHenb (cobntogas MHCTPYKUMIO K 060pya0oBaHNIo).

3acdmKkcmpynTe 3axmm coegmHUTENbHOro kabens Ha kopnyce obopyaoBaHus.

4. BcTtaBbTe AOpPYron KOHeL coeauvHuUTenbHoro kabenst B oanH u3 noptoB - CANBUSL wnu
CANBUS2, Haxogawmecs Ha 3agHen naHenn DConnect Box. CMm. @doto wu
COOTBETCTBYIOLLIEE NpuMeYaHue.

5. TMoakntounTte obopygoBaHME K CETU NUTAHUS.

6. 3anyctute npunoxenne DConnect DAB u npuctynuTe K KOHUrypaumm obopyaoBaHus.

w

L Ak Jd W

CANBUS1 CANBUS2

@npum.: YKazaHHble nopTtbl 1 U 2 ABRAKTCA

napansnesnibHbIMU U Yepe3 HUX MOXHO NOACOeAUHUTb
TONIbKO UAEHTUYHbIE YCTPOMUCTBA.

B cnyyae wucnonb3oBaHMa nopta 1 AanA
nogknoyeHns ADAC/MCE, Bbl He cMoXxeTe
noaknouutb Takke ACTIVE DRIVER PLUS.

PucyHok 8 — lNpumep nodknroyeHus MCE u DConnect Box k nopmam CANBUS 1 u CANBUS 2.
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11.6 NMpumep noaknoyveHna Dconnect Box kK AD plus

CE I'Ipe>|<,u,e 4yeM nNpucTtynnTb K MNOAOKMKOYEHUK, yOooCToBepbTeéCb B TOM, 4TO Bbl oTknouMnu
HanpsXxeHne JnnMHMM nNUuTaHna U ncnonb3dyete TOJIbKO pekoMeHOAOBaHHble nMnpoBoaa WU
KOMMEeKTyrLwne.

lMpum.: O6bHosneHuUe 3atimem 2-3 MUHYMbI.

UcxodHble mpeboeaHus:

e Yb6edumecb 8 momM, Ymo Ha obopydosaHUU ycmaHoerieHa 8epcusi MpoepaMMHO20 obecreqyeHus
(No) 2.X wunu ebiwe (cm. napamemp VE unu mexHudeckyro amukemky. B cnydae
Hecoomeemcmaus, y4yumsigaltime morsbko napamemp VE). Ecnu eepcus 1O Huxe ykasaHHOU,
Hanpumep “1.X", HeobxoOuMO 8bINoNHUMbL py4YHoe O0bHosneHue. Cm. pasdesi Hacmosuie20
pykosodcmea «[lpumep obHosneHus: Active Driver Plus (eepcusi 10 1.X)».

o UHcmpykyus K noOkKio4aemomy usoesuro.

o CneyuarsnbHbll coeduHuUmenbsHbil kabesb, KOmMopbIl NocmMaesissemcs 8 kKayecmee KoMmraekmyrouwel
K usdenur. Cm. nodpobHocmu 6 pa3sd. 12.

lNpumevaHue: CoeduHumenbHbili kabenb 0ns  Active Driver Plus - amo cneuuanbHas
Komrnekmyrowass OnuHol 5 M ¢ OKOHeYHbIM corpomusrieHuem 120 Om mexdy ebigodamu
coeduHumerns A u B, ecmasnsemozo 8 DConnect Box.

MoagknioueHne Active Driver Plus k DConnect Box npegycmaTpyBaeT MWCMNOMb30BaHNE
cneumnanbHoOro kabens, KOTOpbIN NOCTABMNAETCHA B KAYECTBE KOMMIIEKTYHOLLEN.

1. Y6egutecb B TOM, 4TO u3genuve noaxoamT Ans noakntodeHma Kk DConnect u Ha ero
ynakoBKe M300paxeH COOTBETCTBYHOLLMI CUMBOS.

2. CHumute c Active Driver Plus nepegHiolo naHenb, yganuTte 3arnylwky M 3aduKCcupymTe
3aXMM COeanHNTENbHOro kabensa Ha kopnyce o6opyaoBaHMS Kak NoKazaHo Ha pUCyHke 9A
(CM. MHCTPYKLMIO K 060OPYAOBAHUIO).

3. lNogcoeanHuTe 1 3aXXMUTE NPoOBOAA COEANHUTENBHOIO Kabens K KNeMMHOW KONogKe Taknm
o6pasom, 4Tobbl akpaH GND (YY) 6bin noacoenHeH K LeHTpanbHOMY KOHTaKTy pasbema. 3-
MOMIOCHbIN pa3beM MOXET WUMETb pasfNMYHOEe MECTOHAXOXAEeHMe B 3aBMCUMOCTM OT
moaenu Active Driver. CM. COOTBETCTBYIOLLYIO MHCTPYKLNIO.

4. TMogcoeanHUTe N 3aXXMUTE NPOBOLA APYroro KOHUAa kabens K CbeMHOM KNeMMHOW Konoake
DConnect Box, kak nokasaHo Ha ¢oTo, Takum obpasom, 4TobObl Kaxabid NpoBoa Obin
YCT@HOBIIEH B TOM >X€ MOJSIOXEHUN, YTO U 3aXXUM, BCTaBrneHHbI B Active Driver Plus. Cwm.
PucyHok 9A.

5. Tenepb 3axuMM MOXeT ObiTb BCTaBfeH B COOTBETCTBYHOLUMA MOPT Ha 3adHen naHenu
DConnect Box, kak nokasaHo Ha pucyHke. Cm. PucyHok 9A.

6. lNogkntounte obopygoBaHUe K CeTU NNTaHUA

7. 3anyctute npunoxeHune DConnect DAB 1 npucTynuTe K KoHdurypauum obopyaoBaHus.
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LAL Jor) L L i

AD PLUS

@ Mpum.: 3-NONIOCHLIN  pas3bem,

Mcnonb3yembin ans coeaVHeHus c
apyrumm  Active Driver Plus wvnmn ¢
DConnect Box, MOXeT MMeTb pasfiMyHoe
MEeCTOHaxoXaeHne B 3aBUCUMMOCTU OT
Moaenu Active Driver Plus. Cwm.
MHCTPYKLMIO KOHKpPeTHOM Moaenu. IJKpaH
(Y) nomkeH ObITb Bcerga noacoeguHeH K
LUeHTpaNibHOMY KOHTaKTy pa3bema.

PucyHok 9A — lNonoxeHue pasbema 6 AD plus u 8 DConnect Box, npumep nodknroveHus npsamozo kaberns
can-bus « paszbemy DConnect Box 85151 nodcoeduHeHusi AD plus

@ Mpum.: B cnyyae noakntoyeHusa ACTIVE
cmoxete nopacoeamHutb ADAC/MCE K ykasaH
ucnonb3ynte nopt CANBUS2 nnu cneumanbHbIN
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11.7 NMpumep obHoBneHuna Active Driver Plus (Bepcum MO 1.X)

HaHHoe obHosneHue HeobxoOumo 0151 pacrio3HagaHusi co cmopoHbl DConnect Box ycmpotucmea
Active Driver Plus ¢ 6onee paHHUM ripoepammMHbIM obecriedeHuem.

Peyb udem o6 ocobom obHoeneHuu 10, noamomy pekoMmeHAyeM 8bINOJSIHSIMb YKa3aHHble
Huwxke delicmeus Ha Kaxxdom Active Driver Plus mo omdenbHocmu, He 8K/to4Yasi ocmalsibHble
ycmpolicmea 6510ka 80 epeMsi 8bINOJIHeHUS ornepayuu.

lNpumeyarue: ObHosneHue 0 kaxdoz2o Active Driver Plus 3aiimMem 2-3 MUuHymeil.

Ucxo0Hble mpeboeaHus:

o [Iposepbme, 4mobbi Ha obopydoeaHuu Active Driver Plus ©6bina ycmaHosneHa eepcusi
npoepammHozo obecriedeHuss ([10) 1.X (cm. napamemp VE unu mexHu4Yeckyro smukemky. B
crlydae Hecoomeemcmeusi, ydumbigatime morsnbko rnapamemp VE). B cnyyae ycmaHoeku 6ornee
Hoeol sepcuu, Harpumep 2.X, 8 8bInosHeHUU daHHoU rpouedypbl Hem Heobxodumocmu.

o VHcmpykuus K noOko4aemomy usoesuro.
o CnieyuanbHbll cemeegol kabersib, nocmaersieMbll 8 kKadecmee KoMrnekmyouwel K usdenuro.

e DConnect Box domkeH 6bimb yxe obHosrneH u rnodkmodyeH. Cm. pasdesnr 0aHHO20 pykosodcmea
«O6HosneHue DConnect BOX».

MogknioyeHne Active Driver Plus k DConnect Box npegycmatpvBaeT WCNOSfb30BaHWe
crneunanbHoro kabens, KOTopbI MOCTaBISETCA B KAYECTBE KOMMMEKTYIOLLEN.

1. YpoctoBepbTech B TOM, 4YTO Active Driver Plus OTKNOYEH OT CETU NUTAHNA.
2. Mopgkntounte DConnect Box n oboxxaute okono 90 cek.
3. CHumunte ¢ Active Driver Plus nepefgHow naHenb, yganute 3arnywky v 3adukcupynte

3aXnM coeanHuTenbHoro kabens Ha kopnyce obopygoBaHUS Kak NokasaHO Ha puUcyHke 9A
(CM. MHCTPYKLMIO K U3OENKI0).

4. MoacoeguHuTe M 3axXMUTE NPOBOAA COEAMHUTENBbHOrO Kabensi Ha KIEMMHOW KONoaKke
Takum obpasom, 4tobbl akpaH GND (Y) ObIn NoacoeauHeH K LeHTpanbHOMY KOHTaKTy
pasbema.

5. MogcoeauHuTe U 3axkmMmuTe NPoOBOAA [LPYroro KoHua Kabenss Ha CbeMHOW KNeMMHOM

konogke DConnect Box, kak nokaszaHo Ha OTO Takmm obpasom, 4ToObl Kaxabii NpoBoa
OblN YCTaHOBMEH B TOM K€ MOMOXEHUU, YTO U KNnemma, BcTaBreHHasa B Active Driver Plus.
Cwm. PucyHok 9A

6. MNopcoeanHnTe kK DConnect Box cneuuanbHbii COeANHUTENbHbIN Kabenb, NOCTaBNAEeMbIA K
HEMY B KQ4eCTBE KOMMIEKTYHOLLEN.

MODE —

7. [lepxa HaxkaTbIMW KHOMKN , nogknoyute AD Plus.

8. Ha akpaHe nosasutcsa cTpaHuua MeHio “Loader LV”. OTnycTUTE KHOMKU W, €Cnn B 3TOM €CTb
HeobXxoAMMOCTb, aBTOMaTU4YecKM 3anyctutca obHoBnenwe wmsgenuss. C NOMOLLbHO
cneunanbHOro MHAMKaTopa MOXHO YBUMAETb CTaAuK0 BbINONHEHUs npouecca. Cm. PucyHok 9B.

9. Mo 3aBepLueHn OBHOBNEHMS U3aENME aBTOMATUYECKN Nepe3anyCcTUTCS.

10. B cnyyae HeobxogumocTn obHoBRNEHNSA Heckonbkmnx Active Driver Plus, BbINOAHUTE MyHKTbI
1-10 gnsa kaxgoro ycrpoucTsa.

11. [Onsa nogknioyeHna DConnect Box cm. pasgen “11.6 Npumep nogkntoveHns Dconnect Box k
AD plus”.
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ACTIVEDIVEr
Plur

PucyHok 9B - O6HosneHue Active Driver Plus 10 1.X
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11.8 NMpumep noaknroyeHna Dconnect Box K e.sybox
(Bepcum Mo 5.x)

UcxodHbIe mpeboeaHus:

e Ybedumecb 8 momM, Ymo Ha o0bopydosaHUU ycmaHo8rieHa 8epCusi MpoepaMMHO20 obecrieqyeHusi
(MO) 5.X unu ebiwe (cm. napamemp VE 6 meHro usdenus). Ecnu eepcusi 10O Huxe ykasaHHOU,
Hanpumep “4.X", HeobxoOuMO 8bINoNHUMbL py4YHoe O0bHosneHue. Cm. pasdesi Hacmosule20
pykosodcmea «[lpumep obHosneHus e.sybox (eepcusi 10 4.X unu rnpedbidyuue)s.

e DConnect Box QommxeH 6bimb yxe 0bHOs8reH U nodknoveH. Cm. pasdenr 0aHHO20 pykogodcmea
«O6HosneHue DConnect BOX».

o UHcmpykuyus K nodknodaemomy usdesnuio.

e FEcnu k DConnect Box Heobxodumo nodcoeduHUmb HECKOIbKO Hacocoe e.sybox, cHauvana
cnedyem co3dame 6510k Hacocoe (cM. MHCmpykyuro K Hacocy), a nomom rnodcoeduHums obol u3
Hux k DConnect Box, cnedys HuxerpugedeHHbIM UHCMPYKUUSIM.

Ona coeguHeHns e.sybox ¢ DConnect Box He npegycMOTpeHO WCMNoNb3oBaHne Kabens.
AHanornyHbIM cnocobom BbINOSTHAETCH coeanHeHne aByx e.sybox.

1.
2.

YpaoctoBepbTechb B TOM, 4YTO e.Sybox n DConnect Box nogkmntoveHbl K CeTU NUTaHnA.
BonaguTte B meHto Installer @ @ @ Ha 5 cek, NPOKPYTUTE ero 40 CTpaHuubl AS

Haxmute B TeyeHue 5 ceKk. KHOMKy @ A0 Tex nop, noka He Ha4yHeT Muratb CUHUM
NHOUKaTOpP, pacnonoXeHHbIN nog aucnneem e.sybox

Haxxmute nesyto kHornky DConnect Box B TedeHue 5 cek. O Tex Nop rnoka He ycnbiwnTe
1 3ByKkoBOW curHan (bun) n He 3amuraeT MKOHKa NOAKMYEHNSA K 6eCcnpoBO4HON CBA3M.
Cpasy Xe nocne ycTaHOBMNEHUA COeQUHEHWUd, AaHHbIN UHOuKaTop OyaeT npogonkaTb
ropeTb, a Ha cTpaHuue e.sybox “AS” nosisutca cumson “DBox”.

lMpumeyaHue: [ns omcoeduHeHuss DConnect Box om e.sybox Heobxodumo Haxamb 8
meyeHue 5 cek. npasyro kHoriky DConnect Box. po3ssy4um 3eykoeoli cueHan (bur) u

UKOHKa rnodkrno4yeHusi K 6ecripogodHol ces3u mueHem 1 pa3. Omum Oelicmeuem
Bbi ydanume ece npucymcmesyrouwue 8 DConnect BOX 6ecripo8o0HbIe COeOUHEHUSI.
3anyctute npunoxexHne DConnect DAB n npuctynute K KoHurypaumm obopyaoBaHus.
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11.9 NMpumep obHoBRNeHUs e.sybox (Bepcum Mo 4.X)

LaHHoe o06HosneHue Heobxooumo O pacrio3HasaHus co cmopoHbl DConnect Box
obopydosaHusi e.sybox ¢ boriee paHHUM rpoepamMMHbIM obecriedyeHuUeM.

Peuyb udem 06 ocobom obHoeneHuu 1O, noamomy pekomeHOyeM 8bINOJIHSIMb YKa3aHHbIe
Hwke delcmeusi Mo omoennbHOCMU Ha KaXOoOM Hacoce, He 8KJiroYasi ocmalsibHble,
803MOXXHO ex00siuue 8 6J10Kk Hacochbl 80 epemMsi onepayuu no obHoeneHur. O6HoseHuUe
3aumem 2-3 MUHYmMBI.

UcxoOdHble mpeboeaHust:

o Ybedumecb 8 mMoM, 4MO Ha 0bopydosaHUU ycmaHO8J/IEHA 8epCUsl Mpo2pamMMHO20 obecriedeHus
(MO) 4.X unu Huxe (cm. napamemp VE 8 meHto Hacoca). Ecnu eepcusi 10 ebiwe ykasaHHOU,
Harnpumep “5.X", 8 obHoeneHuu Hem HeobxoOumocmu. Cm. pa3desni Hacmosuie2o pykoeoocmea
«[lMpumep nodknoyeHus e.sybox (eepcus 10 5.X)».

e VHCmpyKuusi K NoOKnoYaemMomy u3oesuio.

e DConnect Box yxe obHosneH u nodknwodeH. Cm. pas3den daHHo20 pykoeodcmea «Ob6HoesneHue
DConnect BOX».

[nsa coeguHeHuns e.sybox ¢ DConnect Box He npegyCMOTPEHO Ucnonb3oBaHne kabens.

1. YpoctoBepbTeChb B TOM, YTO €.SybOX OTKIHOYEH OT CETU NUTaHUS.

2. Moakntounte DConnect Box k ceTn nutaHus (nocne obHoBneHus, cM. pasg. OBbHoBMneHune
DConnect Box) n oboxante okono 90 cek.

3. Haxxmute nesyto kHornky DConnect Box B TedeHune 10 cek. 4o Tex nop, noka He ycrbiwunTe 2

3BYKOBbIX CUrHana (6MI'I) N HE MUTHET 2 pa3a MKOHKa NOAKINH4YEHUA K 6eCI'IpOBO,D,HOI7I CBA3N

4, B TeueHue 45 cek. nocne BbINOMHEHMS NpeablayLen onepauumn 4epxuTe HaxkaTbIMy KHOMKM

@ @ N NOAKNKYMTE K NuTaHuio uagenue e.sybox. [oxamTecb noaABneHMsa Ha
ancnnee Hagnuen “LV LOADER X.X".

5. NHaukaTtop noakntoyeHuss K 6ecnpoBOAHON CBA3M OCTaHeTCsA BKIMKOYEHHbLIM nocrie
nogcoeguHeHnst DConnect Box kK 06HOBNsieMoOMy Hacocy.

6. Ha gucnnee e.sybox wHauvkatop npouecca OygeT ykasbiBaTb Ha CTaguio BbIMNONIHEHUS
0OHOBMEHNSA, KOTOPOE COCTOUT M3 2 3TANOB U 3aHMMAET 2-3 MUHYTHI.

7. Mo 3aBepLueHn 0B6HOBIEHMS €.SybOoX aBTOMaTUYECKM Nepes3anycTuTcs.

8. Onsa npogomkeHna nogkntodeHnss DConnect Box npodtuTe pasgen OaHHOW WHCTPYKLMK

«lMpumep nodknroyeHus e.sybox (eepcusi 10 5.X)».

PucyHok 9C — [Jocmyn k Loader 85157 o6HoeeHuUs e.sybox
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11.10 NMNpumep noaknroveHns DConnect Box K e.sybox

mini3(Bepcuum Mo 2.X)

UcxoOdHbIe mpeboeaHust:

o Ybedumecb 8 mMoM, 4MO Ha 0bopydoeaHUU ycmaHO8/IeEHa 8epCuUsl Mpo2pamMMHO20 obecriedeHus
(MO) 2.X unu ebiwe (cm. napamemp VE 6 MeHio Hacoca). Ecnu eepcusi 10 Huxe ykasaHHOU,
Hanpumep “1.X", Heobxodumo 8bInosIHUMbL py4yHoe obHoeneHue. CM. pas3den Hacmosuezo
pykosodcmea «[lpumep obHosneHus e.sybox mini3 (eepcus MO 1.X unu npedbidyuue)».

e DConnect Box dommkeH 6bimb yxe o0bHosrneH u rnodkmnwodyeH. Cm. pasdesni 0aHHO20 pykosodcmea

«O6HoseHue DConnect BOX».

o VHecmpykyus K nodkno4aemomy usoesnuro.

[nsa coegmHeHuns e.sybox mini3 ¢ DConnect Box He npeaycMOTPEHO UCMNoSib3oBaHne kabens.

1.

YpoocTtoBepbTecb B ToM, 4TO e.sybox mini3 m DConnect Box nogkmno4yeHbl K cetn
NUTaHUA.

Bongute B meHto Installer @ @ @ Ha 5 cek., MPOKpyTUTE ero Ao cTpaHuubl AS

Haxmute B TeyeHue 5 cek. KHOMKy @ [0 Tex Mop, Nnoka He HayHeT MUratb CUHWUIA
WMHOMKaTOP, PacnosioXKeHHbIN nog gncnreem e.sybox mini3.

Haxmunte nesyto kHorky DConnect Box B TeyeHune 5 cek. 4o TexX Nop noka He ycrblwnte
1 3ByKkoBOM curHan (bvn) n He Ha4YHEeT MuraTb UKOHKa MOAKMYeHus K 6ecnpoBOaHOM
CBA3N.

Cpasy e nocrne ycTaHOBMEHUs coefuvHeHUs 9TOT MHAuKaTop OyaeT npogormkaTtb
ropeTb, a Ha cTpaHuue e.sybox “AS” nosButcs cumeon “DBox”.

lMpumeyarue: [ns omcoeduHeHuss DConnect Box om e.sybox mini3 Heobxodumo
Haxamb 8 me4yeHue 5 cek. npasyto kHorky DConnect Box. [llpo3sy4yum 38ykoeou

cueHan (bur) u UKOHKa rnodKr4YeHUs K becripog8odHoU ces3u muzHem 1 pa3. Smum
Oeticmeuem Bbi ydanume ece npucymcmesyrouwue 8 DConnect BOX 6ecripogodHbie
COEeOUHEHUH.

3anyctute npunoxerHne DConnect DAB 1 npuctynute K KoHurypaumm obopyaoBaHus.
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11.11 NMpumep obHOBMREHUA e.sybox mini3 (Bepcuu Mo 1.X)

LlaHHoe obHosneHue HeobxoOumo Ornis pacro3HasaHus co cmopoHbl DConnect Box usdenud
e.sybox ¢ 6onee paHHUM ripogpaMMHbIM obecrieyeHuem. O6HosneHue 3atmem 2-3 MUHyMel.

UcxodHblie mpeboeaHus:

Y6edumecb 8 mom, Ymo Ha obopydosaHuUU ycmaHo8ieHa 8epcusi MpoepaMmMHo20 obecrieqyeHusi
(M0) 1.X unu Huxe (cm. napamemp VE 6 meHto Hacoca). Ecriu eepcus N0 ebiwe ykasaHHOU,
Harnpumep “2.X", 8 06HosrieHUU Hem Heobxodumocmu. Cm. pasdes1 Hacmosuw,e2o pykoeodcmea
«[lpumep nodkmoyeHus e.sybox (eepcus M0 2.X)».

UHempykuyus k nodkmovdaemomy u3desnuro.

DConnect Box yxe o0bHoeneH u nodknwodeH. Cm. pa3den daHHo20 pykosodcmea «Ob6HosseHue
DConnect BOX».

Ansa coegmHeHun e.sybox mini3 ¢ DConnect Box He NnpeaycMOTpPeHO UCNonb3oBaHne kabens.

YpoctoBepbTeChb B TOM, YTO €.SybOoxX Mini3 OTKIOYEH OT CETU NUTAHUS.

Moakniounte DConnect Box k ceTu nutaHua (nocne obHoBneHus, cMm. pai3d. ObHosneHue
DConnect Box) n oboxante okosno 90 cek.

Haxxmute nesyto kHornky DConnect Box B TedeHune 10 cek. JO Tex Nop, NoKa He ycrbiwmnte 2
3BYKOBbIX curHana (éun) n He MUrHeT 2 pasa MKOHKa NOoAKIYeHus K 6ecnpoBogHOM CBA3U

B TeyeHune 45 cek. nocne BbINONHEHMS NPeablayLen onepaunn AepXXute HaxaTbiMy KHOMKM

@ @ N NOAKIYNTE K NUTaHUIO nsgenue e.sybox mni3. [Joxgutecb nosiBfieHUst Ha
ancnnee Hagnuen “LV LOADER X.X".

MHaukaTop noaknioyeHns k 6ecnpoBogHOM CBS3M oCTaHeTCcsd BKITOYEHHbIM Mocre
noacoeavHeHns DConnect Box k 0GHOBNSiEMOMY Hacocy.

Ha pucnnee e.sybox uHgoukatop npouecca 6yaeT ykasbiBaTb Ha CTaguio BbIMOSHEHUSA
OBOHOBMNEHNS, KOTOPOE COCTOUT M3 2 3TANOB U 3aHMMaeT 2-3 MUHYTHI.
Mo 3aBepLueHnn 06HOBMEHMS, €.SyboX mini3 aBToMaTU4eCKN nepesanyCcTuTcs.

[Ons npogomkeHunsa nogkntovyeHna DConnect Box npoyTtuTe pasgen 4aHHOM MHCTPYKLNK
«[Mpumep nodknroyeHus e.sybox mini3(eepcus MNO 2.X)»

D AR

Pucyrok 9D — [Jocmyn k Loader 0519 o6HoeneHus e.sybox mini3 1o 1.X
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11.12 NMpumep ob6HOBREHUsA e.sylink

LaHHoe obHosrneHue Heobxodumo 0Orisi pacriosHasaHusi co cmopoHbl DConnect Box komnoHeHma e.sylink ¢
bornee paHHUM ripoepaMmHbiM obecrieyeHuem. ObHosneHue 3altmem 1 MuHymy.

UcxoOdHble mpeboeaHust:

UHcmpykyusi kK nodkmoYyaemMomy usoenuto.
DConnect Box dosmxkeH bbimb yxe obHosneH u nodkndeH. CMm. pa3des1 0aHHO20 pykosodcmea
«O6HoeneHue DConnect BOX».

Onsa coegmHenuns DConnect Box u e.sylink Heobxogum USB-kabenb nana A - nana B. cMm. goTo.

Se /

v

B@é

YpoctoBepbTecb B TOM, YTO €.Sylink OTKMNOYEH OT ceT NUTaHnS.

Moakntounte DConnect Box k ceTn nutaHusa (nocne obHoBneHus, cm. pa3d. ObHosneHue
DConnect Box) n o6oxante okorno 90 cek.

BctaBbTe pasbem USB-kabens tuna A B oguMH u3 4 USB-nopTOB Ha 3agHen CTeHke
DConnect Box.

[epxute HaxxaTon NeBY KHOMKY n nsgenus E.sylink n BctaBbTe gpyron pasbem USB-
kabens (Tuna B) B nogxogswum nopT, pacrnosioXXeHHbIN B BEpXHEN YacTu e.sylink.

HaxmuTe nesyto kHonky DConnect Box B TedeHune 10 cek. 4o Tex rnop, Noka He ycnbiwmTe 2
3BYKOBbIX curHana (6vn) u He MUrHeT 2 pa3a MKOHKa MOAKIOYEHNs K 6eCnpoBOAHON CBA3N

O6oxaute 60 cek. n nspneknte USB-kabenb.
MoakntounTe NUTaHue n NpuctynuTe K obbl4HOM akcnnyaTaumm e.sylink.

@ NMPUMEYAHMUE: Mpexpe yem npucTynuTb K NoAcoeAMHEHUIO HacocoB e.sybox m
koMmnoHeHTa e.sylink k DConnect Box, He 3abyabTe CHavyana co3aaTb coefuHEHUe MexXAay
HacocamMu U KoMnoHeHToM e.sylink (cTtpaHuua AS), a 3aTem noacoeAuHUTb NO6OW Hacoc
BbiWweykKa3aHHowu rpynnbl K DConnect Box.
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11.13 BeBoabl n BbiBoabl DConnect Box

BeBoabl I/O: 11, 12, 13, 14

i | ] e— ] |
OIOICOIOX =)

VCC 11 12 13 14 GND

Puc. 9E — 6-nontocHast knemmHasi koriooka |/0 DConnect BOX

DConnect Box ocHalleH 4 HeONnTON30NMPOBaHHbLIMM YNpPaBiAeMbIMU MO HaMPAXKeHNnem
BBOJAMM.

OHuM MoryT 6bITb aKTUBMPOBAHbLI MPU NOSTIOXUTENBHOM NOCTOSAHHOM HaNPSXXEHUN.

B Tabnvue onncaHbl xapakTepUCTUKM 1 OrpaHNYeHns LMdpoBbIX BBOOOB:

XapaktepucTMku BBOAOB (4 KOHTaKTa)
MuHUMansHoe HanpsXXeHue BKIYeHus [B] 2
MakcumanbHoe HanpsixeHue BbiKoYeHus [B] 0,5
MakcumanbsHoe gonyctumoe HanpsikeHue [B] 10
MoTpebnsembin TOK npn 12 B [MA] 0,5
Mpremnemoe ceyeHne kabens 0’2235?'132':?1\5\'\/"&"]2]

[Mpumep coeauHeHNa BBOOHbIX 3a>KUMOB:
e [Ipn npumeHeHnn HanpsxxeHna 0-10B mexay seogamu 11 n GND.

Mpn HanpsxxeHun 6onee 2B BeopA |1 6yaeT BkNOYEH, Npu HanpsxeHun meHee 0,5B -

T [

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V
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e [lpy nogcoeanHEHUN K CyXOMY KOHTaKTy (Hanpumep, K nonnasky, pene gasneHus u.T.4.)
koHTakT VCC n Bxog I1.

Mpwn 3aKpbITUM CyXOro KoHTakTa (Hanpumep, nonnaeka) Bxoa |1 DConnect Box 6ygeTt

aKTUBEH.
(=)

VCC 11 12 13 14 GND

A

BbiBogHble KOHTaKTbLI OUT1, OUT2:

NO COMNC NO COM NC

Puc. 9F — 3-nontocHbie KnemMmHbie kos100ku OUT1 u OUT2

DConnect Box ocHalleH aByMs pernenHbiMn BbiBogamm OUT1 n OUT2.

B Tabnuue onucaHsbl XapaKTepucTtnkmn n orpaHnM4eHnNA BbiIBOOHbIX KOHTAKTOB:

XapaKkTepucTUKM BbIBOAHbIX KOHTAaKTOB
(OUT1,0UT2)

Tun KOHTaKTa NO, NC
Makc. npuemnemoe 230 VAC
HanpshkeHme
Makc. npuemnemMbii TOK 3A
Mpuemnemoe ceyeHne 0,205-3,31 [Mm2]
Kabens 24-12 [AWC]
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12. Xapaktepuctuku kabena ModBus u Active Diver Plus

BuTtas napa mHoroxunbHaa 0,22 mm?2, 250 V, skpaHuposaHue F/UTP, onnetka ua MNBX.

13.

KoHdumrypauma nporpammHoro obecnedyeHmss Evoplus um

Evoplus Small

UcxopHble TpeboBaHuUA:

N

lposepbme npasunbHocmpb nodcoeduHeHusi kabenss ModBus k DConnect Box.

B cnyyae noOknwyeHus  Evoplus  Small  npoeepbme  npasusribHOCMb  yCmMaHOBKU
MHoeopyHKYuOHanbHo2o  modynsi,  crnedyss 8  crydae  803HUKHOBEHUU  COMHeHUl
coomeemcmeytouielti UHCMPYKyUU.

Bkntounte Evoplus un Evoplus Small.

HaxmuTe B rmaBHOM MeHI0 B TeyeHne 5 cekyHa kHomKy MeHro 0O NOSIBNEHUS Ha aKkpaHe roroTuna
“evoplus”.

MpokpyTnte MeHo Ao nyHkta “En”. [lo ymonyaHuio AaHHbIA napameTp ycTaHoBneH Ha Disable
(OTkntoYeH).

MepekntounTe ero Ha Enable (BkntoyeH) ona obecneyeHus ero paboTol.

Puc. 10 - KoHebuaypayus MNO MHOo20hyHKYUOHaIbHO20 MOJYris

@ NMPUMEYAHUE: B wmeHw koHdurypauum ModBus umeloTcss Apyre BaxHble napamMeTpbl

KoHdurypauun ModBus: Address (Agpec), Baudrate (CkopocTb nepegaun gaHHbix), Parity (MaputeTHbIn
KOHTPOMb) MOTyT OTNNYATLCS B Pa3HbIX YCTaHOBKaX.

BAXHO: B cnyyae noaknoYeHUs HECKOMbKMX YCTPOWCTB YCTAaHOBUTE BPYYHYH) OOHO3HAYHLIA aapec
«Ad» gnsa kaxgoro us Hux. MNMpumep: YctaHoeka 4 Evoplus: yctaHoBuTe Ad:1 - ons nepsoro, Ad:2 - ons
BTOpOro, Ad: 3 - Anga TpeTbero u.T.4.

MpoBepbTe, 4TO 3HadeHust Baudrate wn Parity oguMHakoBbl ans Bcex, a napameTp «En» - «Enable»
aKTMBMPOBaH 41151 BCEX YCTPOMNCTB.
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14. MNMopcoeanHeHue heppUTOBOro cepaevyHuKa

WATER+TECHN§

PucyHok 11 - NonoxeHue gheppumogozo cepOeyHuUKa

[na ymeHbLUeHUs WHAOYKTUPOBAHHBLIX WM U3NydYaeMbiX Kabensamu wunu nuTaHneMm 3neKTPOMarHUTHbIX
nomex, npexage 4Yem MOAKMIOUTL YCTPOWCTBO, YCTAHOBUTE HAa HEM BXOLALMN B KOMMMEKT (heppuUTOBbLIN
CepaeYHVIK.

3adukenpynte heppuTOBLIN CEPAEYHUK B HanpasreHnn 6rnoka nuTaHus, npoeeas kabenb asaxabl Yyepes
€ro nas, Kak nNokasaHo Ha pUCYHKe.

107



PYCCKUI
INMnueH3nun

3aasneHue DAB DConnect (Free Open Source Software):

HacTosiuwee nsgenvne BknioyaeT B ceba oTKpbITOe NporpaMmHoe obecrneyeHne, pa3paboTaHHOe TpeTbUMMn
CTOpPOHaMK, B TOM 4uUcrie nporpammHoe obecneyeHue, 3allvLeHHOe YHMBepCasibHOM OOLecTBEHHON
nmuensnen GNU.

Bcilo HeoGxoaumyto MHGOPMaUMIO U NULEH3UN Ha BbllleyKa3aHHOE MNporpaMMHoOe obecneyeHne MOXKHO
HaWTW Ha canTe:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

MporpammHoe obecneyeHne, BbinyLieHHoe ¢ nuueHanein GPL/LGPL pacnpocTpaHsetcs BE3 FTAPAHTUN
N 3aLMLLEHO aBTOPCKMM NMPaBOM OAHOr0 UIM HECKOSbKUX NpaBoobnagaTtenen.

Ona nonyyeHuns 6onee noapobHOM WMHEOPMAaLMM O3HAKOMbTECH C YCMNOBUSMMU MNEPEYUCIIEHHBIX HWXe
nmueHsun GPL, LGPL, FOSS:

- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).

- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).

- OPENSSL License and SSLeay license.

- ZPL Zope Public License Version 2.1.

- ATMEL License rO.

- BSD 2-clause license.

- BSD 3-clause license.

- Apache License 2.0.

- MIT License v2.0.
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# Download on the

| § App Store

GETITON
» Google Play
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www.dconnect.dabpumps.com/getstarted
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DAB

WATER*TECHNOLOGY

Registrati
Recupera password

@b ) Jsmasll 55 mall o 0 sSms am ad) Jsman sl (a5 el (35S ) (s o oS5 Alaaal) Sl s (0 Bind .2
fpm gaadll Loy i e 388 sall JLAY) Adle aum Stiis 4l ) e ) o 38 53 puanall Gliila o5 J2o) Al 5 shasl
LR

Registrati

Controlla che le credenziali siano corrette.

Email

fabrizio lovino@dwtgroup.com
Password

12233432534534

Inserisci il tuo numero di cellulare

Consenso privacy
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Riceverete una e-mail con un link di
conferma ed un SMS con un codice di
affivazione

G Al g o L s oall e i)l A dale o S8 (38 ey aay A5 Y1 npil) Al (315 o1 13 423:#@
Al G P 0 (bl U2 18 o 1T 5 b sl e il
+‘conNECT

Conferma e-mail

Complimenti! L'indirizzo e-mail &' stata
confermato.

OK

5l slaie V) iy Aasiuls DAB ieid JS e ) Jsaall Jiaai i 4
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AR ks a5 Cuasill (e g3 DCONNECE O sSis a5l e al Y Jlai¥) ydise (a8 giy Ladie (3aY <5 A
NOME : N.D. #

DESCRIZIONE PRODOTTO : DConnect Box Ver 1.0.2
SERIALE : FELIB-BUWFB-15V93-L1UFA-KQ2G1-FWLUK

Stato

Aggiorna

UpoaTe Svstem #

£

Update Now
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NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB40OFFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

FauLt Status Reap Heap Pump Status Esmimatep FLow
Sistema OK 1.2m Accesa 0.7 m¥%h
Power RPM CURRENT
Iw 1507 rpm 108 mA

LINE VOLTAGE

222V

32} ¢ 2aa ) iiall Guptia Jyx3 1-10

Te o P T
Al Iy 5 Aal8 954 )
NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver _2.10

SERIALE : DCONNECT-BOX-DB4OFFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

Configuration

ENABLE # Economy # TwIN TYPE #

ON auto Simultaneo
REGULATION MODE # REGULATION SETPOINT #

Pressione diff proporzionale 2m

IoenTiFy &

:é)é)ﬂha)giigé}c\lgnja\)d\ obiall 358 yml 2
cZ\A:\ﬂ\ EJLU']+
Al alaiy-
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Setpoint Regolazione

Valore attuale : 2 m

D.Connect Office DEMO

Evoplus_Small_Ver_2.10 - Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT

Slave Minimo ritardo Reply Indirizzo Modbus

Modbus Bit Parita Tipo di Abilitazione

Corrente Assorbita Giri Al Minuto

Temperatura Scheda

Portata (m ) &
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT

15:29 15:30 15:30

Flusso Stimato ( m%h ) &
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT

S5

A Juls Yad Jaamil) Jrad Jlaa ) 58 )

3

Max : 200 m

PSSl sy o e 2-10

i) ) e Cilias e J$ Aalad) Guliall &gl (e (Sadl (e

Modbus Baud Rate
Identify

Potenza Istantanea
Setpoint Regolazione

Liquid Temperature 2

LA A 8 al ]
Grafico L
g sl 2

Lo e 3 pall Gulsall il ) Sa IS aas 3

Mostra grafici

Modbus Bit Stop

Errore Stato Sistema

Ore funzionamento Pompa
Heatsink Temperature
Tensione di Alimentazione

Al a geasl) e 3 I 4

Mostra grafici

5 minuti - j

10 minuti
15 minuti
30 minuti
1ora
3 ore
6 ore
12 ore
1 giorno
3 giorni
5 giorni
1 settimana
2 settimane
3 settimane
1 mese
2 mesi
3 mesi
4 mesi
5 mesi
6 mesi
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| 5 minuti j| 10/05/2017]15:43

4 & May- 2017- P Y

Portata ( m } &l Sun Mon Tue Wed| Thu Fri  Sat m
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT ] 4 5 6 | 1600

2
7 8 Bm 11 12| 13 16:15

3
14| 15| 16| 17| 18( 19| 20 16:30
21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 16:45
28| 28| 30| N 17:00

w
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Caracteristicas técnicas

ESPANOL

Alimentacion 12V
Corriente 15A
Grado de proteccion IP20
Wi-Fi Soporte 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK encryptions
Ethernet Cumple las normas IEEEB02.3 10Base-T y 100Base-TX
Wireless DAB Wireless Communication 2.4GHz
FCC ID: 2ABCB-WLU6331
FCC ID: OASMRF24J40MA
LEYENDA

En el manual se han utilizado los siguientes simbolos:

o>

Situacion de peligro general. El incumplimiento de las normas que lo siguen puede provocar dafios
materiales y personales.

Notas e informacion general

ADVERTENCIAS

> B P P

Antes de realizar la instalacién, leer atentamente esta documentacion y consultar siempre los
manuales de cada producto que se conectara a través de DConnect Box.

La instalacion y el funcionamiento deberan cumplir las normas de seguridad del pais de instalacion del
producto. Toda la operacién debera realizarse a la perfeccion.

El incumplimiento de las normas de seguridad, ademas de crear peligro para la incolumidad de las
personas y dafar los aparatos, anulara todo derecho de intervencién en garantia.

Personal especializado

Se recomienda que la instalacién sea realizada por personal competente y cualificado que posea los
requisitos requeridos por las normativas especificas en materia.

Por “personal cualificado” se consideran las personas que, por su formacion, experiencia y educacion,
asi como por el conocimiento de las normas, leyes y disposiciones para la prevencion de accidentes,
asi como de las condiciones de servicio, hayan recibido autorizacién del responsable de la seguridad
de la instalacién para realizar cualquier actividad necesaria y sean capaces de reconocer y evitar todo
posible peligro de la misma. (IEC 60730).

Seguridad

El uso esta permitido solamente si la instalacion eléctrico cuenta con medidas de seguridad segun las
Normativas vigentes en el pais de instalacion del producto. Comprobar que DConnect Box no haya
sufrido dafios.

Es indispensable comprobar que todos los conductores y cables accesorios estén apretados
correctamente en sus bornes extraibles o puertos correspondientes.

El incumplimiento de las advertencias puede crear situaciones de peligro para las personas o los objetos y anular la
garantia del producto.

RESPONSABILIDADES

El fabricante no se hace responsable del buen funcionamiento de las electrobombas, junto con sus
accesorios, o de posibles dafios provocados por las mismas, en caso de que sean manipuladas, modificadas
y/o utilizadas fuera del campo de trabajo recomendado o en contraste con otras disposiciones contenidas en
este manual.

Ademas, rechaza toda responsabilidad por las posibles imprecisiones contenidas en el presente manual de
instrucciones si se deben a errores de impresion o de transcripcion. Se reserva el derecho de realizar en los
productos aquellos cambios que considere necesarios o Utiles sin perjudicar sus caracteristicas esenciales.
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Introduccion:
DConnect BOX esta disefiado para el control remoto de los productos DAB compatibles con el servicio
DConnect y con la App DConnect.

DConnect Box viene configurado e instalado con la App DConnect y se controla a través de la App misma
0 con un navegador PC.

1. Requisitos del sistema:
Requisitos para APP:

Smartphone o Tablet:
e Android 4.4.2 “KitKat” o superior.
e |Os 9 o superior.
e Acceso a Internet.
Requisitos PC:
e Un navegador web compatible con Java script (por ej., Internet Explorer version 8.0 o superior,
Firefox versién 7.0 o superior o Google Chrome).

e Acceso ala red de Internet.

Requisitos de red:

o Conexion directa a Internet activa y permanente en el lugar.

o Modem/Router WiFi y/o LAN con servicio DHCP activo.

e En caso de uso a través de WiFi, Sefal WiFi con buena calidad y potencia en la zona en la que
esté instalado DConnect Box.
En caso de que la sefial sea de mala calidad, se sugiere el uso de Wifi Extender.

Se recomienda el uso de la conexién cableada LAN cuando sea posible.
1. Cable de red UTP cat 6. Tener en cuenta que el cable de red no puede tener una longitud superior

a 100m.

Importante:

Firmware Update/Actualizaciones:

Antes de empezar a utilizar DConnect, asegurarse de que el producto esté actualizado en la ultima
version disponible. Las actualizaciones te garantizan un mejor aprovechamiento de los servicios que
ofrece el producto.

Para aprovechar plenamente el producto, consulta también el manual online y visualiza los videos
demostrativos. Encontraras toda la informacion necesaria en la pagina web dabpumps.com o en:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Requisitos productos DAB:

Los productos DAB a controlar a través de DConnect (en la medida de lo posible) deben estar actualizados
con la dltima versién de firmware disponible.

2. Contenido envase;

DConnect Box.

Alimentador de pared y plugin socket y nucleo de ferrita a aplicar.
Tornillos y tacos para montaje en pared.

Abrazadera de montaje barra DIN.

Conectores eléctricos para conexiones Modbus, Canbus, E/S y Relés.
Manual de instrucciones.

Guia rapida

NogoswbdhE
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3. Panoramica de producto:

3.1 Vista desde arriba:
Posiciones Led

3.1.1 Botones:
En el DConnect Box estan presentes 2 botones para interactuar con el producto.

Pulsar al mismo tiempo los 2 botones durante 5 seg.: desbloquear el dispositivo.

Pulsar al mismo tiempo los 2 botones durante 10 seg.: Paso indicado por la APP para permitir la
Conexion del DConnect Box a la red y al Centro de Servicios DAB y la busqueda de los dispositivos
conectados.

Nota: una vez realizada esta operacion, la corriente de redes WiFi guardada en el sistema se
elimina definitivamente y se debe realizar una nueva conexién siguiendo las indicaciones de la App.

Pulsar el botén de la izquierda durante 5 seg.: Asociacion de DConnect Box a una bomba con
tecnologia wireless, por ej., e.sybox 0 a un grupo de e.sybox, previamente puestas en modo
asociacion.

Pulsar el botén de la izquierda durante 10 seg.: Actualizacion manual software bomba e.sybox ya
puesta en modo cargador/programacion.

Pulsar el boton de la derecha durante 5 seg.: Disociacion del DConnect Box de un e.sybox o un
grupo de E.sybox.

3.1.2 DConnect Led Bar:

@

O Q & &) o

Hay 6 leds en la parte superior de DConnect BOX que se encienden fijos o intermitentes para avisar de
eventos o estados de conexion especiales. En concreto:

Led de estado LAN:

Indica si hay conexion a la red LAN.

148



ESPANOL

e Led de estado Wireless:
Si estd encendido fijo indica que DConnect Box esta en comunicacién con los dispositivos DAB
conectados via Wireless (por e€j., E.syline).

Si esta encendido intermitente indica que se esta produciendo la asociacion con los dispositivos DAB
conectados via Wireless (por €j., E.syline).

Si esta apagado indica que no hay ninguna asociacion con los dispositivos DAB conectados via Wireless
(por ej., E.syline).

e Led de estado Wi-Fi:
Si esta encendido, indica que DConnect Box esta conectado por WiFi a un Access Point.
Si esta intermitente, indica que DConnect Box esta en modo Access Point, por €., en la fase de
configuracion inicial o después de pulsar los 2 botones de DConnect Box durante 10s.
Si estéd apagado, indica que no hay conexién a ningun Access Point o est4 deshabilitado el Wi-Fi.

e Led Globo Conexién al Centro de Servicios DAB:
Si esta encendido, DConnect Box esta conectado correctamente al Centro de Servicios DAB.
Si esta apagado, DConnect Box no consigue conectarse con el Centro de Servicios DAB. Asegurarse de
gue haya un acceso correcto a Internet.

e Led Aviso/Error Genérico:
Si esta encendido fijo, hay un error en el sistema.
Si se enciende solo temporalmente, tras presionar un botén o una combinacion de botones, avisa de la
ejecuciéon de una operacion critica.

e Led Mensaje Pendiente:
Si esta encendido, hay un mensaje que se puede visualizar a través de la APP o el Centro de Servicios de

DAB.

3.1.3 Led Gota DConnect:

Se ilumina gradualmente cada vez que se envian los datos al Centro de Servicios de DAB.

3.1.4 Led de estado de los productos conectados:

En los alrededores de los puertos especificos donde se conectan los productos DAB y también cerca del
puerto E/S, hay un led de estado que se comporta de la manera siguiente:

1. ENCENDIDO:

VERDE: Estado OK.

ROJO: Error de comunicacion
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2. INTERMITENTE:

VERDE: Comunicando

3.1.5 Vista posterior:

Nota: Paralas conexiones de los productos mencionados, ver la seccién especifica de este manual

[0 Jb drmfek AL .II—H—I

ZA2 0 =C 3A 3B

1. Puerto serie.
2. Puerto CAN-BUS1:

A para ADAC/MCE.

B para ADAC/MCE.

C para ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Puerto CAN-BUS2:

A para ADAC/MCE.

B para ADAC/MCE.

Nota: Los puertos 2A, 2B y 2C estan en paralelo y solo se puede conectar dispositivos
idénticos. Los puertos 3A y 3B estan en paralelo y solo se puede conectar dispositivos
idénticos. Si se utiliza un puerto 2C para conectar un Active Driver Plus, no se podra
utilizar los puertos 2A o 2B para conectar ADAC/MCE. En ese caso, utilizar los puertos
3A o 3B.

4. Puertos USB: EBOX/Expansiones.

3.1.6 Vista Frontal:

B L e el

3 4 = T, /7 8

Alimentacién / Power Jack.

USB Host (solo alimentacion).

Puerto Ethernet: Conexién cable LAN.
E/S.

Relé A.

Relé B.

Modbus: Evoplus / Antiincendio.
Interruptor DIP: Configuracion Modbus.

3.1.7 Vista Dorso:

Alojamiento para abrazadera de montaje Barra DIN.
Orificios para tacos de montaje en pared.

Pies de goma para montaje sobre plano.
Alojamiento etiqueta técnica.

NG~ WNE

A
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4. Montaje en Pared:

Retirar el marco frontal de DConnect Box aplicando una fuerza leve.

En las cuatro esquinas del producto se pueden ver 4 hendiduras en el plastico.

Golpearlas suavemente con un punzon u otra herramienta apuntada adecuada para liberar el orificio.
Marcar con un lapiz la pared en correspondencia con los cuatro orificios creados.

Realizar la perforacion correctamente y fijar DConnect Box a los tacos de pared.

5. Montaje en Cuadro Barra DIN:

Atornillar la abrazadera especifica suministrada en dotacién a la parte inferior de DConnect Box para
garantizar un montaje facil a la barra DIN del cuadro.

6. Puesta en funcionamiento:

Seleccionar una de las siguientes opciones de conexion.

6.1 Conexion con cable de red LAN

Nota: Se recomienda el uso de la conexion cableada mediante Ethernet.

1. Conectar un cable de red a DConnect Box al puerto especifico LAN situado en el lado frontal y
asegurarse de que el otro extremo esté conectado a una toma de red con los siguientes requisitos:
> Conexion a Internet Activa, con servicio DHCP activo, puerto 10/100 Mbit/s.

2. Conectar DConnect Box a la toma de corriente con el alimentador en dotacion.

Durante la puesta en marcha, el led Conexién Centro de Servicios se enciende
intermitente.

3. DConnect Box esté listo para el uso después de aprox. 90 seg. desde la puesta en marcha.
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Si esta conectado correctamente, se encenderan el Led Verde LAN y el led Conexion
Centro de Servicios DAB.

Descargar en el smartphone o tablet la App Dconnect DAB de Google PlayStore o App Store.
Segquir las instrucciones indicadas en la App DConnect DAB.

6.2 Conexion con WLAN (Wi-Fi)

1.

3.
4.

Conectar DConnect Box a la toma de corriente con el alimentador en dotacion.

Durante la puesta en marcha, el led de conexion al Centro de Servicios se enciende
intermitente.

DConnect Box esta listo para el uso después de aprox. 90 seg. desde la puesta
en marcha y el led de estado WiFi

se enciende intermitente. En la primera puesta en marcha, DConnect Box configura
automaticamente una red Wi-Fi llamada “DConnectBox-XxXxxx".

Descargar la App DConnect DAB desde Google PlayStore o App Store.

Seguir las instrucciones indicadas en la APP DConnect DAB.

@Nota: La red Wi-Fi local “DConnectBox-xxxxx” generada en la fase de configuracibn desde
DConnect Box no dispone de una conexion a Internet. Por tanto, puede ser que el dispositivo se
desconecte de manera fortuita. En ese caso, se recomienda desactivar la opcion correspondiente en el
dispositivo (smartphone / tablet).

6.3 Consejos de instalacion ideal:

Si se desea establecer una conexion por Wi-Fi entre DConnect Box y el Access Point/Antena,
posicionar DConnect Box de tal manera que pueda recibir una sefial Wi-Fi excelente en los
alrededores de su instalacion. De lo contrario, se pueden instalar repetidores de WiFi para
potenciar la sefial procedente del Access Point/Antena y se deberian colocar, si es posible, en el
centro entre DConnect Box y el Access Point/antena mas cercano.

Asegurarse de respetar una distancia suficiente de fuentes potenciales de interferencias, como
microondas o dispositivos eléctricos con grandes estructuras metélicas.
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7. Descarga e instalacion de la App

7 3

lawnload on th

u ;ﬂnpp Smré

GET ITON
h’ Google Play

W = )

Descargar la App DConnect DAB de Google PlayStore si el dispositivo es Android o de App Store si el
dispositivo es Apple, o visitar con el smartphone o la tablet la pagina:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Una vez descargada, aparecera un icono DConnect en la pagina de inicio del dispositivo.

Aceptar las condiciones de uso y los permisos requeridos para interactuar con el dispositivo mismo.

Para que la instalacién de DConnect Box y los productos conectados al mismo se concluya
correctamente, es necesario leer atentamente y seguir todas las instrucciones indicadas en la APP

DConnect DAB.
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8. Registro en el Centro de Servicios DAB

1. Sino se posee una cuenta del Centro de Servicios DAB, realizar el registro introduciendo el email y
la contrasefia que se desee utilizar y después hacer clic en “Registrate”.

DAB

WATER*TECHNOLOGY

Reqgistrati
Recupera password

2. Comprobar que los datos introducidos sean correctos y asegurarse de que el email sea valido y se
pueda consultar, ya que sera necesario acceder al mismo en el paso siguiente. Introducir un
namero de teléfono valido, al que en un futuro se podra enviar un codigo de seguridad. Poner el
signo de seleccion para aceptar la politica de privacidad y hacer clic en Confirmar.

Registrati

Controlla che le credenziali siano corrette.

Email
fabrizio lovino@dwtgroup.com
Password

12233432534534

Inserisci il tuo numero di cellulare

Consenso privacy
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3. Comprobar si se ha recibido el email de activacion en la direccion de correo introducida
previamente. En ese caso, hacer clic en el enlace contenido en su interior para validar el registro.

Riceverete una e-mail con un link di
conferma ed un SMS con un codice di
attivazione

Nota: si no se recibe el email de activacién después de unos minutos, asegurarse de que el filtro de
spam no haya introducido dicho email entre los mensajes no deseados y de que no se haya introducido
incorrectamente a través de la app de configuracion.

+'coNNECT

Conferma e-mail

Complimenti! L'indirizzo e-mail &' stata
confermato.

4. Acceder con las credenciales elegidas al Centro de Servicios de DAB.
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9. Uso de laAPP DConnect DAB

Antes de poner en marcha la APP, asegurarse de

e Haber conectado correctamente DConnect Box y todos los dispositivos que se deba gestionar (ver
seccion correspondiente).

e En caso de conexién Wi-Fi de DConnect Box, tener una recepcién excelente de la sefial.
e Tener acceso a Internet.

e Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
Servicios.

@ Nota: DConnect Box no se puede conectar a mas de una red a la vez. En el modo de
configuraciéon, DConnect Box y el smartphone/tablet no apareceran conectados a Internet. Por tanto,
ignorar los avisos sobre ello por parte del sistema Android o Apple i0S.

La app DConnect DAB permite configurar DConnect Box para conectarlo al Centro de Servicios DAB y
controlar de forma remota las instalaciones conectadas a DConnect Box.

Para configurar DConnect Box y crear instalaciones o afiadir nuevos dispositivos:

1. Iniciar la app y pulsar en Configurar para asociar DConnect Box a la red y buscar dispositivos
conectados al mismo.

Profilo

+ .

3. Se iniciara el wizard de configuracidon que guiara al usuario paso a paso en la configuracién de la
red.

2. En caso de primera/nueva instalacién, presionar el boton

Para monitorizar las instalaciones ya creadas:
1. Iniciar la app y hacer clic en el boton Instalaciones.

2. Seleccionar en la lista la instalacion que se debe comprobar.

o T4l B5%014:43

D) cCONNECT




ESPANOL

9.1 Actualizacidon de DConnect BOX

Antes de conectar un nuevo producto a DConnect Box, comprobar si se dispone de nuevas
actualizaciones.

Es importante y se recomienda tener DConnect Box siempre actualizado.

Las actualizaciones se descargan de Internet. El control de una nueva actualizacién se produce con cada
puesta en marcha y, en todo caso, una vez al dia.

DConnect Box controla automaticamente la disponibilidad de actualizaciones con cada reinicio y, en todo
caso, una vez al dia. Si se encuentra una actualizaciébn compatible, primero se descarga y después se
avisa en la seccion especifica “Actualizar” del menu de DConnect Box en el Centro de Servicios DAB. Ver
foto.

Para permitir la actualizacion, es suficiente hacer clic y confirmar en “Actualiza ahora”.

La actualizacion DConnect Box tardara 3-4 min. y se podran oir sefiales acusticas (bip).

Después, cuando el led globo deje de parpadear, DConnect habra terminado la actualizacion y estara
listo para el uso.

NOME : N.D. #
DESCRIZIONE PRODOTTO : DConnect Box Ver 1.0.2
SERIALE : FKLIB-BUWFB-I5V33-L1UFA-KQ2G1-FWLUK

UppaTE SYsTEM #
Update Now

Una vez terminada la actualizacion de DConnect Box, conectar y actualizar las bombas si
es necesario y repetir el procedimiento de configuracion para introducirlas en una
instalacion.
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10. Monitorizar y controlar un componente de forma remota:

Para monitorizar el estado de funcionamiento de un componente de la instalacion
previamente conectado:

1. Hacer clic en la instalacién deseada.
2. Hacer clic en el componente deseado.
3. Hacer clic en la barra-meni ESTADO para visualizar los parametros principales del componente.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT ./
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB40FFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

FauLt Status Reap Heap Pump Status EsTimatep FLow
Sistema OK 1.2m Accesa 0.7 m¥h
Power RPM CURRENT
9w 1507 rpm 108 mA

LiNE VoLTAGE

222V

10.1 Modificar de forma remota los parametros del producto seleccionado:

1. Hacer clic en la barra-mend Configuracion.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB4OFFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

Configuration -

ENABLE # Economy #° TwiN TYPE #
ON auto Simultaneo
REGULATION MODE # REGULATION SETPOINT #
Pressione diff proporzionale 2m
IDENTIFY #°

2. Hacer clic en el parametro que se debe modificar y cambiar su valor haciendo clic en:
+ para aumentar el valor,
- para reducir el valor.
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3. Hacer clic en enviar para que sea efectivo el cambio y enviar el mando.

Setpoint Regolazione

Valore attuale : 2 m Max : 200 m

10.2 Visualizar un grafico de la instalacion:

Se puede visualizar el comportamiento de los parametros de cada producto previamente afiadido a una
instalacion:
1. Hacer clic en el ment opciones ==

2. Hacer clic en: Grafico

3. Seleccionar para cada componente de la instalacion los parametros que se desea visualizar:

D.Connect Office DEMO

Evoplus_Small_Ver_2.10 - Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT —
Slave Minimo ritardo Reply Indirizzo Modbus Modbus Baud Rate Modbus Bit Stop
Modbus Bit Parita Tipo di Abilitazione Identify Errore Stato Sistema
Corrente Assorbita Giri Al Minuto Potenza Istantanea Ore funzionamento Pompa
v v Setpoint Regolazione Heatsink Temperature
Temperatura Scheda v Liquid Temperature 2 Tensione di Alimentazione

4. Hacer clic en Mostrar Gréaficos. . .
Mostra grafici

Apareceran los gréaficos actualizados de los parametros deseados. Se puede cambiar la escala temporal
haciendo clic en el menu desplegable del tiempo y eligiendo el valor mas adecuado.

S minuti | J

10 minuti
Portata ( m ) Y 15 minuti
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 30 minuti
1ora
3 ore
6 ore
12 ore
1 giorno
3 giorni
5 giorni
1 settimana
2 settimane
3 settimane
1 mese

Flusso Stimato ( m¥h ) & 2 mesi

Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 2 e
4 mesi

5 mesi
6 mesi
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Haciendo clic en las flechas de la derecha o de la izquierda del grafico, es posible desplazarse
temporalmente antes o después del punto seleccionado.

En este modo, también se puede indicar el momento exacto en el que se desea analizar el
comportamiento del componente.
Hacer clic en el campo fecha/hora y seleccionar desde el menu el dia y la franja horaria deseada.

‘ 5 minuti j| 10/05/2017|15:43
« May- 2017- b  a

Purta-la ( m ) 3 Sun | Mon Tue Wed| Thu Fri | Sat m
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT ! 4 5 6 1600

2 3
T i Sm 11| 12| 13 16:15

14| 15| 16| 17| 18| 13| 20 16:30

21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 16:45
28 28 30 3 17:00
-
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11. Conexion y configuracion de productos DAB
11.1 Ejemplo de conexion DConnect Box con Evoplus Small

é Antes de operar, asegurarse de desconectar la tensién de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

La comunicacion ModBus a través de RS485- 2 wire prevé el uso de 3 cables (A, B y GND). Conectar
correctamente los 3 cables. Se recomienda el uso de un cable apantallado de 2 polos, con un par
trenzado.

Ver secc. “Especificaciones técnicas cable Modbus”

Requisitos iniciales:
e Cable ModBus de longitud adecuada disponible como accesorio y conector correspondiente en
dotacion con el producto.
e Haber habilitado el pardmetro Modbus desde el Menu de Producto, ver secc. “Configuracion de

software Evoplus y Evoplus Small”.

e Solo para Evoplus Small Individual: Modulo Multifuncién montado en el producto.

o Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
Servicios.

@Nota: En los Evoplus Small gemelos el médulo ya estd montado.

Figura 1: Cable y conector ModBus y Modulo Multifuncion

1. Conectar el cable y la regleta de bornes extraible ModBus a DConnect Box:
Preparar el borne correspondiente de 4 polos en dotacién con DConnect respetando las polaridades
indicadas.

__ABY
1 2 3 4
Terminales Descripcion
MODBUS
A Terminal no invertido (+)
B Terminal invertido (-)
Y GND

Figura 2: Regleta de bornes extraible ModBus DConnect Box
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2. Conectar el cable y la regleta de bornes extraible del médulo multifuncion para Evoplus Small:

| A B Y
'123455?||

HHLHE

Terminales N° Borne Descripcion
MODBUS
A 3 Terminal no invertido (+)
B 4 Terminal invertido (-)
Y 7 GND

Figura 3 Regleta de bornes extraible del médulo multifuncion y regleta de bornes extraible DConnect Box

3. Alimentar los productos.

4. Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.

11.2 Ejemplo de conexion DConnect Box con Evoplus M/L

f Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

Requisitos iniciales:

e Cable ModBus de longitud adecuada disponible como accesorio y conector correspondiente en
dotacion con el producto.

e Haber habilitado el parametro Modbus desde el Menu de Producto, ver secc. “Configuracion de
software Evoplus y Evoplus Small”.

e Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
servicios.
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1. Conectar el cable y la regleta de bornes extraible ModBus a DConnect Box:
Preparar el borne correspondiente de 4 polos en dotacion con DConnect Box respetando las polaridades
indicadas.

ABY
1 2 3 #
Terminales N° Borne Descripcion
MODBUS DConnect Box
A 2 Terminal no invertido (+)
B 3 Terminal invertido (-)
Y 4 GND

Figura 4 Regleta de bornes extraible ModBus DConnect Box

2. Conectar el cable y la regleta de bornes extraible del Evoplus M/L:

o
BAY ABY
123458678 910111213] 12 34|

UMMHMMUMWM

Terminales N° Borne Descripcién
MODBUS EVOPLUS
A 2 Terminal no invertido (+)
B 1 Terminal invertido (-)
Y 3 GND

Figura 5 - Regleta de bornes extraible Evoplus M/L y regleta de bornes extraible DConnect Box

3. Alimentar los productos.

4. Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracién del producto.
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11.3 Ejemplo de conexiéon DConnect Box con EBOX

é Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacién y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

Requisitos iniciales:
e Cable USB especifico disponible como accesorio del producto.

o Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el simbolo
especifico.

e Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
servicios.

¢ Manual del producto que se debe conectar.

La conexién entre EBOX y DConnect Box establece el uso del cable especifico USB disponible como
accesorio.

1. Introducir un extremo en el conector especifico del panel frontal de EBox.

2. Fijar el prensacables especifico al cable de Ebox.

3. Conectar el conector restante en uno de los 4 puertos USB disponibles en la parte
posterior de DConnect Box.

4. Alimentar los productos.

5. Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.

LAl e LIALJ=ES

EBOX/USB

Figura 6 - Conector USB en el cuadro EBox y en DConnect Box
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11.4 Ejemplo de conexion DConnect Box con ADAC

A

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el simbolo
especifico.

Manual del producto que se debe conectar.

Haber instalado la APP DConnect en el smartphone/tablet y haberse registrado en el centro de
Servicios.

Cable especifico de red disponible como accesorio del producto.

Conectar el cable entre ADAC y DConnect Box:

La conexion entre ADAC y DConnect Box establece el uso del cable especifico disponible

COmMo accesorio.
1.
2.
3.

Retirar el panel frontal de ADAC (consultar el manual del producto).

Conectar un extremo del cable de conexidon como en la figura.

Pasar el cable por la guia de cables especifica presente en la parte inferior del
producto.

Conectar el otro extremo del cable de conexién a uno de los puertos CANBUS 1 o
CANBUS 2 presentes en el panel posterior de DConnect Box. Ver foto y nota
correspondiente.

Alimentar los productos.

Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.

| . I

CANBUS1 CANBUS2

@ Nota: Los puertos 1y 2 indicados estan en

paralelo y solo se puede conectar dispositivos
idénticos.

Si los puertos 1 se utilizan para conectar
ADAC/MCE, no se podré conectar ACTIVE DRIVER
PLUS.

Figura 7 — Por gj., conexion ADAC y DConnect Box a los puertos CANBUS 1y CANBUS 2.
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11.5 Ejemplo de conexion DConnect Box con MCE

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacion y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

Requisitos iniciales:

e Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el simbolo
especifico.

¢ Manual del producto que se debe conectar.

e Cable especifico de red disponible como accesorio del producto.

La conexion entre MCE y DConnect Box establece el uso del cable especifico disponible como
accesorio.

1. Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el
simbolo especifico.

2. Retirar el panel frontal de MCE (consultar el manual del producto).

Fijar el prensacables del cable de conexién al cuerpo del producto.

4. Conectar el otro extremo del cable de conexién a uno de los puertos CANBUS1 o
CANBUS2 presentes en el panel posterior de DConnect Box. Ver foto y nota
correspondiente.

5. Alimentar los productos.

6. Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.

w

L Ak Jd W

CANBUS1 CANBUS2

@Nota: Los puertos 1 y 2 indicados estan en

paralelo y solo se puede conectar dispositivos
idénticos.

Si los puertos 1 se utilizan para conectar
ADAC/MCE, no se podra conectar ACTIVE DRIVER
PLUS.

Figura 8 — Por gj., conexibn MCE y DConnect Box a los puertos CANBUS 1y CANBUS 2.
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11.6 Ejemplo de conexion DConnect Box con AD plu

A

Antes de operar, asegurarse de desconectar la tension de la linea de alimentacién y de utilizar solo
los cables y los accesorios recomendados.

NOTA: La actualizacién tardara 2-3 minutos.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto tenga una version de software(Sw) 2.X o superior (ver pardmetro
VE o etiqueta técnica. En caso de incongruencia, considerar VE). Si, en cambio, es inferior a ej.
“1.X", es necesario realizar una actualizacion manual, ver secc. “Ejemplo Actualizacion Active
Driver Plus (versiones Sw 1.X)” de este manual.

Manual del producto que se debe conectar.

Cable especifico de comunicacion disponible como accesorio del producto. Para mas detalles, ver
secc. 12.

Nota: El cable de conexiéon para Active Driver Plus es un accesorio especial de 5 m de longitud con
una resistencia de terminacion de 120 ohm entre los terminales A y B del conector para introducir
en el lado DConnect Box.

La conexion entre Active Driver Plus y DConnect Box establece el uso del cable especifico
disponible como accesorio.

1.

Asegurarse de que el producto esté preparado para DConnect y en la caja se indique el
simbolo especifico.

Retirar el panel frontal de Active Driver Plus, retirar el tapon oclusor y fijar el prensacables
del cable de conexioén al cuerpo del producto como se muestra en la figura 9A (consultar el
manual del producto).

Conectar y apretar los hilos del cable de conexion en la regleta de bornes, haciendo que la
pantalla GND (Y) esté conectada al pin central del conector. Dependiendo del modelo de
Active Driver, el conector de 3 polos puede encontrarse en una posicion diferente.
Consultar el manual.

Conectar y apretar los hilos del otro extremo del cable a la regleta de bornes volante de
DConnect Box como en la foto, haciendo que cada hilo respete la misma posicién que el
otro borne conectado a Active Driver Plus. Ver figura 9A.

Ahora el borne se puede introducir como se indica en la figura a la puerta especifica
presente en el panel posterior de DConnect Box. Ver figura 9A.

Alimentar los productos

Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.
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@ Nota: dependiendo del modelo de

Active Driver Plus, el conector de 3 polos
utilizado para la comunicacién hacia otros
Active Driver Plus y/o DConnect Box puede
encontrarse en una posicion diferente.
Consultar el manual del modelo especifico.
La pantalla (Y) siempre esta conectada al
pin central del conector.

LAL Jor) L L i

AD PLUS

Figura 9A — Posicién del conector en AD plus
y en DConnect Box. Por ej., conexion del cable recto can-bus, nombre del conector DConnect Box para
conexién con AD plus

@ Nota: Si se conecta un ACTIVE DRIVER PLUS a DConnect Box, no se podra conectar
ADAC/MCE al puerto indicado CANBUSL. Por tanto, usar CANBUS2 o el cable adaptador
especial IRJ45 tripolar.
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11.7 Ejemplo de actualizacion Active Driver Plus (versiones Sw 1.X)

Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad los
Active Driver Plus con software menos reciente.

Es una actualizacién de software especial, por lo que se recomienda realizar los pasos
indicados de forma individual en cada Active Driver Plus manteniendo siempre apagados
los restantes del eventual grupo durante la operacion.

Nota: La actualizacion tardara 2-3 minutos para cada Active Driver Plus.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto Active Driver Plus tenga una version de software(Sw) 1.X (ver
parametro VE o etiqueta técnica; en caso de discrepancia, considerar solo VE). En caso de que
sea superior, por €j., 2.X, dicho procedimiento no es necesario.

Manual del producto que se debe conectar.
Cable especifico de red disponible como accesorio del producto.

DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este
manual.

La conexion entre Active Driver Plus y DConnect Box establece el uso del cable especifico
disponible como accesorio.

1.
2.
3.

10.

11.

Asegurarse de que Active Driver Plus no reciba alimentacion.

Alimentar DConnect Box y esperar aprox. 90 seg.

Retirar el panel frontal de Active Driver Plus, retirar el tapon oclusor y fijar el prensacables
del cable de conexién al cuerpo del producto como se muestra en la figura 9A (consultar el
manual del producto).

Conectar y apretar los hilos del cable de conexién en la regleta de bornes, haciendo que la
pantalla GND (Y) esté conectada al pin central del conector.

Conectar y apretar los hilos del otro extremo del cable a la regleta de bornes volante de
DConnect Box como en la foto, haciendo que cada hilo respete la misma posicion que el
otro borne conectado a Active Driver Plus. Ver figura 9A

Conectar a DConnect Box el cable de comunicacién especifico disponible como accesorio.

MODE —
Mantener pulsadas las teclas y alimentar el producto AD Plus.

Aparecera la pantalla “Loader LV”. Soltar los botones y, si es necesario, se pondra en
marcha automaticamente la actualizacion de la bomba. Una barra de progreso mostrara su
avance. Ver figura 9B.

Una vez terminada con éxito la actualizacién, la bomba volver4 a ponerse en marcha
automaticamente.

En caso de actualizacién de varios Active Driver Plus, seguir los puntos de 1 a 10 en cada
uno de los demas productos.

Para la conexion a DConnect Box, consultar la secc. “11.6 Ejemplo conexién DConnect
Box con AD plus”.
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ACTIVEDIVEr
Plur

Figura 9B - Actualizacion Active Driver Plus Sw 1.X
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11.8 Ejemplo de conexiéon DConnect Box con e.sybox
(versiones Sw 5.X)

Requisitos iniciales:

e Asegurarse de que el producto tenga una versién de software (Sw) 5.X o superior (ver pagina VE
del menu de bomba). En cambio, si es inferior, por ej., “4.X", es necesario realizar una actualizacion
manual, ver secc. “Ejemplo Actualizacién e.sybox (versiones Sw 4.X o0 anteriores)” de este manual.

e DConnect Box ya esté actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacién de DConnect BOX de este
manual.

e Manual del producto que se debe conectar.

e Si se desea conectar varias bombas e.sybox a DConnect Box, asegurarse de crear primero el
grupo entre las bombas (ver manual de bomba) y después asociar una cualquiera de ellas a
DConnect Box como se explica a continuacion.

La conexién entre e.sybox y DConnect Box no prevé el uso de ningun cable. Se procede de
manera analoga a la asociacion de dos e.sybox.

1.
2.

Asegurarse de que e.sybox y DConnect BOX reciban alimentacion.

Acceder al menu Installer, @ @ © durante 5 seg., ir ala pagina AS

Pulsar durante 5 seg. la tecla @ hasta que se encienda intermitente el led azul situado
bajo la pantalla de e.sybox

Pulsar la tecla de la izquierda de DConnect Box durante 5 seg. hasta que se oiga 1
sefial acustica (bip) y el icono de la conexion wireless se encienda intermitente.
En cuanto se establezca la conexion, el mismo led permanecera encendido y en la
pagina “AS” de e.sybox aparecera el simbolo “DBox”.

Nota: La disociacidon de DConnect Box y e.sybox se realiza manteniendo pulsado
durante 5 seg. el boton derecho de DConnect Box. Se oir4 una sefial acustica (bip) y el

icono de la conexion wireless se encenderd intermitente 1 vez. Esto eliminara
todas las conexiones wireless presentes en DConnect BOX.
Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.
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11.9 Ejemplo de conexidn e.sybox (versiones Sw 4.X)

Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad los
e.sybox con software menos reciente.

Es una actualizacién de software especial, por lo que se recomienda realizar los pasos
indicados de forma individual en cada bomba manteniendo apagadas las demas presentes
en el eventual grupo durante la operacion de actualizacion. La actualizacion tardara 2-3
minutos.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto tenga una version de software (Sw) 4.X o inferior (ver pagina VE del
menu de bomba). En cambio, si es superior, por €j., “5.X”, la actualizaciéon no es necesaria, ver, por
tanto, la secc. “Ejemplo Conexion e.sybox (versiones Sw 5.X)” de este manual.

Manual del producto que se debe conectar.

DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este
manual.

La conexion entre e.sybox y DConnect Box no prevé el uso de ningun cable.

1.
2.

Asegurarse de que e.sybox no reciba alimentacion.

Alimentar DConnect Box (ya actualizado, ver secc. Actualizacion de DConnect BOX ) y
esperar aprox. 90 seg.

Mantener pulsada la tecla izquierda de DConnect Box, durante 10 seg. hasta que se oigan

2 sefales acusticas (bip) y el led de la conexion wireless parpadee 2 veces.

En un plazo de 45 seqg. desde la operacion anterior, pulsar las teclas @ @ y
alimentar le producto e.sybox hasta que aparezca en la pantalla el mensaje “LV LOADER
X.X".

El led de conexién wireless permanecera encendido una vez instaurada la conexion
entre DConnect Box y la bomba que se debe actualizar.

En la pantalla de e.sybox, una barra de progreso mostrara el estado de avance de la
actualizacion, que consta de dos fases y tarda 2-3 minutos.

Una vez terminada con éxito la actualizacion, e.sybox volvera a iniciarse automaticamente.

Para proseguir con la conexion a DConnect Box, consultar la secc. “Ejemplo de conexion
e.sybox (versiones Sw 5.X)” de este manual.

Figura 9C — Acceso al Loader para actualizar e.sybox
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11.10 Ejemplo de conexion DConnect Box con e.sybox mini3

(versiones Sw 2.X)

Requisitos iniciales:

o Asegurarse de que el producto tenga una version de software (Sw) 2.X o superior (ver pagina VE
del menu de bomba). En cambio, si es inferior, por ej., “1.X", es necesario realizar una actualizacion
manual, ver secc. “Ejemplo Actualizacion e.sybox mini3 (versiones Sw 1.X o anteriores)” de este
manual.

e DConnect Box ya esté actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacién de DConnect BOX de este

manual.

¢ Manual del producto que se debe conectar.

La conexion entre e.sybox mini3 y DConnect Box no preveé el uso de ningun cable.

1.
2.
3.

Asegurarse de que e.sybox moni3 y DConnect BOX reciban alimentacion.
Acceder al menu Installer, @ @ © durante 5 seg. Ir a la pagina AS

Pulsar durante 5 seg. la tecla @ hasta que se encienda intermitente el led azul situado
bajo la pantalla de e.sybox mini3

Pulsar la tecla de la izquierda de DConnect Box durante 5 seg. hasta que se oiga 1
sefial acustica (bip) y el icono de la conexion wireless

se encienda intermitente.

En cuanto se establezca la conexion, el mismo led permanecera encendido y en la
pagina “AS” de e.sybox aparecera el simbolo “DBox”.

Nota: La disociacion de DConnect Box y e.sybox mini3 se realiza manteniendo pulsado
durante 5 seg. el boton derecho de DConnect Box. Se oird una sefial acustica (bip) y el

icono de la conexion wireless se encendera intermitente 1 vez. Esto eliminara
todas las conexiones wireless presentes en DConnect BOX.

Poner en marcha APP DConnect DAB y proceder con la configuracion del producto.
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11.11 Ejemplo de actualizacion e.sybox mini3 (versiones Sw 1.X)

Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad los
e.sybox con software menos reciente. La actualizacion tardara 2-3 minutos.

Requisitos iniciales:

Asegurarse de que el producto tenga una version de software (Sw) 1.X o inferior (ver pagina VE del
menu de bomba). En cambio, si es superior, por €j., “2.X”, la actualizacion no es necesaria, ver, por
tanto, la secc. “Ejemplo Conexion e.sybox (versiones Sw 2.X)"” de este manual.

Manual del producto que se debe conectar.

DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este
manual.

La conexion entre e.sybox mini3 y DConnect Box no preveé el uso de ningun cable.

1.
2.

Asegurarse de que e.sybox mini3 no reciba alimentacion.

Alimentar DConnect Box (ya actualizado, ver secc. Actualizacion de DConnect BOX ) y
esperar aprox. 90 seg.

Mantener pulsada la tecla izquierda de DConnect Box, durante 10 seg. hasta que se oigan

2 sefales acusticas (bip) y el led de la conexion wireless parpadee 2 veces.

En un plazo de 45 seg. desde la operacién anterior, pulsar las teclas @ 9 y
alimentar le producto e.sybox mini3 hasta que aparezca en la pantalla el mensaje “LV
LOADER X.X".

El led de conexion wireless permanecera encendido una vez instaurada la conexion
entre DConnect Box y la bomba que se debe actualizar.

En la pantalla de e.sybox, una barra de progreso mostrara el estado de avance de la
actualizacion, que consta de dos fases y tarda 2-3 minutos.

Una vez terminada con éxito la actualizacion, e.sybox mini3 volvera a iniciarse
automaticamente.

Para proseguir con la conexion a DConnect Box, consultar la secc. “Ejemplo de conexién
e.sybox mini3 (versiones Sw 2.X)” de este manual.

Figura 9D — Acceso al Loader para actualizar e.sybox mini3 Sw 1.X
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11.12 Ejemplo de actualizacion e.sylink

Esta actualizacion es necesaria para permitir que DConnect Box reconozca con normalidad el accesorio
e.sylink con software menos reciente. La actualizacién tardara 1 minuto.

Requisitos iniciales:

¢ Manual del producto que se debe conectar.

e DConnect Box ya esta actualizado y alimentado. Ver secc. Actualizacion de DConnect BOX de este
manual.

La conexién entre DConnect Box y e.sylink prevé el uso de un cable USB macho A - macho B. ver
foto

1. Asegurarse de que E.sylink no reciba alimentacion.

2. Alimentar DConnect Box (ya actualizado, ver secc. Actualizacion de DConnect BOX ) y
esperar aprox. 90 seg.

3. Conectar el conector tipo A del cable USB en uno de los 4 puertos USB disponibles en la
parte posterior de DConnect Box.

4. Mantener pulsada la tecla de la izquierda n de E.sylink y conectar el conector restante
(tipo B) del cable USB en el puerto especifico situado en la parte superior de e.sylink.

5. Mantener pulsada la tecla izquierda de DConnect Box, durante 10 seg. hasta que se oigan
2 sefiales acusticas (bip) y el led de la conexion wireless parpadee 2 veces.

6. Esperar 60 seg. y retirar el cable USB.

7. Alimentar y utilizar e.sylink como es habitual.

@ NOTA: Recordar que, antes de asociar las bombas e.sybox y el accesorio e.sylink a
DConnect Box, es necesario crear la asociacién entre las bombas y el accesorio e.sylink
(pagina AS) y después asociar una bomba cualquiera de dicho grupo a DConnect Box.
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11.13 Entradas y salidas DConnect Box

Entradas E/S: 11, 12, 13, 14

-‘J 11 11 11 |_
©©©©®®

VCC 11 12 13 14 GND

Figura 9E — Regleta de bornes 6 polos I/0 DConnect BOX

DConnect Box esta equipado con 4 entradas no optoaisladas controladas en tension.
Se pueden excitar con tensiones continuas positivas.
La tabla describe las caracteristicas y los limites de las entradas digitales:

Caracteristicas de las entradas (4 contactos)
Tension minima de >
encendido [V]

Tensién maxima de 05
apagado [V] '
Tension maxima 10
admisible [V]

Corriente absorbida a 05

12V [mA] '
Seccion del cable 0,205-3,31 [mm?]
aceptada 24-12 [AWC]

Un ejemplo de conexién de los terminales de entrada es:
e Aplicando una tension 0-10V entre la entrada |1 y GND.

Con una tension mayor de 2V la entrada 11 se mostrara activa; si es menor de 0,5V se

mostrara desactivada.
:\J 11 . I . 11 I_
®

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V
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e Conectando a un contacto limpio (por €j., flotante, presostato, etc.) el contacto VCCy la
entrada 11.

Cuando el contacto limpio (por €j., flotante) se cierra, la entrada 11 de DConnect Box se

mostrara activa.
_J 11 11 11 |_
®

VCC 11 12 13 14 GND

A

Contactos de salida OUT1, OUT2:

NO COMNC NO COM NC

Figura 9F — Regleta tripolar OUT 1y tripolar OUT2

DConnect Box cuenta con dos salidas relé OUT1y OUT2

La tabla describe las caracteristicas y los limites de los contactos de salida:

Caracteristicas de los contactos de salida
(OUT1,0UT2)
Tipo de contacto NO, NC
Tension max. admisible 230 VCA
Corriente max. admisible 3A
Seccion del cable 0.205-3.31 [mm2]
aceptada 24-12 [AWC]
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12. Especificaciones de cable ModBus y Active Driver Plus
Cable cruzado multipar 0,22 mmz, 250 V, apantallamiento F/UTP, funda de PVC.

13. Configuracion Software Evoplus y Evoplus Small

Requisitos iniciales:

N

Asegurarse de haber realizado correctamente la conexién del cable ModBus con DConnect Box.
En caso de conexion de Evoplus Small, asegurarse de haber instalado correctamente el modulo
multifuncién. Para cualquier duda, consultar el manual correspondiente.

Encender Evoplus o Evoplus Small.

Desde el menu principal, presionar durante 5 segundos el botén Menu hasta que aparezca en la
pantalla el logotipo “evoplus”.

Deslizar el menu hasta la voz “En”. Por defecto, este parametro esta configurado en Disable.
Cambiarlo a Enable para permitir su funcionamiento.

Figura 10- Configuracion de software del médulo multifuncién

@ NOTA: En el menu de configuracion de ModBus estan presentes otros parametros importantes de
la configuracion ModBus: Address, Baudrate y Parity, que pueden variar dependiendo de la instalacion.

IMPORTANTE: En caso de varios dispositivos, configurar manualmente una direccién “Ad” univoca para
cada uno de ellos. Ej. Instalacion con 4 Evoplus: configurar primero Ad:1, segundo Ad:2, tercero Ad: 3,

etc..

Asegurarse de que el valor de BaudRate y de Parity sea comun a todos y de que el parametro “En” sea
“Enable” en todos los productos relacionados.
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14. Conexioéon del nucleo Ferrite

WATER+TECHN§

Figura 11 - Posicion del nucleo Ferrite

Antes de alimentar el producto, para reducir las interferencias electromagnéticas inducidas o irradiadas por
los cables dados o la alimentacion, utilizar el ntcleo de ferrite suministrado en dotacion.

Fijar el nacleo ferrite hacia el alimentador pasando el cable dos veces por el interior del ndcleo mismo por
la ranura especifica, como se muestra en la figura.
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Licencias

Declaracién de DAB DConnect (Free Open Source Software):

Este producto contiene software de codigo abierto desarrollado por terceros y software sujeto a licencia
GNU General Public.
Toda la informacion necesaria y las licencias correspondientes de dichos softwares estan disponibles en:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

El software emitido con licencia GPL/LGPL se distribuye SIN NINGUNA GARANTIA y esta sujeto a
derechos de uno o varios autores.

Para mas detalles, consultar las condiciones de las licencias GPL, LGPL y FOSS enumeradas:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License rO0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Caractéristigues techniques

Alimentation 12V
Courant 15A
Indice de Protection IP20
Wi-Fi Débit 802.11 b/g/n, cryptage WPA-PSK/WPA2-PSK
Ethernet Conforme aux normes IEEE802.3 10Base-T et 100Base-TX
Connexion sans fil Communication sans fil DAB 2,4 GHz

FCC ID : 2ABCB-WLU6331

FCC ID : OASMRF24J40MA

LEGENDE

Les symboles suivants ont été utilisés dans ce document :

o>

Situation de danger générale. Le non-respect des instructions suivantes peut causer des dommages aux
personnes et aux biens.

Notes et informations générales

MISES EN GARDE

> B> B P

Avant de procéder a l'installation, lisez attentivement cette documentation et reportez-vous
toujours aux manuels de chaque produit & connecter via le DConnect Box.

L'installation et I'utilisation doivent étre conformes aux réglementations de sécurité du pays ou le produit
est installé. L'ensemble de I'opération doit étre effectué selon les régles de l'art.

Le non-respect des régles de sécurité, en plus de créer un danger pour la sécurité des personnes et des
dommages a I'équipement, annulera tout droit d'intervention sous garantie.

Personnel spécialisé

Nous recommandons que linstallation soit effectuée par du personnel compétent et qualifié, en
possession des exigences techniques requises par la réglementation spécifique en la matiére.

Les personnes qualifiées sont des personnes qui, du fait de leur formation, de leur expérience et de leur
formation, ainsi que de leur connaissance des réglementations, des dispositions relatives a la prévention
des accidents et aux conditions de service en vigueur, ont été autorisées par le responsable de la sécurité
des installations a effectuer toute activité nécessaire et en ce faire reconnaitre et éviter tout danger. (CEl
60730).

Sécurité

L'utilisation n'est autorisée que si le systéme électrique est caractérisé par des mesures de sécurité
conformes a la réglementation en vigueur dans le pays d'installation du produit. Vérifiez que le DConnect
Box n'a pas été endommage.

Il est essentiel de vérifier que tous les fils et les cables accessoires sont correctement insérés dans les
bornes amovibles correspondantes ou dans les portes dédiées,

Le non-respect de ces avertissements peut créer des situations dangereuses pour les personnes ou les biens et annuler
la garantie du produit.

RESPONSABILITE

Le fabricant n'est pas responsable du bon fonctionnement des électropompes, des accessoires ou de tout
dommage causé par celles-ci, si elles sont altérées, modifiés et/ou utilisés sans respecter le fonctionnement
recommandé ou les autres dispositions de ce manuel.

Il décline également toute responsabilité pour les éventuelles inexactitudes contenues dans ce manuel d'instructions,
si dues a des erreurs d'impression ou de transcription. |l se réserve le droit d'apporter aux produits les modifications
jugées nécessaires ou utiles, sans en compromettre les caractéristiques principales.
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Introduction:
DConnect BOX est congu pour le contr6le a distance des produits DAB compatibles avec le service
DConnect et avec I'Application DConnect.

DConnect Box est configuré et installé avec I'Application DConnect et contrélé via I'Application elle-méme
ou via un Navigateur PC.

1. Configuration systéme requise :

Configuration pour APP requise :
Smartphone ou Tablette :
e Android 4.4.2 « KitKat » ou supérieur.
e 10s 9 ou supérieur.
e Acceés ainternet.
Configuration PC requise :
e Navigateur Web prenant en charge les scripts Java (par exemple, Internet Explorer version 8.0 ou
supérieure, Firefox version 7.0 ou supérieure ou Google Chrome).

e Acces a Internet.

Configuration de réseau requise :

e Connexion directe a Internet active et permanente sur place.

¢ Modem/Router Wifi et/ou Réseau local avec service DHCP actif.

e Signal Wifi de bonne qualité et puissance dans la région ol le DConnect Box est installé, en cas
d'utilisation via Wifi.
Si le signal n’est pas performant, I'utilisation de Wifi Extender est recommandée.

Si possible I'utilisation de la connexion céblée au réseau local est recommandée.
1. Céable de réseau UTP cat 6. Ne pas oublier que le cable de réseau ne peut pas dépasser 100 m.

Important :

Firmware Update/Mises a jour :

Avant l'utilisation de DConnect, assurez-vous que le produit est mis a jour a la derniére version
disponible. Les mises a jour vous garantissent une meilleure utilisation des services offerts par le produit.
Pour exploiter pleinement le produit, consultez également le manuel en ligne et visionnez les vidéos de
démonstration. Vous pouvez trouver les informations dont vous avez besoin sur le site Web dabpumps.com
ou sur :

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Caractéristiques Produit DAB requises :

Les produits DAB a contrdler via DConnect (si possible) doivent étre mis a jour a la derniére version firmware
disponible.

2. Contenu du paquet :

DConnect Box.

Alimentation murale, prise modulaire et noyau en ferrite & appliquer.

Vis et chevilles pour montage mural.

Support de fixation barre DIN.

Connecteurs électriques pour connexions Modbus, bus CAN, E/S, Relais.
Manuel d'instruction.

Guide rapide.

Nogo,rwdhE
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3. Apercu du produit :

3.1 Vue de dessus :
Positions LED

3.1.1 Boutons :
Sur DConnect Box, 2 boutons permettent d’interagir avec le produit.

Appuyez simultanément sur les 2 boutons pendant 5 secondes : déverrouillez le dispositif.

Appuyez simultanément sur les 2 boutons pendant 10 secondes : Etape indiquée par I'APP pour
permettre la connexion de DConnect Box au réseau et au Centre de Service DAB, ainsi que la
recherche des dispositifs connectés.

Note : une fois cette opération effectuée, le courant du réseau Wifi enregistré dans le systeme est
définitivement supprimé et une nouvelle connexion doit étre établie en suivant les instructions de
I'Application.

Appuyez sur le bouton gauche pendant 5 secondes : Association de DConnect Box avec une pompe
a technologie sans fil, par exemple e.sybox ou un groupe de e.sybox, précédemment configurés en
mode association.

Appuyez sur le bouton gauche pendant 10 secondes : Mise a jour manuelle du logiciel de la pompe
e.sybox déja en mode chargeur/programmation.

Appuyez sur le bouton droit pendant 5 secondes : Dissociation de DConnect Box d’une e.sybox ou
d’un groupe de E.sybox.

3.1.2 Barre LED DConnect :

o

o Q Q ) Q

Au-dessus de DConnect BOX, 6 LED s’allument ou clignotent pour indiquer des états de connexions ou des
événements particuliers. Plus précisément :

LED d'Etat du réseau local :

Indigue s'il est connecté au réseau local.
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e LED d'Etat connexion sans fil :
S'il est Allumé, cela indique que le DConnect Box communique avec les dispositifs DAB connectés via
Wireless (par exemple, E.syline).

S'il Clignote, cela indique que l'association avec les dispositifs DAB connectés via une connexion sans fil est
en cours (par exemple, E.syline).

S'il est Eteint, cela indique qu'il n'y a pas d'association avec des dispositifs DAB connectés via une connexion
sans fil (par exemple, E.syline).

e LED d'Etat Wi-Fi :
S'il est Allumé, cela indique que DConnect Box est connectée via un réseau Wifi & un Point d'Acces.
S'il Clignote, cela indique que DConnect Box est en mode Point d'Acces, par exemple lors de la configuration
initiale ou aprés avoir appuyé sur les 2 boutons de DConnect Box pendant au moins 10 secondes.
S'il est Eteint, cela indique que vous n'étes connecté & aucun Point d'Accés ou que le Wi-Fi est désactivé.

e LED Globe Connexion au Centre de Service DAB :
S’il est Allumé, DConnect Box est correctement connecté au Centre de Service DAB.
S'il est Eteint, DConnect Box ne peut pas atteindre le Centre de Service DAB. Vérifiez qu'il existe un acces
Internet régulier.

e LED Avertissement/Erreur Générique :
S'’il est Allumé en permanence, il y a une erreur dans le systeme.
S'il est Allumé que temporairement, aprés avoir appuyé sur un bouton ou sur une combinaison de boutons,
il signale I'exécution d'une opération critique.

e LED Message a Lire:
S'il est allumé, il y a un message a lire via I'APP ou du Centre de Service DAB.

LED Goutte DConnect :
Il s'allume progressivement chaque fois que des données sont envoyées au Centre de Service DAB.

3.1.4 LED d'Etat des produits connectés :
A proximité immédiate des ports spécifiques auxquels les produits DAB sont connectés et également a
proximité du port d'E/S, il y a une LED d'état dont le comportement est le suivant :
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1. ALLUME:
VERT : Statut OK.
ROUGE : Erreur de communication
2. CLIGNOTANT:
VERT : Communication en cours
3.1.5 Vue de Dessous :

Note : Pour les connexions des produits mentionnés, referez-vous a la section spécifique de ce
manuel

[0 Jb drmfek AL .II—H—I

ZA2 0 =C 3A 3B

1. Port série.
2. Port CAN-BUSL1 :
A pour ADAC / MCE.
B pour ADAC/MCE.
C pour ACTIVE DRIVER PLUS.
3. Port CAN-BUS2 :
A pour ADAC / MCE.
B pour ADAC/MCE.
Note : Les ports 2A, 2B, 2C sont en paralléle et seuls des appareils identiques peuvent étre
connectés. Les ports 3A, 3B, sont en paralléle et seuls des appareils identiques peuvent
étre connectés. Si le port 2C est utilisé pour connecter un Active Driver Plus, il ne sera pas
possible d'utiliser les ports 2A ou 2B pour connecter ADAC/MCE. Dans ce cas, utilisez les
ports 3A ou 3B.
4. Ports USB : EBOX/Expansions.

3.1.6 Vue de Face:

L B | Tennamas xanalana| [aaan

3 4 = T, /7 8

Modbus : Evoplus / Anti-Incendie.
Commutateur DIP : Configuration Modbus.

1. Alimentation/Prise d’alimentation

2. Héte USB (alimentation uniqguement).

3. Port Ethernet : Connexion par céble de réseau local.
4. EIS

5. Relais A.

6. Relais B.

7.

8.

3.1.7 Vue de Derriere :

Logement pour support de montage sur Barre DIN.

Trous pour chevilles de montage mural.

Pieds en caoutchouc pour montage sur un plan horizontal.
Logement de plaque technique.

PwpnPE
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4. Montage mural :

Retirez le cadre frontal de DConnect Box en appliquant une force légeére.

Aux quatre coins du produit, 4 incisions dans le plastique sont visibles.

Frappez-les doucement avec un poingon ou un autre instrument pointu approprié pour libérer le trou.
Marguez le mur avec un crayon au niveau des quatre trous creeés.

Procédez normalement a trouer et fixer le boitier DConnect aux chevilles murales.

5. Montage sur Panneau Barre DIN :

Vissez le support approprié fourni au bas du DConnect Box afin de faciliter le montage sur la barre DIN du
tableau.

6. Mise en service:

Sélectionnez I'une des options de connexion suivantes.

6.1 Connexion par cable de réseau local

Note : L'utilisation de la connexion cablée via Ethernet est recommandée.

1. Connectez un cable réseau au DConnect Box dans le port réseau local approprié situé a I'avant et
assurez-vous que l'autre extrémité est connectée a une prise réseau répondant aux exigences
suivantes :

» Connexion Internet Active, avec service DHCP actif, port 10/100 Mbit/s.

2. Branchez le DConnect Box a la prise de courant par I'alimentateur fourni.

Au démarrage, le LED de Connexion au Centre de Services clignote.

3. Le DConnect Box est prét a étre utilisé environ 90 secondes apres le démarrage.
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4. S'il est correctement connecté, le LED Vert du réseau local et le LED de Connexion au
Centre de Service DAB s’allument.

5. Téléchargez I'Application Dconnect DAB depuis votre Google PlayStore ou votre App Store depuis
votre smartphone ou votre tablette.

6. Suivez les instructions de I'Application DConnect DAB.

6.2 Connexion via WLAN (Wi-Fi) :

1. Branchez le DConnect Box a la prise de courant par I'alimentateur fourni.

Au démarrage, le LED de connexion au Centre de Services clignote.

2. Le DConnect Box est prét a étre utilisé environ 90 secondes apres le démarrage et le LED d'état
Wifi clignote. Au premier démarrage le DConnect Box configure automatiquement un réseau Wi-Fi
appelé « DConnectBox-XXXXX ».

3. Téléchargez I'Application Dconnect DAB depuis votre Google PlayStore ou votre App Store.

4. Suivez les instructions de I'Application DConnect DAB.

@Note : Le réseau Wi-Fi local « DConnectBox-xxxxx » généré lors de la configuration par le DConnect
Box ne dispose pas d'une connexion Internet. Il peut donc arriver que votre appareil se déconnecte
accidentellement. Dans ce cas, nous vous recommandons de désactiver |'option correspondante sur votre
dispositif (smartphone / tablette).

6.3 Conseils pour I'installation idéale :

e Si vous souhaitez établir une connexion Wi-Fi entre le DConnect Box et le Point d'Accés/Antenne,
placez le DConnect Box de sorte qu'il puisse recevoir un bon signal Wi-Fi a proximité de son
installation, sinon vous pouvez installer de Wifi Repeaters pour améliorer le signal provenant du Point
d'Accés/Antenne, qui doivent idéalement étre placés au milieu entre le DConnect Box et le Point
d'Accés/Antenne la plus proche.

e Veillez a vous tenir a une distance suffisante des sources d'interférences potentielles, telles que les
micro-ondes ou les appareils électriques dotés de grandes structures métalliques.
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7. Téléechargement et Installation de I'Application

7 3

lawnload on th

u ;ﬂnpp Smré

GET ITON
h’ Google Play

W = )

Téléchargez I'Application DConnect DAB a partir du Google PlayStore si votre dispositif est un Android ou
I'App Store si votre dispositif est un Apple ou visitez par votre smartphone ou votre tablette la page :

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Une fois téléchargée I'Application, une icbne DConnect apparaitra sur la page d'accueil de votre dispositif.
Acceptez les conditions d'utilisation et les autorisations nécessaires pour interagir avec ce dispositif.
Pour réussir I'installation du DConnect Box et des produits qui y sont connectés, il est nécessaire de

lire attentivement et de suivre toutes les instructions données dans I’/APP DConnect DAB.
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8. Inscription au Centre de Service DAB

1. Sivous ne possédez pas encore de compte Centre de Service DAB, enregistrez-vous en saisissant
votre adresse e-mail avec le mot de passe que vous souhaitez utiliser, puis cliquez sur "Enregistrer”.

DAB

WATER*TECHNOLOGY

Reqgistrati
Recupera password

2. Vérifiez que les données saisies sont correctes et assurez-vous que I'e-mail est valide et qu'il peut
étre consulté, car il faudra y accéder a I'étape suivante. Entrez votre numéro de téléphone valide
auqguel un code de sécurité peut étre envoyé a l'avenir. Cochez la case pour le consentement a la
politique de confidentialité et cliguez sur Confirmer.

Registrati

Controlla che le credenziali siano corrette.

Email
fabrizio lovino@dwtgroup.com
Password

12233432534534

Inserisci il tuo numero di cellulare

Consenso privacy
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3. Vérifiez que vous avez bien recu I'e-mail d'activation a l'adresse e-mail précédemment saisie. Dans
ce cas, cliquez sur le lien gu'il contient pour valider I'enregistrement.

Riceverete una e-mail con un link di
conferma ed un SMS con un codice di
attivazione

Note : si vous ne recevez pas I'e-mail d'activation aprés quelques minutes, vérifiez que votre filtre
anti-spam n'a pas inséré cet e-mail parmi les messages non désirés ou que vous n'avez pas entré un e-mail
incorrect via I'Application de configuration.

D) :‘connecT

Conferma e-mail

Complimenti! L'indirizzo e-mail e' stata
confermato.

4. Connectez-vous avec les informations d'identification choisies auprés du Centre de Service DAB.

191



FRANCAIS

9. Utilisation de I'Application DConnect DAB

Avant de lancer I'Application, assurez-vous
¢ Que le DConnect Box et tous les dispositifs & gérer sont bien connectés (voir la section afférente).
e En cas de connexion Wi-Fi du DConnect Box, que la réception du signal est excellente.
e De disposer d’'un acces a Internet.

o Dravoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et d'étre enregistré auprés du
Centre de Service.

@Note : Le DConnect Box peut étre connectée a un réseau a la fois. En mode de configuration, le

DConnect Box et le smartphone/tablette ne figurent pas connectés a Internet. Ignorez donc les rapports de
votre systéme Android ou Apple iOS.

L'Application DConnect DAB vous permet de configurer le DConnect Box pour le connecter au Centre de
Service DAB et de controler a distance vos installations connectées au DConnect Box.

Pour configurer DConnect Box et créer vos propres installations ou ajouter de nouveaux dispositifs :

1. Lancez I'Application et cliguez sur Configurer pour associer le DConnect Box au réseau et
recherchez les dispositifs qui y sont connectés.

Installazioni Configura Profilo

+ .

3. L'assistant de configuration va démarrer et vous guidera pas a pas dans la configuration du réseau.

2. En cas de premiére/nouvelle installation, appuyez sur le bouton

Pour surveiller les installations déja créées :
1. Lancez I'Application et cliquez sur le bouton Installations.

2. Sélectionnez l'installation a vérifier dans la liste.

O T . 85%014:43

ND): CONNECT
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9.1 Mise ajour de DConnect BOX

Avant de connecter un nouveau produit au DConnect Box, vérifiez si de nouvelles mises a jour sont
disponibles.

Il est important et recommandé d’avoir un DConnect Box toujours a jour.

Les mises a jour sont téléchargées depuis Internet, les nouvelles mises a jour sont vérifiées a chaque
démarrage et en tout cas une fois par jour.

Le DConnect Box recherche automatiquement les mises a jour & chaque redémarrage et, dans tous les cas,
quotidiennement. Si une mise a jour compatible est trouvée, elle est d'abord téléchargée puis signalée dans
la section « Mise a jour » du menu DConnect Box dans le Centre de Service DAB. Voir photo.

Pour autoriser la mise a jour, cliquez simplement sur « Mettre & jour maintenant » et confirmez.

La mise a jour de DConnect Box prend 3-4 minutes et des signaux sonores (bips) peuvent étre entendus.

Par la suite, lorsque le globe LED cessera de clignoter DConnect aura terminé la mise a jour et sera
prét a étre utilisé.

NOME :N.D. #
DESCRIZIONE PRODOTTO : DConnect Box Ver 1.0.2
SERIALE : FKLIB-BUWFB-I5V33-L1UFA-KQ2G1-FWLUK

UppaTe SysTem #

O]

Update Now

Une fois la mise a jour de DConnect Box terminée, connectez et mettez a jour les pompes si
nécessaire, puis répétez la procédure de configuration pour les insérer dans une installation.
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10. Surveiller et Contrbéler un composant a distance :
Pour surveiller I'état de fonctionnement d’'un composant d’installation précédemment
inséré :

1. Cliquez sur l'installation souhaitée.

2. Cliquez sur le composant souhaité.
3. Cliquez sur la barre de menu STATUS pour afficher les principaux paramétres du composant.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT ./
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB40FFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

FauLt Status Reap Heap Pump Status EsTimatep FLow
Sistema OK 1.2m Accesa 0.7 m¥h
Power RPM CURRENT
9w 1507 rpm 108 mA

LiNE VoLTAGE

222V

10.1 Modifier les paramétres du produit sélectionné a distance

1. Cliquez sur la barre de menu de Configuration.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB4OFFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

Configuration -

ENABLE # Economy #° TwiN TYPE #
ON auto Simultaneo
REGULATION MODE # REGULATION SETPOINT #
Pressione diff proporzionale 2m
IDENTIFY #°

2. Cliquez sur le paramétre a modifier et changez sa valeur en cliquant sur :
+ pour augmenter la valeur,
- pour diminuer la valeur.
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3. Cliquez sur Envoyer pour valider le changement et envoyer la commande.

Setpoint Regolazione

Valore attuale : 2 m Min:1m

10.2 Afficher un tableau d'installation :

Il est possible d’afficher le comportement des paramétres de chaque produit précédemment ajouté a une
installation :
1. Cliguez sur le Menu Options :

2. Cliquez sur: Grafico

3. Sélectionnez les paramétres a afficher pour chague Composant de I'installation :

D.Connect Office DEMO

Evoplus_Small_Ver_2.10 - Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT

Slave Minimo ritardo Reply Indirizzo Modbus Modbus Baud Rate Modbus Bit Stop

Modbus Bit Parita Tipo di Abilitazione Identify Errore Stato Sistema

Corrente Assorbita Giri Al Minuto Potenza Istantanea Ore funzionamento Pompa
A v Setpoint Regolazione Heatsink Temperature

Temperatura Scheda v Liquid Temperature 2 Tensione di Alimentazione

4. Cliquez sur Afficher les Tableaux. .
Mostra grafici

Les tableaux mis a jour des parameétres souhaités apparaitront. Vous pouvez modifier I'échelle de temps en
cliguant sur le menu déroulant du temps et en choisissant la valeur la plus appropriée.

| _ 5 minuti . j

10 minuti
Portata (m ) & 15 minuti
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 30 minuti
1 ora
3 ore
6 ore
12 ore
1 giorno
3 giorni
5 giorni
1 settimana
2 settimane
1530 3 settimane
1 mese

Flusso Stimato ( m¥h ) & 2 mesi

Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 2o
4 mesi

5 mesi
6 mesi
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En cliquant sur les fleches a droite ou a gauche du tableau, il est possible de se déplacer dans le temps
avant ou apres le point sélectionné.

Dans ce mode, il est également possible d'indiquer le moment exact dans lequel le comportement du
composant doit étre analysé.

Cliquez sur le champ date/heure et sélectionnez le jour et la plage horaire souhaités dans le menu.

‘ § minuti j | 10/05/2017|15:43

{« May- 2017- b &

Purta-la ( m) "‘,‘ Sun Mon Tue Wed Thu Fri  Sat m
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT ! 4 5 6 1600

2 3
7 8 Sm 11| 12| 13 16:15

14| 15| 16| 17| 18| 13| 20 16:30

21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 16:45
28| 28 30| N 17:00
v
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Connexion et Configuration des produits DAB

11.1 Exemple de connexion Dconnect Box avec Evoplus
Small

A

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d’utiliser uniguement les cables et les accessoires recommandés.

La communication Modbus via RS485-2 wire nécessite I'utilisation de 3 cébles (A, B et GND). Connectez les
3 cables correctement. L'utilisation d'un cable blindé & 2 pbéles a paire torsadée est recommandée.

Voir section « Spécifications Techniques Du Cable Modbus »

Exigences initiales :

Cable ModBus de longueur appropriée disponible comme accessoire et connecteur correspondant
fourni avec le produit.

Avoir activé le paramétre Modbus a partir du Menu produit, voir la section « Configuration Logiciel
Evoplus et Evoplus Small ».

Uniguement pour Evoplus Small Single : Module Multifonction installé sur le produit.

Avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et étre enregistré aupres du
Centre de Service.

@Note : Dans les Evoplus Small doubles, le module est déja monté.

Imagel - Fil et connecteur Modbus et Module Multifonction

1. Connectez le fil et le bornier amovible ModBus du DConnect Box :
Préparez la borne a 4 poles relative fournie avec le DConnect en respectant les polarités indiquées.

__ABY
1 2 3 4
Terminaux MODBUS Description
A Terminal non inverseé (+)
B Terminal inverseé (-)
Y GND

Image 2 - Bornier amovible ModBus DConnect Box
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2. Connectez le fil et le bornier amovible du module multifonctions pour Evoplus Small :

| A B Y
'123455?||

HHLHE

Terminaux MODBUS N. Borne Description
A 3 Terminal non inversé (+)
B 4 Terminal inversé (-)
Y 7 GND

Image 3 - Bornier Amovible Module Multifonction et Bornier amovible DConnect Box

3. Alimentez les produits.

4. Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

11.2 Exemple de connexion Dconnect Box avec Evoplus M/L

é Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d'utiliser uniguement les cables et les accessoires recommandés.

Exigences initiales :

e Cable ModBus de longueur appropriée disponible comme accessoire et connecteur correspondant
fourni avec le produit.

e Avoir activé le paramétre Modbus a partir du Menu produit, voir la section « Configuration Logiciel
Evoplus et Evoplus Small ».

e Avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et étre enregistré auprés du
Centre de Service.
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1. Connectez le fil et le bornier amovible ModBus du DConnect Box :
Préparez la borne a 4 poles relative fournie avec le DConnect Box en respectant les polarités indiquées.

ABY
1 2. 3 4] '
Terminaux MODBUS N. Borne Description
DConnect Box
A 2 Terminal non inversé (+)
B 3 Terminal inverseé (-)
Y 4 GND

Image 4 - Bornier amovible ModBus DConnect Box

2. Connectez le fil et le bornier amovible de I'Evoplus M/L :

=
BAY ABY
"123456?8910111213. ET

LI

Terminaux MODBUS N. Borne Description
EVOPLUS
A 2 Terminal non inversé (+)
B 1 Terminal inversé (-)
Y 3 GND

Image 5 - Bornier Amovible Evoplus M/L et Bornier amovible DConnect Box

3. Alimentez les produits.

4. Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.
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11.3 Exemple de connexion Dconnect Box avec EBOX

A

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d’utiliser uniguement les cables et les accessoires recommandés.

Exigences initiales :

Cable USB spécial disponible comme accessoire du produit.

Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure sur la
boite.

Avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et étre enregistré auprés du
Centre de Service.

Manuel du produit a connecter.

La connexion entre 'EBOX et le DConnect Box implique I'utilisation du cable USB spécial disponible en
tant qu'accessoire.

1.
2.
3.

Insérez une extrémité dans le connecteur spécifique a l'intérieur du panneau avant de I'EBox.
Fixez le serre-cable approprié au corps de I'Ebox.

Insérez le connecteur restant dans I'un des 4 ports USB disponibles a I'arriere du DConnect
Box.

Alimentez les produits.

Lancez I’Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

Ll e LILJ=E

EBOX/USB

Image 6 - Connecteur USB dans le panneau EBox et dans le
DConnect Box

DS_A DS B

TR T ‘ ‘
DT R R e A e i
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11.4 Exemple de connexion Dconnect Box avec ADAC

A

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d’utiliser uniguement les cables et les accessoires recommandés.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure sur la

boite.

Manuel du produit a connecter.

Avoir installé I'Application DConnect sur votre smartphone/tablette et étre enregistré auprés du
Centre de Service.

Cable réseau spécial disponible comme accessoire du produit.

Connectez le cable entre ADAC et DConnect Box :
La connexion entre ADAC et le DConnect Box implique l'utilisation du céable spécial
disponible en tant qu'accessoire.

1.

2.
3.
4

Retirez le panneau avant de 'ADAC (reportez-vous au manuel du produit).

Insérez une extrémité du cable de connexion comme indiqué sur la figure.

Passez le cable dans le spécial guide-cable situé au bas du produit.

Insérez l'autre extrémité du cable de connexion dans l'un des ports CANBUS 1 ou
CANBUS 2 situés sur le panneau arriéere du DConnect Box. Voir photo et note
associee.

Alimentez les produits.

Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

| I

CANBUS1 CANBUS2

@Note : Les ports 1 et 2 sont en parallele et seuls

des appareils identiques peuvent étre connectés.

Si les ports 1 sont utilisés pour connecter
ADAC/MCE, il ne sera pas possible de connecter
ACTIVE DRIVER PLUS.

Image 7 - Exemple de connexion ADAC et DConnect Box aux ports CANBUS 1 et CANBUS 2.
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11.5 Exemple de connexion Dconnect Box avec MCE

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d’utiliser uniqguement les cables et les accessoires recommandés.

Exigences initiales :

e Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure sur la
boite.

e Manuel du produit a connecter.

e Cable réseau spécial disponible comme accessoire du produit.

La connexion entre MCE et le DConnect Box implique I'utilisation du cable spécial disponible en
tant qu’accessoire.

1. Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure
sur la boite.

2. Retirez le panneau avant du MCE (reportez-vous au manuel du produit).

Fixez le serre-cable du cable de connexion sur le corps du produit.

4. Insérez l'autre extrémité du cable de connexion dans I'un des ports CANBUS 1 ou CANBUS
2 situés sur le panneau arriere du DConnect Box. Voir photo et note associée.

5. Alimentez les produits.

6. Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

w

L 4L . I

CANBUS1 CANBUS2

@Note : Les ports 1 et 2 sont en paralléle et seuls
des appareils identiques peuvent étre connectés.

Si les ports 1 sont utilisés pour connecter ADAC/MCE,
il ne sera pas possible de connecter ACTIVE DRIVER
PLUS.

Image 8 - Exemple de connexion MCE et DConnect Box aux ports CANBUS 1 et CANBUS 2.
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11.6 Exemple de connexion Dconnect Box avec AD plus

A

Avant de commencer, assurez-vous de débrancher l'alimentation de la ligne d'alimentation et
d’utiliser uniguement les cables et les accessoires recommandés.

NB La mise a jour prendra 2-3 minutes.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 2.X ou supérieure (voir Paramétre VE ou
étiquette technique, en cas de divergence, considérer VE), si au contraire elle est inférieure a « 1.X »,
il est nécessaire de procéder & une mise a jour manuelle, voir la section « Exemple de Mise a jour
Active Driver Plus (versions Sw 1.X) » de ce manuel.

Manuel du produit a connecter.

Cable de communication spécial disponible comme accessoire du produit. Pour plus de détails voire
la section 12.

Note : Le cable de connexion pour Active Driver Plus est un accessoire spécial de 5 m de long, doté
d'une résistance de terminaison de 120 ohms entre les bornes A et B du connecteur, a insérer du
c6té du DConnect Box.

La connexion entre Active Driver Plus et le DConnect Box implique I'utilisation du cable spécial
disponible en tant qu'accessoire.

1.

Assurez-vous que le produit est configuré pour DConnect et que le symbole approprié figure
sur la boite.

Retirez le panneau avant de |'Active Driver Plus, retirez le bouchon d'obturation et fixez le
serre-cable du céble de connexion sur le corps du produit, comme illustré a I'image 9A
(reportez-vous au manuel du produit).

Connectez et serrez les fils du cable de connexion dans le bornier, en vous assurant que
I'écran GND (Y) est connecté a la broche centrale du connecteur. En fonction du modele
d’Active Driver, le connecteur a 3 péles peut se trouver dans une position différente, reportez-
vous au manuel.

Connectez et serrez les fils de l'autre extrémité du cable au bornier volant du DConnect Box,
comme indiqué sur la photo, en veillant a ce que chaque fil respecte la méme position que
I'autre borne insérée dans I'Active Driver Plus. Voir 'image 9A.

La borne peut maintenant étre insérée, comme indiqué sur la figure, dans le port approprié
sur le panneau arriere du DConnect Box. Voir I'image 9A.

Alimentez les produits.

Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.

203



FRANCAIS

@Note : en fonction du modéle Active

Driver Plus, le connecteur a 3 péles utilisé
pour la communication avec un autre Active
Driver Plus et/ou le DConnect Box peut étre
dans une position différente, reportez-vous
au manuel du modele spécifique. L’écran (Y)
est toujours connecté a la broche centrale
du connecteur.

LAL Joo| L AL Jeie

AD PLUS

Image 9A - Position du connecteur dans I'’AD plus et dans le DConnect Box, exemple de connexion directe
par cable droit bus-CAN, nom du connecteur DConnect Box pour la connexion a AD plus

@Note : Si vous connectez un ACTIVE DRIVER PLUS a DConnect Box, il ne sera pas
possible de connecter ADAC/MCE au port CANBUS1 indiqué, puis utilisez CANBUS2 ou le
cable adaptateur spécial RJ45-3 péles.
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11.7 Exemple de Mise a jour Active Driver Plus (versions Sw 1.X)

Cette mise a jour est nécessaire pour permettre a Active Connect Plus avec des logiciels moins
récents d'étre régulierement reconnus par DConnect Box.

Il s'agit d'une mise a jour logicielle spéciale. Il est donc conseillé d'effectuer les opérations
indiquées individuellement sur chaque Active Driver Plus en laissant les autres du groupe
éventuel désactivés pendant le fonctionnement.

Note : La mise a jour prendra 2-3 minutes pour chaque Active Driver Plus.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit Active Driver Plus posséde une version logicielle (Sw) 1.X (voir
paramétre VE ou étiquette technique, en cas de divergence, ne tenez compte que de VE), si par
contre elle est supérieure : par exemple 2.X, cette procédure n'est pas nécessaire.

Manuel du produit a connecter.
Cable réseau spécial disponible comme accessoire du produit.

DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

La connexion entre Active Driver Plus et le DConnect Box implique l'utilisation du cable spécial
disponible en tant qu’accessoire.

1.
2.
3.

10.

11.

Assurez-vous qu'Active Driver Plus n'est pas alimenté.

Alimentez le DConnect Box et attendez environ 90 secondes.

Retirez le panneau avant de I'Active Driver Plus, retirez le bouchon d'obturation et fixez le
serre-cable du cable de connexion sur le corps du produit, comme illustré a I'image 9A
(reportez-vous au manuel du produit).

Connectez et serrez les fils du cable de connexion dans le bornier, en vous assurant que
I'écran GND (Y) est connecté a la broche centrale du connecteur.

Connectez et serrez les fils de l'autre extrémité du cable au bornier volant du DConnect Box,
comme indiqué sur la photo, en veillant a ce que chaque fil respecte la méme position que
l'autre borne insérée dans I'Active Driver Plus. Voir I'image 9A.

Connectez le cable de communication approprié disponible en tant qu'accessoire au
DConnect Box.

MODE —
Maintenez les boutons appuyées et alimentez le produit AD Plus.
L'écran « Loader LV » apparait, relachez les boutons et si la mise a jour de la pompe est
nécessaire, elle démarre automatiquement, une barre de progression s’affiche. Voir I'image
9B.
Une fois la mise a jour réussie, la pompe redémarrera automatiquement.
En cas de mise a jour de plus d’'un Active Driver Plus, effectuez les étapes 1 a 10 sur chacun
des autres produits.
Pour la connexion au DConnect Box, reportez-vous a la section « 11.6 Exemple de connexion
du DConnect Box avec AD plus ».
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ACTIVEDIVEr
Plur

Image 9B - Mise a jour Active Driver Plus Sw 1.X
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11.8 Exemple de Connexion Dconnect Box avec e.sybox
(Versions Sw 5.X)

Exigences initiales :

e Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 5.X ou supérieure (voir la page VE du menu
pompe), si au contraire elle est inférieure a « 4.X », il est nécessaire de procéder a une mise a jour
manuelle, voir la section « Exemple de Mise & jour e.sybox (versions Sw 4.X ou antérieures) » de ce
manuel.

e DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

¢ Manuel du produit a connecter.

e Sivous souhaitez connecter plusieurs pompes e.sybox au DConnect Box, veillez a créer d’abord le
groupe entre les pompes (voir le manuel de la pompe), puis a les associer a la DConnect Box, comme
expliqué ci-dessous.

La connexion entre e.sybox et DConnect Box n'inclut l'utilisation d'aucun cable. Procédez de
maniére similaire a I'association de deux e.sybox.

1.
2.

Assurez-vous que I'e.sybox et DConnect BOX sont alimentés.

Accéder au menu de I'installateur,@ (-] pendant 5 secondes, faites défiler jusqu'a la
page AS.

Appuyez pendant 5 secondes le bouton@ jusqu'a ce que le voyant bleu situé sous
I'écran de la e.sybox commence a clignoter.
Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 5 secondes jusqu’a quand vous

entendrez 1 signal sonore (bip) et licbne de connexion sans fil commencera a
clignoter.

Dés que la connexion est établie, le LED reste allumé et le symbole « DBox » apparait
sur la page « AS » de I'e.sybox.

Note : La dissociation du DConnect Box et de e.sybox se fait en appuyant sur le bouton
droit de la DConnect Box pendant 5 secondes. Vous entendrez un signal sonore (bip) et

'icbne de la connexion sans fil clignotera une fois. Cela éliminera toutes les
connexions sans fil du DConnect BOX.
Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.
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11.9 Exemple de Mise a jour e.sybox (versions Sw 4.X)

Cette mise a jour est nécessaire pour permettre a I'e.sybox avec des logiciels moins récents d’étre
régulierement reconnus par DConnect Box.

Il s'agit d'une mise a jour logicielle spéciale. Il est donc conseillé d'effectuer les opérations
indiquées individuellement sur chague pompe en laissant les autres présentes dans le
groupe éventuel désactivées pendant I'opération de mise a jour.

La mise a jour prendra 2-3 minutes.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 4.X ou inférieure (voir la page VE du menu
pompe), si au contraire elle est supérieure a « 5.X », la mise a jour n'est pas nécessaire, voir la
section « Exemple de Connexion e.sybox (versions Sw 5.X) » de ce manuel.

Manuel du produit a connecter.

DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

La connexion entre e.sybox et DConnect Box n'inclut I'utilisation d'aucun céable.

1.
2.

Assurez-vous que 'e.sybox n'est pas alimenté.

Alimentez le DConnect Box (déja mis a jour, voir section Mise a jour de DConnect BOX) et attendez
environ 90 secondes.

Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 10 secondes jusgu’a quand vous entendrez

2 signal sonore (bip) et la LED de connexion sans fil clignote 2 fois.

Dans les 45 secondes de I'opération précédente, maintenez les boutons @ @ appuyés et
mettez le produit e.sybox sous tension jusqu’a ce que le message « LV LOADER X.X » apparaisse a
I'écran.

La LED de connexion sans fil restera activée une fois que la connexion entre le DConnect Box et
la pompe a mettre a jour aura été établie.

Sur l'affichage de I'e.sybox, une barre de progression indique la progression de la mise a jour, qui se
compose de deux phases et dure 2 a 3 minutes.

Une fois la mise a jour réussie, I'e.sybox redémarrera automatiquement.

Pour poursuivre la connexion au DConnect Box, reportez-vous a la section « Exemple de connexion
e.sybox (versions Sw 5.X) » de ce manuel.

Image 9C - Acces au Chargeur pour la mise a jour de I'e.sybox
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11.10 Exemple de Connexion de DConnect Box avec e.sybox
mini3 (versions Sw 2.X)

Exigences initiales :

e Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 2.X ou supérieure (voir la page VE du menu
pompe), si au contraire elle est inférieure a « 1.X », il est nécessaire de procéder a une mise a jour
manuelle, voir la section « Exemple de Mise a jour e.sybox mini3 (versions Sw 1.X ou antérieures) »
de ce manuel.

e DConnect Box déja mis & jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

e Manuel du produit & connecter.

La connexion entre e.sybox mini3 et DConnect Box n'inclut I'utilisation d'aucun céable.

1.
2.

Assurez-vous que I'e.sybox mini3 et DConnect BOX sont alimentés.

Accéder au menu de I'installateur,@ e pendant 5 secondes, faites défiler jusqu'a la
page AS

Appuyez pendant 5 secondes le bouton@ jusqu'a ce que le voyant bleu situé sous
I'écran de la e.sybox mini3commence a clignoter.
Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 5 secondes jusqu’a quand vous

entendrez 1 signal sonore (bip) et I'icone de connexion sans fil va commencer a
clignoter.

Des que la connexion est établie, le LED reste allumé et le symbole « DBox » apparait
sur la page « AS » de I'e.sybox mini3.

Note : La dissociation du DConnect Box et de e.sybox mini3 se fait en appuyant sur le
bouton droit de la DConnect Box pendant 5 secondes. Vous entendrez un signal sonore

(bip) et l'icébne de la connexion sans fil clignotera une fois. Cela éliminera toutes les
connexions sans fil du DConnect BOX.

Lancez I'Application DConnect DAB et procédez a la configuration du produit.
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11.11 Exemple de Mise a jour e.sybox mini3 (versions Sw 1.X)

Cette mise a jour est nécessaire pour permettre a I'e.sybox avec des logiciels moins récents d’étre
régulierement reconnus par DConnect Box. La mise a jour prendra 2-3 minutes.

Exigences initiales :

Assurez-vous que le produit a une version logicielle (Sw) 1.X ou inférieure (voir la page VE du
menu pompe), si au contraire elle est supérieure a « 2.X », la mise a jour n’est pas nécessaire, voir
la section « Exemple de Connexion e.sybox (versions Sw 2.X) » de ce manuel.

Manuel du produit a connecter.

DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

La connexion entre e.sybox mini3 et DConnect Box n'inclut I'utilisation d'aucun céable.

1.
2.

Assurez-vous que 'e.sybox mini3 n'est pas alimenté.

Alimentez le DConnect Box (déja mis a jour, voir section Mise a jour de DConnect BOX) et
attendez environ 90 secondes.

Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 10 secondes jusqu’a quand vous

entendrez 2 signal sonore (bip) et la LED de connexion sans fil clignote 2 fois.

Dans les 45 secondes de l'opération précédente, maintenez les boutons @ @
appuyés et mettez le produit e.sybox mini3 sous tension jusqu’a ce que le message « LV
LOADER XX » apparaisse a I'écran.

La LED de connexion sans fil restera activée une fois que la connexion entre le DConnect
Box et la pompe a mettre a jour aura été établie.

Sur l'affichage de I'e.sybox, une barre de progression indique la progression de la mise a
jour, qui se compose de deux phases et dure 2 a 3 minutes.
Une fois la mise a jour réussie, I'e.sybox mini3 redémarrera automatiquement.

Pour poursuivre la connexion au DConnect Box, reportez-vous a la section « Exemple de
connexion e.sybox mini3 (versions Sw 2.X) » de ce manuel.

Image 9D - Accés au Chargeur pour la mise a jour de I'e.sybox mini3 Sw 1.X
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11.12 Exemple de Mise a jour e.sylink

Cette Mise a jour est nécessaire pour permettre a I'accessoire e.sylink avec un logiciel moins récent d’'étre
régulierement reconnu par le DConnect Box. La mise a jour prendra 1 minute.

Exigences initiales :

¢ Manuel du produit a connecter.
e DConnect Box déja mis a jour et alimenté, voir la section Mise a jour du DConnect BOX de ce manuel.

La connexion entre DConnect Box et e.sylink implique l'utilisation d’'un cable USB méle A - méle B.
Voir photo

1. Assurez-vous que I'E.sylink n'est pas alimenté.

2. Alimentez le DConnect Box (déja mis a jour, voir section Mise a jour de DConnect BOX) et
attendez environ 90 secondes.

3. Insérez le connecteur de type A du céble USB dans I'un des 4 ports USB disponibles a
I'arriere du DConnect Box.

4, Maintenez le bouton gauche de I'e.sylink n appuye et insérez le connecteur restant (type
B) du cable USB dans le port approprié situé sur la partie supérieure du e.sylink.

5. Appuyez sur le bouton gauche du DConnect Box pendant 10 secondes jusqu’a quand vous

entendrez 2 signal sonore (bip) et la LED de connexion sans fil  clignote 2 fois.
6. Attendez 60 secondes et débranchez le cable USB.

7. Alimentez et utilisez e.sylink comme d'habitude.

@NOTE : Rappelez-vous qu'avant d'associer les pompes e.sybox et I'accessoire e.sylink
au DConnect Box, il est nécessaire de créer d'abord l'association entre les pompes et
I'accessoire e.sylink (page AS), puis d'associer toute pompe du groupe susmentionné a la
DConnect Box.
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11.13 Entrées et Sorties de DConnect Box

Entrées E/S: 11, 12,13, 14

-‘J 11 11 11 |_
©©©©®®

VCC 11 12 13 14 GND

Image 9E - Bornier E/S a 6 pbles DConnect BOX

Le DConnect Box est équipé de 4 entrées non opto-isolées contrdlées sous tension.
Celles-ci peuvent étre excitées avec des tensions continues positives.
Le Tableau décrit les caractéristiques et les limites des entrées numeériques :

Caractéristigues des entrées (4 contacts)
Tension d'allumage
- 2
minimale [V]
Tension d'arrét maximale
0,5
[Vl
Tension maximale 10
admissible [V]
Courant absorbé a 12V
0,5
[mA]
Section de cable 0.205-3.31 [mm2]
acceptée 24-12 [AWG]

Voici un exemple de connexion de terminaux d’entrée :
e En appliquant une tension de 0-10V entre I'entrée 11 et GND.

Avec une tension supérieure a 2V, l'entrée |11 sera active, si elle est inférieure a 0,5V, elle

sera désactivée.
®

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V

212



FRANCAIS

e En raccordant a un contact propre (par exemple, flotteur, pressostat, etc.) le contact VCC et
I'entrée I1.

Lorsque le contact propre (par exemple, le flotteur) est fermé, I'entrée |11 du DConnect Box

sera active.
®

VCC 11 12 13 14 GND

A

Contacts de Sortie OUT1, OUT2 :

NO COMNC NO COM NC

Image 9F - Bornier & 3 poles OUT 1 et & 3 pbles OUT2

Le DConnect Box dispose de deux sorties de relais OUT1 et OUT2

Le Tableau décrit les caractéristiques et les limites des contacts de sortie :

Caractéristigues des contacts de sortie (OUT1, OUT?2)
Type de contact NO, NC

Tension max supportable 230 VCA

Courant max supportable 3A

Section de cable 0.205-3.31 [mm?]
acceptée 24-12 [AWG]
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12. Spécifications des cables ModBus et Active Diver Plus
Cable a paire torsadée 0,22 mmz, 250 V, blindage F/UTP, gaine en PVC.

13. Configuration du Logiciel Evoplus et Evoplus Small

Exigences initiales :

N

Assurez-vous que le cable ModBus est correctement connecté au DConnect Box.

Si 'Evoplus Small est connecté, assurez-vous que vous avez correctement installé le module
Multifonction. Pour tout doute, consultez le manuel correspondant.

Allumez I'Evoplus ou I'Evoplus Small.

Depuis le menu principal, appuyez sur le bouton Menu pendant 5 secondes jusqu'a ce que le logo «
evoplus » apparaisse a l'écran.

Faites défiler le menu jusqu'a « En ». Par défaut, ce parameétre est défini sur Désactiver.
Changez-le en Activer pour lui permettre de fonctionner.

Image 10 - Configuration logicielle du module multifonction

@NOTE : Le menu de configuration ModBus contient d’autres paramétres importants de la
configuration ModBus : Address, Baudrate, Parity, peuvent varier en fonction de l'installation.

IMPORTANT : Dans le cas de plusieurs dispositifs, définissez manuellement une adresse « Ad » unique
pour chacun d'eux. Ex. Installation avec 4 Evoplus configurer pour le premier Ad : 1, pour le deuxiéme Ad :
2, pour le troisieme Ad : 3 et ainsi de suite.

Assurez-vous que la valeur de BaudRate et de Parity est commune a tous et que le paramétre « En » est
« Enable » (Activé) sur tous les produits connectés.
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14. Connexion de noyau de Ferrite

WATER+TECHN§

Image 11 - Position du Noyau de Ferrite

Avant de mettre le produit sous tension, utilisez le noyau de ferrite fourni pour réduire linterférence
électromagnétique induites ou rayonnée par les cables de données ou d'alimentation.

Fixez le noyau de ferrite vers I'alimentateur en faisant passer le cable deux fois a 'intérieur du noyau dans
la rainure spécifique, comme indiqué sur I'image.
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Licences

Déclaration DAB DConnect (Free Open Source Software) :

Ce produit contient des logiciels open source développés par des tiers, y compris des logiciels soumis aux
licences GNU General Public.
Toutes les informations nécessaires et les licences pour ces logiciels sont disponibles a I'adresse :

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

Le logiciel publié sous licence GPL/LGPL est distribué SANS AUCUNE GARANTIE et est soumis au droit
d'auteur d'un ou de plusieurs auteurs.

Pour plus de détails, voir les termes des licences GPL, LGPL, FOSS énumérés ci-apres :
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License rO.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Technische kenmerken

Voeding 12V
Nominale 15A
Beschermingsgraad IP20
Wi-Fi Ondersteuning  802.11  b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK
encryptions
Ethernet Conform de normen IEEE802.3 10Base-T en 100Base-TX
Draadloze verbinding DAB Wireless Communication 2.4GHz
FCC ID: 2ABCB-WLU6331
FCC ID: OABMRF24J40MA

LEGENDA

In deze publicatie zijn de volgende symbolen gebruikt:

Situatie met algemeen gevaar. Het niet in acht nemen van de voorschriften die na dit symbool volgen kan
persoonlijk letsel of materiéle schade tot gevolg hebben.

o>

Algemene opmerkingen en informatie

WAARSCHUWINGEN

Voordat het product wordt geinstalleerd, moet deze documentatie aandachtig worden
doorgelezen en moeten telkens de respectieve handleidingen worden geraadpleegd van de
producten die met de DConnect Box worden verbonden.

De installatie en de werking moeten plaatsvinden conform de veiligheidsvoorschriften van het land
waar het product wordt geinstalleerd. De hele operatie moet worden uitgevoerd volgens de regels der
kunst. Het niet naleven van de veiligheidsvoorschriften heeft tot gevolg dat elk recht op garantie komt
te vervallen, afgezien nog van het feit dat het gevaar oplevert voor de gezondheid van personen en
beschadiging van de apparatuur.

Gespecialiseerd personeel

Het is aan te raden de installatie te laten uitvoeren door bekwaam, gekwalificeerd personeel, dat
voldoet aan de technische eisen die worden gesteld door de specifieke normen op dit gebied.

Met gekwalificeerd personeel worden diegenen bedoeld die gezien hun opleiding, ervaring en training,
alsook vanwege hun kennis van de normen, voorschriften en verordeningen inzake
ongevallenpreventie en de bedriffsomstandigheden, van de verantwoordelijke voor de veiligheid van de
installatie toestemming hebben gekregen om alle nodige handelingen te verrichten, en hierbij in staat
zZijn gevaren te onderkennen en te vermijden. (IEC 60730).

Beveiliging

Het gebruik is uitsluitend toegestaan als de elektrische installatie is aangelegd met de
veiligheidsmaatregelen voorgeschreven door de normen die van kracht zijn in het land waar het product
geinstalleerd wordt. Controleer of de DConnect Box geen schade heeft opgelopen.

Er moet beslist worden nagegaan of alle geleiders en hulpkabels goed in de betreffende uittrekbare
klemmen of poorten zijn gestoken.

> P B P

Het niet in acht nemen van de waarschuwingen kan gevaarlijke situaties veroorzaken voor personen of voorwerpen,
en heeft verval van de garantie op het product tot gevolg.

VERANTWOORDELIJKHEID

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor de goede werking van elektropompen, hulpstukken of eventuele
schade die hierdoor wordt veroorzaakt indien zij onklaar gemaakt of gewijzigd worden, en/of als zij gebruikt
worden buiten het aanbevolen werkveld, of in strijd met andere voorschriften die in deze handleiding worden
gegeven.

Hij aanvaardt verder geen enkele aansprakelijkheid voor mogelijke onnauwkeurigheden in deze gebruikshandleiding,
als die te wijten zijn aan druk- of transcriptiefouten. Hij behoudt zich het recht voor om alle noodzakelijk of nuttig
geachte wijzigingen aan de producten aan te brengen, zonder de essentiéle kenmerken ervan aan te tasten.
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Inleiding:
De DConnect BOX is bedoeld voor bediening op afstand van DAB-producten die compatibel zijn met de
Dconnect-service en de app DConnect.

De DConnect Box wordt geconfigureerd en geinstalleerd met de app DConnect en bediend via de app zelf
of via een pc-browser.

1. Systeemeisen:

Eisen voor de app:
Smartphone of tablet:
e Android 4.4.2 “KitKat” of hoger.
e 10s 9 of hoger.
e Toegang tot internet.
Eisen aan de pc:
e Een webbrowser die Java script ondersteunt (bv. Internet Explorer versie 8.0 of hoger, of Firefox
versie 7.0 of hoger of Google Chrome).

e Toegang tot internet.

Eisen aan het netwerk:

e Directe verbinding met internet (permanent) ter plaatse actief.

e WiFi-modem/router en/of LAN met DHCP-service actief.

e Als het gebruik verloopt via wifi, is een wifisighaal van goede kwaliteit nodig in het gebied waar de
DConnect Box is geinstalleerd.
Als het signaal van mindere kwaliteit is, wordt gesuggereerd een wifi extender te gebruiken.

Geadviseerd wordt om waar mogelijk de bekabelde LAN-verbinding te gebruiken.
1. UTP-netwerkkabel cat 6. Vergeet niet dat de netwerkkabel niet langer mag zijn dan 100 m.

Belangrijk:

Firmware-updates:

Alvorens de DConnect te gaan gebruiken moet worden verzekerd dat het product is gelipdatet met de
meest recente beschikbare versie. De updates waarborgen dat de door het product geboden diensten
beter worden benut.

Om het maximale uit alle functies van het product te halen, gelieve ook de online handleiding te raadplegen
en de demo-video's te bekijken. De benodigde informatie is te vinden op de site dabpumps.com of op:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Eisen DAB-producten:

De DAB-producten die moeten worden bestuurd via de DConnect (waar mogelijk) moeten zijn gelpdatet
met de meest recente beschikbare firmwareversie.

2. Inhoud van de verpakking:

DConnect Box.

Wandvoedingsapparaat en plugin socket en ferrietkern voor bevestiging.
Schroeven en pluggen voor bevestiging aan de muur.
Bevestigingsbeugel DIN-rail.

Elektrische connectors voor aansluiting van Modbus,Canbus, /O, Relais.
Gebruiksaanwijzing.

Quick Guide.

Nogo,rwdhE
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3. Productoverzicht:

3.1 Aanzicht van bovenaf:
Positie van de leds

3.1.1 Drukknoppen:
Op de DConnect Box zitten 2 drukknoppen om met het product te interageren.

Indrukken van de 2 knoppen tegelijk gedurende 5 sec: ontgrendeling van het apparaat.

Indrukken van de 2 knoppen tegelijk gedurende 10 sec: overgang aangeduid door de app, om
verbinding van de DConnect Box mogelijk te maken met het netwerk en het DAB servicecentrum,
en te kunnen zoeken naar verbonden apparaten.

Opmerking: na deze operatie wordt het momenteel in het systeem opgeslagen wifinetwerk
definitief verwijderd en moet een nieuwe verbinding tot stand worden gebracht volgens de
aanwijzingen van de app.

Indrukken van de linker knop gedurende 5 sec: koppeling van de DConnect Box aan een pomp met
draadloze technologie, bv. e.sybox of een groep e.sybox'en, die hiervoor eerst onderling gekoppeld
zijn.

Indrukken van de linker knop gedurende 10 sec: handmatige software-update van de pomp e.sybox
die al in de laad-/programmeermodus is gezet.

Indrukken van de rechter knop gedurende 5 sec: afkoppeling van de DConnect Box van een
e.sybox of een groep E.sybox'en.

3.1.2 DConnect ledbalk:

@

0 Q o ) 0

Bovenaan de DConnect BOX zitten 6 leds die gaan branden of knipperen om bepaalde
verbindingsstatussen of gebeurtenissen aan te geven. Het gaat om:

Statusled LAN:

Geeft aan of het apparaat is verbonden met het LAN-netwerk.
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e Statusled Draadloze verbinding:
Als deze vast Brandt, communiceert de DConnect Box met draadloos verbonden DAB-apparaten (bv.
E.syline).

Als hij Knippert, wordt de koppeling gemaakt met draadloos verbonden DAB-apparaten (bv. E.syline).
Als de led Uit is, geeft hij aan dat er geen koppeling is met draadloos verbonden DAB-apparaten (bv.
E.syline).

e Statusled Wifi
Als deze Brandt, is de DConnect Box via wifi verbonden met een toegangspunt.
Als hij Knippert, staat de DConnect Box in de toegangspunt-stand, bv. bij de eerste configuratie of na de 2
knoppen van de DConnect Box minstens 10 s te hebben ingedrukt.
Als hij Uit is, is er geen enkele verbinding met een toegangspunt of is de wifi uitgeschakeld.

e Wereldbol-led Verbinding met het DAB-servicecentrum:
Als deze Brandt, is de DConnect Box goed verbonden met het DAB-servicecentrum.
Als hij Uit is, lukt het de DConnect Box niet om het DAB-servicecentrum te bereiken. Controleer of er
internettoegang is.

e Led Algemene waarschuwing/fout:
Als deze vast Brandt, is er een systeemfout opgetreden.
Als hij slechts tijdelijk Brandt, na het indrukken van een knop of knoppencombinatie, signaleert hij de
uitvoering van een kritieke operatie.

e Led Bericht lezen:
Als deze brandt, is er een bericht dat kan worden bekeken op de app of van het DAB-servicecentrum.

3.1.3 Druppel-led DConnect:
Deze gaat telkens geleidelijk aan branden wanneer er gegevens naar het DAB-servicecentrum worden
gezonden.

3.1.4 Statusled van verbonden producten:
Vlakbij de specifieke poorten waarmee de DAB-producten zijn verbonden en ook in de buurt van de 1/O-
poort, zit een statusled dat zich als volgt gedraagt:

221



NEDERLANDS

1. VAST BRANDEND:

GROEN: status oké.

ROOD: communicatiefout

2. KNIPPERT:

GROEN: communicatie bezig

3.1.5 Achteraanzicht:

Opmerking: voor de verbindingen van de genoemde producten, zie het betreffende gedeelte van
deze handleiding

1.
2.

o

4.

ok db dEm) kb .II—H—I

e e

3A 3B

Seriéle poort.

Poort CAN-BUST.:

A voor ADAC/MCE.

B voor ADAC/MCE.

C voor ACTIVE DRIVER PLUS.
Poort CAN-BUS2:

A voor ADAC/MCE.

B voor ADAC/MCE.

Opmerking: de poorten 2A, 2B, 2C zijn parallel aangesloten en er kunnen alleen identieke

apparaten worden verbonden. Opmerking: de poorten 3A, 3B zijn parallel aangesloten en
er kunnen alleen identieke apparaten worden verbonden. Als poort 2C wordt gebruikt om
een Active Driver Plus aan te sluiten, kunnen de poorten 2A of 2B niet worden gebruikt om

ADAC/MCE aan te sluiten. Gebruik in dat geval de poorten 3A of 3B.

USB-poorten: EBOX/Expansies.

3.1.6 Vooraanzicht:

ONoOGOAWNE

Voeding / Power Jack.

USB Host (alleen voeding).
Ethernet-poort: verbinding LAN-kabel.
I/0.

Relais A.

Relais B.

Modbus: Evoplus / Brandpreventie.
Dip-switch: Modbus-configuratie.

3.1. 7 Retro-aanzicht:

:BS*’!\’!‘

Behuizing voor bevestigingsbeugel DIN-rail.
Gaten voor pluggen voor muurbevestiging.

Rubber poortjes voor montage op een ondergrond.

Behuizing technisch plaatje.
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4. Bevestiging aan de muur:

Verwijder de frontale lijst van de DConnect Box met matige kracht.

Op de vier hoeken van het product zijn 4 insnijdingen zichtbaar in het plastic.

Tik er voorzichtig op met een drevel of ander geschikt, puntig instrument om het gat open te maken.
Teken met een potlood op de muur vier gaten af die overeenkomen met de vier gemaakte gaten.

Boor de gaten volgens de normen en zet de DConnect Box met pluggen vast aan de muur.

5. Bevestiging aan DIN-rail van paneel:

Schroef de meegeleverde beugel vast aan de onderkant van de DConnect Box om de DIN-rail van het
paneel gemakkelijk te kunnen bevestigen.

6. Inbedrijfstelling:

Selecteer een van de volgende verbindingsopties.

6.1 Verbinding via LAN-netwerkkabel

Opmerking: de bekabelde verbinding via Ethernet is de aanbevolen verbinding.
1. Steek een netwerkkabel in de LAN-poort op de voorkant van de DConnect Box en verbindt het
andere uiteinde met een netwerkaansluiting met de volgende kenmerken:

> Actieve internetverbinding, met DHCP-service actief, poort 10/100 Mbit/s.

2. Verbind de DConnect Box met het stopcontact, met het meegeleverde voedingsapparaat.

Tijdens het starten knippert de led Verbinding met het servicecentrum

3. Ongeveer 90 s na het starten is de DConnect Box gereed voor gebruik.
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4. Als de verbinding goed is, gaan de groene led LAN en de led Verbinding met het DAB-
servicecentrum branden.

5. Download de app Dconnect DAB uit de Google PlayStore of de App Store op uw smartphone of
tablet.

6. Volg de aanwijzingen in de app DConnect DAB.

6.2 Verbinding via WLAN (wifi)

1. Verbind de DConnect Box met het stopcontact, met het meegeleverde voedingsapparaat.

Tijdens het starten knippert de led Verbinding met servicecentrum
2. Ongeveer 90 s na het starten is de DConnect Box gereed voor gebruik en knippert de wifi-statusled

. Bij de eerste start zet de DConnect Box automatisch een wifi-netwerk op met de naam
“DConnectBox-Xxxxx".
3. Download de app DConnect DAB uit de Google PlayStore of de App Store.
4. Volg de aanwijzingen in de app DConnect DAB.

@Opmerking: het lokale wifi-netwerk “DConnectBox-xxxxx” dat gegenereerd wordt tijdens de
configuratie van de DConnect Box beschikt niet over een internetverbinding. Het kan dus zijn dat uw
apparaat onverwacht afkoppelt. Als dit gebeurt, wordt geadviseerd om de betreffende optie op uw apparaat
(smartphone / tablet) uit te schakelen.

6.3 Adviezen voor de ideale installatie:

o Als er een wifi-verbinding moet worden gemaakt tussen de DConnect Box en het toegangspunt/de
antenne, moet de DConnect Box zo worden geplaatst dat hij een optimaal wifisignaal kan
ontvangen in de buurt van zijn installatie. Als dat niet het geval is, kunnen er wifi-repeaters worden
gebruikt om het signaal van het toegangspunt/de antenne te versterken. Deze moeten bij voorkeur
midden tussen de DConnect Box en het dichtstbijzijnde toegangspunt/antenne worden geplaatst.

e Zorg dat er voldoende afstand is tot mogelijke storingsbronnen, zoals een magnetron of elektrische
apparaten met grote metalen structuren.
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7. App - download en installatie

7 3

lawnload on th

u ;ﬂnpp Smré

GET ITON
h’ Google Play

W = )

Download de app DConnect DAB uit de Google PlayStore als het apparaat een Android is of uit de App
Store als het apparaat een Apple is, of ga op uw smartphone of tablet naar de pagina:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Na de download verschijnt er een Dconnect-pictogram op de homepagina van uw apparaat.

Ga akkoord met de gebruiksvoorwaarden en de benodigde toestemmingen om met het apparaat te kunnen

communiceren.

Voor een succesvolle installatie van de DConnect Box en de hiermee verbonden producten, moeten

alle instructies in de app DConnect DAB aandachtig gelezen en opgevolgd worden.
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8. Registratie bij DAB-servicecentrum

1. Als u nog geen account bij het DAB-servicecentrum heeft, kunt u zich registreren door uw e-
mailadres en het wachtwoord dat u wilt gebruiken in te voeren en daarna op Registreren te klikken.

DAB

WATER*TECHNOLOGY

Reqgistrati
Recupera password

2. Controleer of de ingevoerde gegevens juist zijn en verzeker u ervan dat het e-mailadres geldig en te
raadplegen is wanneer u er in de volgende stap toegang toe moet krijgen. Voer uw geldige
telefoonnummer in waarnaar in de toekomst een veiligheidscode kan worden gezonden. Vink de
privacy-toestemming aan en klik op Bevestigen.

Registrati

Controlla che le credenziali siano corrette.

Email
fabrizio lovino@dwtgroup.com
Password

12233432534534

Inserisci il tuo numero di cellulare

Consenso privacy
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3. Controleer of u de mail voor activering van het eerder ingevoerde mailadres hebt ontvangen. In dat
geval, klik op de link in het bericht om de registratie goed te keuren.

Riceverete una e-mail con un link di
conferma ed un SMS con un codice di
attivazione

@Opmerking: als u binnen enkele minuten geen activeringsmail heeft ontvangen, controleer dan of
het bericht niet in het spam-vak terecht is gekomen of dat het adres dat u heeft ingevoerd via de
configuratie-app geen fout bevat.

+'coNNECT

Conferma e-mail

Complimenti! L'indirizzo e-mail &' stata
confermato.

4. Log met de gekozen gegevens in bij het DAB-servicecentrum.
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9. Gebruik van de app DConnect DAB

Controleer voordat u de app start, of

de DConnect Box en alle apparaten die beheerd moeten worden goed zijn verbonden (zie het
betreffende gedeelte).

Bij een wifi-verbinding van de DConnect Box, of er een zeer goede sighaalontvangst is.
u toegang hebt tot het internet.

De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

@ Opmerking: de DConnect Box kan telkens maar op één netwerk tegelijk zijn aangesloten. In de
configuratiemodus zijn de DConnect Box en de smartphone/tablet niet verbonden met het internet. Negeer
dus de signaleringen hieromtrent van uw Android of Apple iOS-systeem.

Met de app DConnect DAB kunt u de DConnect Box configureren om verbinding te maken met het DAB-
servicecentrum en de installaties die met de DConnect Box verbonden zijn op afstand te controleren.

Om de DConnect Box te configureren en de installaties ervan te creéren of nieuwe apparaten toe te
voegen:

1.

Start de app en druk op Configureren om de DConnect Box aan het netwerk te koppelen en de
apparaten die ermee verbonden zijn te zoeken.

Installazioni Configura Profilo

+ .

De configuratiewizard wordt gestart, die u stap voor stap door de configuratie van het netwerk zal
leiden.

Bij de eerste/nieuwe installatie, druk op de knop

Al gecreéerde installaties worden als volgt gemonitord:

1.
2.

Start de app en klik op de knop Installaties.

Selecteer de installatie die gecontroleerd moet worden uit de lijst.

O T . 85%014:43

N): CONNECT

Installazioni
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9.1 Update van de DConnect BOX

Alvorens een nieuw product te verbinden met de DConnect Box, moet worden nagegaan of er nieuwe
updates beschikbaar zijn.

Het is belangrijk en aan te bevelen een altijd bijgewerkte DConnect Box te hebben.

De updates worden gedownload van het internet; voor elke start en in ieder geval eenmaal per dag wordt
gecontroleerd of er nieuwe updates zijn.

De DConnect Box controleert automatisch bij iedere start, en in ieder geval dagelijks, de beschikbaarheid
van updates. Als er een compatibele update wordt gevonden, wordt deze eerst gedownload en vervolgens
gesignaleerd in de sectie “Bijwerken” van het menu van de DConnect Box in het DAB-servicecentrum. Zie
de foto.

Om toestemming te geven voor de update klikt u op “Nu bijwerken” en bevestigt u.

Het updaten van de DConnect Box neemt 3-4 min in beslag en er kunnen geluidssignalen (pieptonen) te
horen zijn.

Daarna, als de wereldbol-led stopt met knipperen, is de DConnect klaar met bijwerken en is hij gereed
voor gebruik.

NOME : N.D. #
DESCRIZIONE PRODOTTO : DConnect Box Ver 1.0.2
SERIALE : FKLIB-BUWFB-15V93-L1UFA-KQ2G1-FWLUK

UpDATE SysTEM

O]

Update Now

Nadat de update van de DConnect Box is voltooid, moeten de pompen worden verbonden
en bijgewerkt, indien nodig, en moet de configuratieprocedure worden herhaald om ze in
een installatie op te nemen.
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10. Een component op afstand bewaken en controleren

De bedrijfstoestand van een tevoren opgenomen component van de installatie wordt als
volgt gemonitord:

1. Klik op de gewenste installatie.
2. Kilik op de gewenste component.
3. Klik op de menubalk STATUS om de belangrijkste parameters van de component te bekijken.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT ./
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB40FFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

FauLt Status Reap Heap Pump Status EsTimatep FLow
Sistema OK 1.2m Accesa 0.7 m¥h
Power RPM CURRENT
9w 1507 rpm 108 mA

LiNE VoLTAGE
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10.1 De parameters van het geselecteerde product op afstand wijzigen:
1. Klik op de menubalk Configuratie.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver_2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB4OFFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

Configuration -

ENABLE # Economy #° TwiN TYPE #
ON auto Simultaneo
REGULATION MODE # REGULATION SETPOINT #
Pressione diff proporzionale 2m
IDENTIFY #°

2. Klik op de parameter die u wilt wijzigen en verander de waarde ervan door te klikken op:
+ om de waarde te verhogen,
- om de waarde te verlagen.
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3. Klik op Verzenden om de wijziging effectief te maken en de opdracht te verzenden.

Setpoint Regolazione

Valore attuale : 2 m Min:1m

10.2 Een grafiek van de installatie weergeven:

Het gedrag van de parameters van elk product dat tevoren is toegevoegd aan een installatie kan worden
weergegeven:
1. KiIlik op het menu Opties:

2. Kilik op: Grafico

3. Selecteer voor elke component van de installatie de parameters die u wilt visualiseren:

D.Connect Office DEMO

Evoplus_Small_Ver_2.10 - Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT —
Slave Minimo ritardo Reply Indirizzo Modbus Modbus Baud Rate Modbus Bit Stop
Modbus Bit Parita Tipo di Abilitazione Identify Errore Stato Sistema
Corrente Assorbita Giri Al Minuto Potenza Istantanea Ore funzionamento Pompa
v v Setpoint Regolazione Heatsink Temperature
Temperatura Scheda v Liquid Temperature 2 Tensione di Alimentazione

4. Klik op Grafieken tonen. .
Mostra grafici

De bijgewerkte grafieken van de gewenste parameters verschijnen. De tijdsschaal kan worden veranderd
door op het vervolgkeuzemenu van de tijd te klikken en de meest geschikte waarde te kiezen.

| 5 minuti ] j

10 minuti
Portata (m ) & 15 minuti
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 30 minuti
1 ora
3 ore
6 ore
12 ore
1 giorno
3 giorni
5 giorni
1 settimana
2 settimane
3 settimane
1 mese

Flusso Stimato ( m¥h ) & 2 mesi

Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT Smenl
4 mesi

5 mesi
6 mesi
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Door op de pijlen rechts of links van de grafiek te klikken kunt u zich door de tijd voor of na het
geselecteerde punt verplaatsen.

Verder kan het exacte moment worden aangegeven waarvan u het gedrag van de component wilt
analyseren.
Klik op het datum/tijdveld en selecteer in het menu de dag en het gewenste tijdvak.

‘ § minuti j | 10/05/2017|15:43

{1 H May- 2017- P -~

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
Portata (m ) & | 15:45 |
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT ! 4 5 6 1600

2 3
7 8 E‘m 11| 12| 13 16:15

14| 15| 16| 17| 18| 18| 20 16:30

21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 16:45

28| 28 30| N 17:00
-
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11. Verbinding en configuratie van DAB-producten
11.1Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met
Evoplus Small

é Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Voor ModBus-communicatie via een RS485- 2 wire moeten 3 kabels (A, B en GND) worden gebruikt.
Verbind de 3 kabels op de juiste wijze. Geadviseerd wordt een afgeschermde 2-polige kabel te gebruiken
met een getwist paar.

Zie het deel “Technische specificaties Modbus-kabeltje”
Véoérdat u begint:

o Het ModBus-kabeltje met een geschikte lengte moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire
en bijbehorende connector meegeleverd bij het product.

e De Modbus-parameter moet zijn geactiveerd vanuit het productmenu zie het deel
"Softwareconfiguratie Evoplus en Evoplus Small".

e Alleen voor enkelvoudige Evoplus Small: de multifunctionele module moet op het product zijn
gemonteerd.

o De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

@Opmerking: in de dubbele Evoplus Small is de module al gemonteerd.

Afbeelding 1 - Draad en ModBus-connector en multifunctionele module

1. Sluit de draad en de uittrekbare ModBus-klemmenstrook van de DConnect Box aan:
Bereid de bijbehorende 4-polige klem voor die bij de DConnect geleverd is met de polen zoals
aangegeven.

ABY
1 2 3 4
MODBUS-klemmen Beschrijving
A Niet-geinverteerde klem (+)
B Geinverteerde klem (-)
Y GND

Afbeelding 2 - Uittrekbare klemmenstrook ModBus DConnect Box
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2. Verbind de draad en de uittrekbare klemmenstrook van de multifunctionele module aan voor
Evoplus Small:

| A B Y
'123455?||

HHLHE

MODBUS-klemmen Klem nr. Beschrijving
A 3 Niet-geinverteerde klem (+)
B 4 Geinverteerde klem (-)
Y 7 GND

Afbeelding 3 - Uittrekbare klemmenstrook multifunctionele module en uittrekbare klemmenstrook DConnect
Box

3. Schakel de voeding van de producten in.

4. Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

11.2 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met Evoplus
M/L

é Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Véoérdat u begint:

e Het ModBus-kabeltje met een geschikte lengte moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire
en bijbehorende connector meegeleverd bij het product.

e De Modbus-parameter moet zijn geactiveerd vanuit het productmenu zie het deel
"Softwareconfiguratie Evoplus en Evoplus Small".

e De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.
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1. Sluit de draad en de uittrekbare ModBus-klemmenstrook van de DConnect Box aan:
Bereid de bijbehorende 4-polige klem voor die bij de DConnect Box geleverd is volgens de aangegeven
polen.

ABY
1 2 3 #
MODBUS-klemmen Klem nr. Beschrijving
DConnect Box
A 2 Niet-geinverteerde klem (+)
B 3 Geinverteerde klem (-)
Y 4 GND

Afbeelding 4 - Uittrekbare ModBus-klemmenstrook DConnect Box

2. Sluit de draad en de uittrekbare klemmenstrook van de Evoplus M/L aan:

o
BAY ABY
123458678 910111213] 12 34|

UMMHMMUMWM

MODBUS-klemmen Klem nr. Beschrijving
EVOPLUS
A 2 Niet-geinverteerde klem
(*)
B 1 Geinverteerde klem (-)
Y 3 GND

Afbeelding 5 - Uittrekbare klemmenstrook Evoplus M/L en uittrekbare klemmenstrook DConnect Box

3. Schakel de voeding van de producten in.

4. Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.
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11.3 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met EBOX

A

Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Véordat u begint:

Het speciale USB-kabeltje moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende symbool
op de doos staat.

De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

Voor de verbinding tussen de EBOX en de DConnect Box is de speciale USB-kabel nodig die als
accessoire leverbaar is.

1.
2.
3.

Steek één uiteinde in de betreffende connector in het voorpaneel van de EBox.

Bevestig de kabelwartel op het lichaam van de Ebox.

Steek de andere connector in een van de 4 beschikbare USB-poorten op de achterkant van
de DConnect Box.

Schakel de voeding van de producten in.

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

Ll e LILJ=E

EBOX/USB

Afbeelding 6 - USB-connector in het paneel EBox en in de
DConnect Box

DS_A DS_B
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11.4 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met ADAC

A

Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Vodordat u begint:

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende symbool
op de doos staat.

De handleiding van het product dat aangesloten moet worden, moet beschikbaar zijn.

De app DConnect moet zijn geinstalleerd op uw smartphone/tablet en u moet zich hebben
geregistreerd bij het servicecentrum.

Het speciale netwerkkabeltje moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.

Verbind de kabel tussen ADAC en DConnect Box:
Voor de verbinding tussen ADAC en DConnect Box is de speciale kabel nodig die als
accessoire verkrijgbaar is.

1.

Verwijder het voorpaneel van de ADAC (zie de handleiding van het product).

2. Steek een uiteinde van de verbindingskabel erin zoals op de afbeelding.
3.
4. Steek het andere uiteinde van de verbindingskabel in een van de poorten CANBUS

Voer de kabel door de kabelgeleider aan de onderkant van het product.

1 of CANBUS 2 die in het achterpaneel van de DConnect Box zitten. Zie de foto en
bijbehorende opmerking.

Schakel de voeding van de producten in.

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

LdL Jon L JL e

CANBUS1 CANBUS2

@Opmerking: de aangegeven poorten 1 en 2 zijn
parallel aangesloten en er kunnen alleen identieke
apparaten worden verbonden.

Als de poorten 1 worden gebruikt om de ADAC/MCE
te verbinden, kan de ACTIVE DRIVER PLUS niet
worden aangesloten.

Afbeelding 7 — Verbindingsvoorbeeld van de ADAC en DConnect Box met de poorten CANBUS 1 en

CANBUS 2.
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11.5 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met MCE

A

Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

Vodordat u begint:

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende symbool
op de doos staat.

De handleiding van het product dat aangesloten moet worden, moet beschikbaar zijn.

Het speciale netwerkkabeltje moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.

Voor de verbinding tussen MCE en DConnect Box is de speciale kabel nodig die als
accessoire verkrijgbaar is.

1.

2.
3.
4.

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende
symbool op de doos staat.

Verwijder het voorpaneel van de MCE (zie de handleiding van het product).

Zet de kabelwartel van de verbindingskabel vast op het huis van het product.

Steek het andere uiteinde van de verbindingskabel in een van de poorten CANBUSL1 of
CANBUS2 die in het achterpaneel van de DConnect Box zitten. Zie de foto en bijbehorende
opmerking.

Schakel de voeding van de producten in.

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.

L Ak Jd W

CANBUS1 CANBUS2

@Opmerking: de aangegeven poorten 1 en 2 zijn
parallel aangesloten en er kunnen alleen identieke
apparaten worden verbonden.

Als de poorten 1 worden gebruikt om de ADAC/MCE
te verbinden, kan de ACTIVE DRIVER PLUS niet
worden aangesloten.

Afbeelding 8 — Verbindingsvoorbeeld van de MCE en DConnect Box op de poorten CANBUS 1 en
CANBUS 2.

238



NEDERLANDS

11.6 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met AD

A

plus

Voordat u gaat werken moet beslist de spanning van de voedingslijn zijn uitgeschakeld en alleen de
aanbevolen kabels en accessoires mogen worden gebruikt.

NB. De update neemt ongeveer 2-3 minuten in beslag.

Véoérdat u begint:

Ga na of het product een softwareversie (Sw) 2.X of hoger heeft (zie de parameter VE of het
technische label, in het geval van tegenstrijdigheden geldt de VE). Als deze lager is, bv. “1.X", is er
een handmatige update nodig, zie het deel "Updatevoorbeeld Active Driver Plus (sw-versies 1.X)"
in deze handleiding.

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

Speciale communicatiekabel leverbaar als accessoire voor het product. Zie voor bijzonderheden
deel 12.

Opmerking: de verbindingskabel voor Active Driver Plus is een speciaal accessoire met een lengte
van 5 m, met een afsluitweerstand van 120 ohm tussen de klemmen A en B van de connector die in
de zijkant van de DConnect Box moet worden gestoken.

Voor de verbinding tussen Active Driver Plus en DConnect Box is de speciale kabel nodig die
als accessoire leverbaar is.

1.

2.

U moet er zeker van zijn dat het product geschikt is voor de DConnect en het betreffende
symbool op de doos staat.

Verwijder het frontpaneel van de Active Driver Plus, haal de afsluitdop weg en zet de
kabelklem van de verbindingskabel vast op het huis van het product, zoals weergegeven op
afbeelding 9A (zie de handleiding van het product).

Sluit de draden van de verbindingskabel aan in de klemmenstrook en zet ze vast, zodanig
dat de afscherming GND (Y) verbonden is met de middelste pin van de connector.
Afhankelijk van het model Active Driver kan de 3-polige connector op een andere plaats
zitten, raadpleeg de handleiding

Verbind de draden van het andere uiteinde van de kabel met de losse klemmenstrook van
de DConnect Box zoals op de foto en zet ze vast. Elke draad moet dezelfde positie hebben
als de andere klem die in de Active Driver Plus is gestoken. Zie Afbeelding 9A.

De klem kan nu in de poort in het achterpaneel van de DConnect Box worden gestoken
(zoals op de afbeelding). Zie Afbeelding 9A.

Schakel de voeding van de producten in

Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.
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@ Opmerking: afhankelijk van het

model Active Driver Plus kan de 3-polige
connector voor de communicatie met
andere Active Driver Plus-apparaten en/of
de DConnect Box op een andere plaats
zitten, raadpleeg de handleiding van het
specifieke model. De afscherming (Y) is
altijd verbonden met de middelste pin van
de connector.

LAL Jor) L L i

AD PLUS

Afbeelding 9A — Plaats van de connector in
de AD plus en in de DConnect Box, verbindingsvoorbeeld van de rechte canbus-kabel, naam connector
DConnect Box voor verbinding met AD plus

@ Opmerking: als er een ACTIVE DRIVER PLUS wordt verbonden met de DConnect Box
is het niet mogelijk om een ADAC/MCE aan te sluiten op de aangegeven poort CANBUS1,
gebruik daarom CANBUS2 of de speciale 3-polige RJ45-adapterkabel.
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11.7 Updatevoorbeeld Active Driver Plus (sw-versies 1.X)

Deze update is nodig om de Active Driver Plus'en met minder recente software goed te kunnen
laten herkennen door de DConnect Box.

Dit is een speciale software-update, geadviseerd wordt om de aangegeven stappen een
voor een uit te voeren op elke Active Driver Plus, terwijl de resterende apparaten van de
eventuele groep tijdens de handelingen uitgeschakeld worden gehouden.

Opmerking: de update neemt ongeveer 2-3 minuten in beslag voor elke Active Driver Plus.

Véordat u begint:

Ga na of het product Active Driver Plus een softwareversie (Sw) 1.X heeft (zie de VE-parameter of
het technische etiket, in geval van tegenstrijdigheden geldt de VE). Als de versie hoger is, bv 2.X, is
deze procedure niet nodig.

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.
Het speciale netwerkkabeltje moet beschikbaar zijn, verkrijgbaar als accessoire voor het product.

DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen Active Driver Plus en DConnect Box is de speciale kabel nodig die als
accessoire leverbaar is.

1.
2.
3.

10.

11.

Controleer of de voeding van de Active Driver Plus niet is ingeschakeld.

Schakel de voeding van de DConnect Box in en wacht ongeveer 90 sec.

Verwijder het frontpaneel van de Active Driver Plus, haal de afsluitdop weg en zet de
kabelklem van de verbindingskabel vast op het huis van het product, zoals weergegeven op
afbeelding 9A (zie de handleiding van het product).

Sluit de draden van de verbindingskabel aan in de klemmenstrook en zet ze vast, zodanig
dat de afscherming GND () verbonden is met de middelste pin van de connector.

Verbind de draden van het andere uiteinde van de kabel met de losse klemmenstrook van
de DConnect Box zoals op de foto en zet ze vast. Elke draad moet dezelfde positie hebben
als de andere klem die in de Active Driver Plus is gestoken. Zie Afbeelding 9A

Verbind de speciale communicatiekabel, die als accessoire verkrijgbaar is, met de
DConnect Box.

MODE ——
Houd de toetsen ingedrukt en schakel de voeding van het product AD Plus
in.
Het scherm “Loader LV” verschijnt, laat de knoppen los, en als het nodig is start
automatisch de bijwerking van de pomp.Een voortgangsbalk laat de progressie zien. Zie
Afbeelding 9B.
Nadat de pompupdate met succes is voltooid, zal de pomp automatisch weer starten.
Bij een update van meerdere Active Driver Plus-apparaten, moeten de punten 1 t/m 10
worden herhaald voor elk van de andere producten.
Raadpleeg voor de verbinding met de DConnect Box par. “11.6 Verbindingsvoorbeeld van
de Dconnect Box met AD plus”.
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ACTIVEDIVEr
Plur

Afbeelding 9B - Update Active Driver Plus Sw 1.X

242



NEDERLANDS

11.8 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met e.sybox

(versies Sw 5.X)

Véoérdat u begint:

e Ga na of het product een softwareversie (Sw) 5.X of hoger heeft (zie de pagina VE van het
pompmenu), als deze lager is, bv. “4.X", is er een handmatige update nodig, zie het deel
"Updatevoorbeeld e.sybox (sw-versies 4.X of ouder)" in deze handleiding.

e DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

e Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

e Als u meerdere pompen e.sybox met de DConnect Box wilt verbinden, moet eerst een
pompengroep worden gecreéerd (zie de handleiding van de pomp) waarna een willekeurige pomp
aan de DConnect Box dient te worden gekoppeld, zoals verderop is uitgelegd.

Voor de verbinding tussen e.sybox en DConnect Box is geen kabel nodig. Op dezelfde manier
worden twee e.sybox'en gekoppeld.

1.

2.
3.

Ga na of de voeding van de e.sybox en de DConnect BOX ingeschakeld is.
Open het installatiemenu, @ @ @ gedurende 5 sec, en scrol naar de pagina AS

Druk de toets @ 5 sec in, totdat de blauwe led onder het display van de e.sybox begint
te knipperen

Druk de linker toets van de DConnect Box 5 sec in, totdat er 1 geluidsignaal (piep) te
horen is en het pictogram van de draadloze verbinding begint te knipperen.

Zodra de verbinding tot stand is gebracht, blijft dezelfde led branden en verschijnt op de
pagina “AS” van de e.sybox het symbool “DBox”.

Opmerking: de afkoppeling van de DConnect Box en e.sybox gebeurt door de rechter
toets van de DConnect Box 5 sec ingedrukt te houden, er klinkt dan een geluidssignaal

(piep) en het pictogram van de draadloze verbinding zal 1 keer knipperen. Dit
elimineert alle draadloze verbindingen die aanwezig zijn in de DConnect BOX.
Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.
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11.9 Updatevoorbeeld e.sybox (sw-versies 4.X)

Deze update is nodig om de e.sybox'en met minder recente software goed te kunnen laten
herkennen door de DConnect Box.

Dit is een speciale software-update, geadviseerd wordt om de aangegeven stappen een
voor een uit te voeren op elke pomp terwijl alle andere pompen van de eventuele groep
uitgeschakeld gehouden worden tijdens de update. De update neemt ongeveer 2-3 minuten in
beslag.

Vodordat u begint:

Ga na of het product een softwareversie (Sw) 4.X of lager heeft (zie de pagina VE van het
pompmenu). Als de versie hoger is, bv. “5.X”, is de update niet nodig, zie het deel
"Verbindingsvoorbeeld van de e.sybox (sw-versies 5.X)" in deze handleiding.

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.

DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen e.sybox en DConnect Box is geen kabel nodig.

1.
2.

Controleer of de voeding van de e.sybox niet is ingeschakeld.

Schakel de voeding van de DConnect Box in (die al bijgewerkt is, zie het deel Update van
de DConnect BOX ) en wacht ongeveer 90 sec.

Houd de linker toets van de DConnect Box 10 sec ingedrukt, totdat er 2 geluidssignalen

(piepen) klinken en de led van de draadloze verbinding 2 keer knippert.

Houd binnen 45 sec na de vorige handeling de toetsen @ @ ingedrukt en schakel
de voeding van het product e.sybox in totdat op het display de tekst “LV LOADER X.X”
verschijnt.

De led van de draadloze verbinding blijft branden als de verbinding tussen de DConnect
Box en de pomp die bijgewerkt moet worden tot stand is gebracht.

Op het display van de e.sybox visualiseert een voortgangsbalk de progressie de update, die
uit twee fasen bestaat en 2-3 minuten in beslag neemt.

Nadat de pompupdate met succes is voltooid, start de e.sybox automatisch.

Om verder te gaan met de verbinding met de DConnect Box, raadpleeg het deel
“Verbindingsvoorbeeld van de e.sybox (sw-versies 5.X)” van deze handleiding.

Afbeelding 9C — Toegang tot de Loader voor update van de e.sybox
244



NEDERLANDS

11.10 Verbindingsvoorbeeld van de Dconnect Box met e.sybox
mini3 (sw-versies 2.X)

Véoérdat u begint:

e Ga na of het product een softwareversie (Sw) 2.X of hoger heeft (zie de pagina VE van het
pompmenu), als deze lager is, bv. “1.X", is er een handmatige update nodig, zie het deel
"Updatevoorbeeld e.sybox mini3 (sw-versies 1.X of ouder)" in deze handleiding.

e DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van

de DConnect BOX in deze handleiding.

¢ Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.
Voor de verbinding tussen e.sybox mini3 en DConnect Box is geen kabel nodig.

1. Ga na of de voeding van de e.sybox mini3 en de DConnect BOX ingeschakeld zijn.
2. Open het installatiemenu, @ @ @ gedurende 5 sec, en scrol naar de pagina AS

3. Druk de toets @ 5 sec in, totdat de blauwe led onder het display van de e.sybox mini3
begint te knipperen

4. Druk de linker toets van de DConnect Box 5 sec in, totdat er 1 geluidsignaal (piep) te
horen is en het pictogram van de draadloze verbinding begint te knipperen.

5. Zodra de verbinding tot stand is gebracht, blijft dezelfde led branden en verschijnt op de
pagina “AS” van de e.sybox het symbool “DBox”.
Opmerking: de afkoppeling van de DConnect Box en e.sybox mini3 vindt plaats als de
rechter toets van de DConnect Box 5 sec ingedrukt gehouden wordt, er klinkt dan een

geluidssignaal (piep) en het pictogram van de draadloze verbinding knippert 1 keer.
Dit elimineert alle draadloze verbindingen die aanwezig zijn in de DConnect BOX.

6. Start de app DConnect DAB en voer de configuratie van het product uit.
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11.11 Updatevoorbeeld e.sybox mini3 (sw-versies 1.X)

Deze update is nodig om de e.sybox'en met minder recente software goed te kunnen laten
herkennen door de DConnect Box. De update neemt ongeveer 2-3 minuten in beslag.

Véoérdat u begint:

e Ga na of het product een softwareversie (Sw) 1.X of lager heeft (zie de pagina VE van het
pompmenu). Als de versie hoger is, bv. “2.X", is de update niet nodig, zie het deel
"Verbindingsvoorbeeld van de e.sybox (sw-versies 2.X)" in deze handleiding.

¢ De handleiding van het product dat aangesloten moet worden, moet beschikbaar zijn.
e DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen de e.sybox mini3 en de DConnect Box is geen kabel nodig.

1. Controleer of de voeding van de e.sybox mini3 niet is ingeschakeld.

2. Schakel de voeding van de DConnect Box in (die al bijgewerkt is, zie het deel Update van
de DConnect BOX ) en wacht ongeveer 90 sec.

3. Houd de linker toets van de DConnect Box 10 sec ingedrukt, totdat er 2 geluidssignalen

(piepen) klinken en de led van de draadloze verbinding 2 keer knippert.

4, Houd binnen 45 sec na de vorige handeling de toetsen @ 9 ingedrukt en schakel
de voeding van het product e.sybox mini3 in totdat op het display de tekst “LV LOADER
X.X” verschijnt.

5. De led van de draadloze verbinding blijft branden als de verbinding tussen de DConnect
Box en de pomp die bijgewerkt moet worden tot stand is gebracht.

6. Op het display van de e.sybox visualiseert een voortgangsbalk de progressie de update, die
uit twee fasen bestaat en 2-3 minuten in beslag neemt.

7. Nadat de pompupdate met succes is voltooid, start de e.sybox mini3 automatisch.

8. Om verder te gaan met de verbinding met de DConnect Box, raadpleeg het deel

“Verbindingsvoorbeeld van de e.sybox mini3 (sw-versies 2.X)” van deze handleiding

Afbeelding 9D — Toegang tot de Loader voor update van de e.sybox mini3 Sw 1.X
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11.12 Updatevoorbeeld e.sylink

Deze update is nodig om het accessoire e-sylink met minder recente software goed te laten herkennen
door de DConnect Box. De update neemt ongeveer 1 minuut in beslag.

Véoérdat u begint:

Handleiding van het product dat aangesloten moet worden.
DConnect Box moet al bijgewerkt zijn en de voeding ervan ingeschakeld, zie het deel Update van
de DConnect BOX in deze handleiding.

Voor de verbinding tussen de DConnect Box en e.sylink is een USB-kabel mannelijk A - mannelijk
B nodig, zie de foto.

Controleer of de voeding van de e.sylink niet is ingeschakeld.

Schakel de voeding van de DConnect Box in (die al bijgewerkt is, zie het deel Update van
de DConnect BOX ) en wacht ongeveer 90 sec.

Steek de connector type A van de USB-kabel in een van de 4 beschikbare USB-poorten
aan de achterkant van de DConnect Box.

Houd de linkertoets :l van de e.sylink ingedrukt en steek de andere connector (van type
B) van de USB-kabel in de hiervoor bedoelde poort in de bovenkant van de e.sylink.
Houd de linkertoets van de DConnect Box 10 sec ingedrukt, totdat er 2 geluidssignalen

(piepen) klinken en de led van de draadloze verbinding 2 keer knippert.
Wacht 60 sec en verwijder het USB-kabeltje.

Schakel de voeding in en gebruik de e.sylink zoals gewoonlijk.

@ OPMERKING: denk eraan dat voordat de e.sybox-pompen en het accessoire e.sylink
aan de DConnect Box worden gekoppeld, eerst een koppeling moet worden gemaakt tussen
de pompen en het accessoire e.sylink (pagina AS) waarna een willekeurige pomp van deze
groep aan de DConnect Box kan worden gekoppeld.
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11.13 Ingangen en uitgangen DConnect Box

I/O-ingangen: 11, 12,13, 14

®©©©®®@®

VCC 11 12 13 14 GND

Afbeelding 9E — Klemmenstrook 6 polen 1/0 DConnect BOX

De DConnect Box heeft 4 niet optisch geisoleerde ingangen die onder spanning worden
bediend.

Ze kunnen worden bekrachtigd met continue positieve spanningen.

De tabel beschrijft de eigenschappen en limieten van de digitale ingangen:

Eigenschappen van de ingangen (4 contacten)
Min. inschakel- 5
spanning [V]

Max. uitschakel-

: 0,5
spanning [V]
Max. toegestane

) 10
spanning [V]
Stroomopname bij 12V

0,5

[MA]
Acceptabele 0,205-3,31 [mm2]
kabeldoorsnede 24-12 [AWG]

Een verbindingsvoorbeeld van de ingangsklemmen is:
e Bij toepassing van een spanning 0-10V tussen ingang I1 en GND.

Als de spanning 2V hoger is, is de ingang |1 actief, als hij 0,5V lager is, is hij gedeactiveerd.

|
OIOIOLOX( =)

VCC 11 12 13 14 GND

0-10V
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e Bij verbinding van een potentiaalvrij contact (bv. vlotter, pressostaat enz.) met het VCC-
contact en de ingang I1.

Als het potentiaalvrije contact (bv. vlotter) sluit, is de ingang |11 van de DConnect Box

actief.
®

VCC 11 12 13 14 GND

A

Uitgangscontacten OUT1, OUT2:

NO COMNC NO COM NC

Afbeelding 9F — Klemmenstrook 3-polig OUT 1 en 3-polig OUT2

De DConnect Box heeft twee relaisuitgangen OUT1 en OUT2

De tabel beschrijft de eigenschappen en limieten van de uitgangscontacten:

Eigenschappen van de uitgangscontacten
(OUT1,0UT2)

Type contact NO, NC
Max. getolereerde 230 VAC
spanning
Max. getolereerde stroom 3A
Acceptabele 0,205-3,31 [mm2]
kabeldoorsnede 24-12 [AWG]
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12. Specificaties kabeltje ModBus en Active Driver Plus
Gepaarde getwiste kabel 0,22 mm?2, 250 V, afscherming F/UTP, PVC-mantel.

13. Softwareconfiguratie Evoplus en Evoplus Small

Véordat u begint:
o Controleer of de ModBus-kabel goed is verbonden met de DConnect Box.
e Bij verbinding van de Evoplus Small moet worden nagegaan of de multifunctionele module goed is
gemonteerd, controleer in geval van twijfel de betreffende handleiding.

Schakel de Evoplus of Evoplus Small in.

Druk in het hoofdmenu 5 seconden op de knop Menu totdat op het scherm het logo “evoplus”
verschijnt.

3. Scrol door het menu tot aan het item “En”. Standaard is deze parameter ingesteld op Disable.

4. Verander hem in Enable om de werking mogelijk te maken.

N

Afbeelding 10 - Softwareconfiguratie van de multifunctionele module

@ NB: in het configuratiemenu van de ModBus zijn andere belangrijke parameters van de ModBus-
configuratie aanwezig, zoals adres, baudrate, pariteit. Deze kunnen verschillen naargelang de installatie.

BELANGRIJK: als er meerdere apparaten zijn, moet voor elk hiervan handmatig een uniek adres “Ad”
worden ingesteld. Bijvoorbeeld, bij een installatie met 4 Evoplus-apparaten, dient voor de eerste Ad:1 te
worden ingesteld, voor de tweede Ad:2, voor de derde Ad: 3 enzovoorts.

Ga na of de waarden voor BaudRate en Parity voor allemaal gelijk is en of de parameter “En” op “Enable”
staat op alle aangesloten producten.
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14. Verbinding van de ferrietkern

Afbeelding 11 - Positie van de ferrietkern

Om de elektromagnetische interferentie te reduceren die opgewekt of uitgestraald wordt door de data- of

voedingskabels, moet voordat de voeding van het product wordt ingeschakeld de meegeleverde ferrietkern
worden gebruikt.

Bevestig de ferrietkern bij het voedingsapparaat, door de kabel twee keer door de kern zelf te laten
passeren in de hiervoor bestemde groef, zoals op de afbeelding.
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Licenties

Verklaring voor DAB DConnect (Free Open Source Software):

Dit product bevat open source-software die ontwikkeld is door derden, waaronder software die
onderworpen is aan GNU General Public-licenties.
Alle nodige informatie en de licenties voor deze software zijn beschikbaar op:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

Software die uitgegeven wordt met GPL/LGPL-licentie wordt gedistribueerd ZONDER ENIGE GARANTIE
en er rust het auteursrecht van een of meer auteurs op.

Raadpleeg voor bijzonderheden de voorwaarden voor de genoemde GPL-, LGPL-, FOSS-licenties:
- GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License rO0.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Technické charakteristiky

Napajeni 12V
Elektricky proud 15A
Stupen kryti IP20
Wi-Fi Podpora 802.11 b/g/n, WPA-PSK/WPA2-PSK Sifrovani
Ethernet Vyhovuje normam IEEE802.3 10Base-T a 100Base-TX
Bezdratové pfipojeni: DAB Wireless Communication 2.4GHz

FCC ID: 2ABCB-WLU6331

FCC ID: OASMRF24J40MA

SYMBOLY POUZITE V DOKUMENTU

V tomto dokumentu byly pouzity nasledujici symboly:

o>

Obecné ohrozeni! Pfi nedodrzeni instrukci uvedenych za timto symbolem muze dojit k ohrozeni zdravi
osob ¢i ke Skodam na majetku.

Poznamky a obecné informace

BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

> B B P

Pred instalaci zafizeni peclivé prostudujte tuto dokumentaci véetné dokumentace ke vsem
produkttim, které se pfipojuji pfes DConnectBox.

Je nezbytné nutné, aby instalace, elektricka a hydraulicka pfipojeni i uvedeni zafizeni do provozu byla
provedena odbornym personalem s patfi¢nou kvalifikaci pozadovanou predpisy jednotlivych obor(, a to
za predpokladu dodrzeni vSech platnych montaznich a bezpeénostnich predpist a norem pro tuto
¢innost véetné instrukci uvedenych v tomto navodu.

V opacném pfipadé dochazi k zaniku prava na uplatnéni zaruky vyrobku a miZze dojit nejen k ohrozeni
Zivota a zdravi osob, ale i k poSkozeni zafizeni a ke Skodam na majetku.

Odbornym personalem

Se rozumi osoby, které s ohledem na vlastni vzdélani, zkuSenosti a provedené Skoleni znalosti
souvisejicich norem, predpisu a opatfeni platnych v oblasti prevence bezpecnosti prace, jakoz i
provoznich podminek, opravnil pracovnik, ktery odpovidd za bezpe€nost provozu zafizeni, aby
vykonavali kteroukoliv nutnou &innost a v rdmci ji rozpoznali jakékoliv nebezpedi a predchazeli jeho
vzniku. (definice odborného personalu dle IEC 60730).

Bezpeénost
Pouziti je dovoleno, pouze pokud elektricky systém vyhovuje bezpe&nostnim nafizenim platnym v zemi instalace
tohoto produktu. Zkontrolujte, ze DConnect Box nebyl béhem prepravy ¢i skladovani poskozen.

Je naprosto nezbytné zkontrolovat, Zze jsou vSechny vodiCe a pfidavné kabely spravné vlozeny
v pfislusnych svorkach.

PFi nedodrzeni vySe uvedenych upozornéni muaze dojit k riziku ohrozeni zdravi osob ¢i ke Skoddm na majetku, za které
vyrobce nenese zadnou odpovénost. Uzivatel zaroven ztraci pravo na uplatnéni zaruky.

ZARUKA A ODPOVEDNOST

Vyrobce neruéi za spravny provoz elektroéerpadel, ani neodpovida za jakékoliv vzniklé Skody, pokud bylo se
zafrizenim neodborné manipulovano, bylo upravovéano €i provozovano mimo doporuéeny pracovni rozsah nebo
v rozporu s dalSimi ustanovenimi v tomto navodu.

Vyrobce se zfika jakékoliv odpovédnosti za mozné chyby v obsahu tohoto ndvodu z divodu tiskovych chyb &i chyb
vzniklych prekladem ¢&i kopirovanim. Vyrobce si vyhrazuje pravo na Upravu svych vyrobku, které miZze povaZzovat za
nutné Ci uzite¢né, bez ovlivnéni zakladnich charakteristik vyrobkd.
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Uvod:

DAB.DConnect BOX je urCen pro dalkové fizeni DAB produktt kompatibilnich se sluzbou DConnect a
aplikaci DConnect.

DAB.DConnect BOX se nastavuje a instaluje pomoci aplikace DConnect a je fizen pomoci samotné aplikace
nebo pomoci prohlizece v PC.

1. Systémoveé pozadavky:

Pozadavky aplikace:

Chytry telefon nebo tablet:
e Android 4.2.2 ,Jelly Bean" nebo vysSi.
e 10s 9 nebo vyssi.
e PfFistup k internetu.

Pozadavky PC:

e Webovy prohlize¢, ktery podporuje Java skript (napf. Internet Explorer 8.0 nebo vy3Si, nebo Firefox
verze 7.0 nebo vysSi nebo Google Chrome).

e Pfistup k internetu.

Pozadavky sité:

e Aktivni a trvalé pfipojeni k internetu na misté instalace.

e WiFi modem/router nebo LAN s aktivni sluzbou DHCP.

o Pokud se pouziva s WiFi, je v oblasti, kde je instalovan DConnect Box, poZadovana dobré kvalita a
vykon Wi-Fi signalu.
Pokud dochéazi k vypadku WiFi signalu, doporucéujeme pouZzit Wi-Fi zesilovac.

Tam, kde je to mozné, doporu€ujeme pouzit dratove pfipojeny LAN.
1. Sitovy kabel UTP kat. 6. Méjte na paméti, Ze sitovy kabel nesmi byt delSi nez 100 m.

Dulezité:

Aktualizace firmwaru:

Pfed uvedenim DConnect do provozu se ujistéte, Ze je tento produkt aktualizovan na nejnoveé;jSi dostupnou
verzi. Aktualizace Vam zajisti lepsi vyuzivani sluzeb nabizenych timto produktem.

Abyste mohli tento produkt vyuzivat co mozna nejlépe, doporuCujeme také zhlédnout online navod a
ukazkova videa. Dllezité informace naleznete na strance www.dabpumps.com nebo na:

www.dconnect.dabpumps.com/getstarted

Pozadavky DAB produktt:

DAB vyrobky, které maji byt fizeny pomoci DConnect BOXU (kde je to mozné) museji byt aktualizovany na
nejnoveéjsi dostupnou verz.

2. Obsah dodavky:

Zafizeni DAB.DCONNECT BOX.

Nasténny zdroj a zasuvka a ferritové jadro.

Srouby a pFichytky pro uchyceni na sténu.

DIN montazni lista.

Elektrické konektory pro Modbus, Canbus pfipojeni, I/O, relé.
Navod k instalaci a pouziti.

Pfirucka pro rychlé nastaveni.

NogswbdbE
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3. Popis produktu:

3.1 Pohled shora:

Pozice led kontrolek

3.1.1 Tlaé€itka:
Na zafizeni DAB.DConnect Box jsou 2 tlacitka pro interakci s produktem.

Podrzeni sou€asné stisknutych 2 tlagitek po dobu 5 sekund: odblokovéani zafizeni.

Podrzeni soucasné stisknutych 2 tlacgitek po dobu 10 sekund: prichod vyznaceny aplikaci pro
umoznéni pfipojeni DConnect Boxu k siti a k DAB servisnimu stfedisku a vyhledani pfipojenych
zafizeni.

Poznadmka: Jakmile byla tato operace provedena, bude definitivné odstranéna aktualni WiFi sit
ulozenda v systému a vy budete muset provést nové pfipojeni dle instrukci uvedenych v aplikaci.

Podrzeni levého tlacitka po dobu 5 sekund: Pfifazeni DConnect Boxu k ¢erpadlu s bezdratovou
technologii, napf. E.sybox nebo skupina e.sybox jednotek pfedtim nastavenych v rezimu pfifazeni.

Podrzeni levého tlacitka po dobu 10 sekund: Manudlni aktualizace softwaru Cerpadla a e.syboxu
pfedtim nastavenych v rezimu nahravani/programovani.

Podrzeni pravého tlacitka po dobu 5 sekund: Vyfazeni DConnect Boxu od e.syboxu nebo od skupiny
e.sybox jednotek.

3.1.2 Led kontrolky na dconnect boxu:

@

0 Q o ) 0

V horni ¢asti DConnect Boxu je 6 LED kontrolek, které sviti nebo blikaji k signalizaci urcitych stavi nebo
situaci pfipojeni. Konkrétné:

Led stavu LAN:

Signalizuje, zda je pfipojeno k LAN siti.
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e Led stavu bezdratoveho pfipojeni:
Pokud sviti stalym svétlem, signalizuje, Ze DConnect Box komunikuje se zafizenimi DAB pfipojenymi pres
bezdratoveé pfipojeni (napf. E.syline).

Pokud blik4, signalizuje, Ze praveé probiha pfifazovani s DAB zafizenimi pfipojenymi pfes bezdratové fipojeni
(napf.E.syline).

Pokud je zhasnuta, signalizuje to, Ze neexistuje zadné pfifazeni s DAB zafizenimi pfipojenymi pres
bezdratoveé pfipojeni (napf. E.syline).

e Stav Wi-Fi:
Pokud je rozsvicena, signalizuje to, Ze je DConnect Box pfipojen pfes Wi-Fi k néjakému pfistupovému bodu.
Pokud blik4, signalizuje to, Ze je DConnect Box v reZimu pfistupového bodu, napf. ve fazi prvotniho nastaveni
nebo poté, co byla stisknuta 2 tla¢itka DConnect Boxu po dobu 10 sekund.
Pokud je zhasnutd, signalizuje to, Ze neni pfipojen k Zadnému pfistupovému bodu, nebo je Wi-Fi vypnuta.

e Led zemékoule pro pFipojeni k DAB servisnimu stfedisku:
Pokud sviti, DConnect Box je spravné pfipojen k DAB servisnimu stfedisku.
Pokud je zhasnuta, DConnect Box se nemuZze pfipojit k servisnimu stfedisku DAB. Zkontrolujte internetové
pfipojeni.

e Led pro upozornéni/obecnou chybu:
Pokud sviti, v systému doSlo k chybé.
Pokud se rozsviti pouze doCasné, po stisknuti néjakého tlacitka nebo kombinace tlacitek, signalizuje to
provadeéni kritického provozu.

e Led pro zpravu k preéteni:
Pokud sviti, v aplikaci se nachazi zprava k zobrazeni nebo zprava od servisniho stfediska DAB.

3.1.3 Led DConnect kapka:

Sviti, kdykoliv jsou odesilana data do servisniho stfediska DAB.

3.1.4 Stavové led kontrolky pfipojenych produkta:
V bezprostfedni blizkosti uréenych portl, ke kterym se pfipojuji DAB produkty a také pobliz portu 1/0O se
nachazi stavova LED kontrolka, ktera muze byt:
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1. ROZSVICENA:

ZELENE: stav OK.

CERVENE: chyba komunikace
2. BLIKAT:

ZELENE: probiha komunikace

3.1.5 Pohled zezadu:

Poznamka: Pfipojeni uvedenych produkta viz uréena sekce tohoto navodu

5 Jb JFmeh Ak .II—-H—I

e 3A 3B

1. Sériovy port.
2. CAN BUS port 1:

A pro ADAC/MCE.

B pro ADAC/MCE.

C pro ACTIVE DRIVER PLUS.
3. CAN BUS port 2:

A pro ADAC/MCE.

B pro ADAC/MCE.

Poznamka: Porty 2A, 2B, 2C jsou paralelni a je moZné k nim pfipojit pouze identicka zafizeni.
Porty 3A, 3B jsou paralelni a je mozné k nim pfipojit pouze identicka zafizeni. Pokud je port
2C pouZit k pripojeni Active Driver Plus, nebude mozZné pouZzit porty 2A nebo 2B k pfFipojeni
ADAC/MCE. V tomto pfFipadé pouZzijte porty 3A nebo 3B.

4. USB porty: EBOX/RozSifeni.

3.1.6 Pohled Zepredu:

Nap4jeci konektor.

USB Host (pouze napajeni).

Ethernet port: pfipojeni LAN kabelu.

I/O.

Relé A.

Relé B.

Modbus: Evoplus / ProtipoZarni stanice.
DIP-switch: Nastaveni Modbus.

3.1.7 Pohled Zespodu:

Uchyceni pro DIN montazni liStu.

Otvory pro nasténné montazni drzaky.
PryZové nozicky pro montaz na rovny povrch.
Umisténi Stitku s technickymi udaji.

ONoOGOAWNE

PwnE
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4. Nasténna Montaz:

Mirnym zatlacenim sejméte pfedni rAmecek DConnect Boxu.

Na ¢tyfech rozich produktu uvidite v plastu 4 drazky.

Jemné zatla¢te Sroubovakem nebo jinym vhodnym néstrojem s hrotem, abyste otvor uvolnili.
Oznacte si na sténé tuzkou body odpovidajici Etyfem otvordm pro vyvrtani.

Vyvrtejte otvory a upevnéte DConnect Box do nasténnych drzaku.

5. Montaz panelu do DIN montazni listy

NaSroubujte dodavany drzak do spodni strany DConnect Boxu, abyste zajistili snadné pfipojeni panelu k DIN
liste.
6. Uvedeni do provozu

Zvolte jednu z moZznosti zapojeni.

6.1 Zapojeni pomoci LAN sit'ového kabelu

Poznamka: Doporué€uje se pouZzivat dratové pripojeni pres Ethernet.

1. Pf¥ipojte sitovy kabel k DConnect Boxu do LAN portu umisténého na pfedni strané a ujistéte se, Ze je
druhy konec pfipojen k sitové zasuvce s nasledujicimi pozadavky:
> aktivni pfipojeni k internetu, s aktivni sluzbou DHCP, port 10/100 Mbit/s.

2. Pripojte DConnect Box k zasuvce el. energie pomoci dodavaného adaptéru.

Béhem uvadéni do provozu blika LED kontrolka pfipojeni k servisnimu stfedisku.

3. DConnect Box je pfipraven k pouziti asi 90 sekund po spusténi.

4. Pokud je pfipojen spravné, rozsviti se LED kontrolka LAN pfipojeni zelené a LED kontrolka
pfipojeni k servisnimu stfedisku.
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5. Stahnéte si aplikaci DConnect DAB z Google Obchodu Play nebo z App Store.

6. Postupujte dle instrukci uvedenych v aplikaci DConnect DAB.

6.2 Zapojeni pfres WLAN (Wi-Fi)

1. Pripojte DConnect Box k zasuvce el. energie prostfednictvim dodavaného adaptéru.

Béhem uvadéni do provozu blika LED kontrolka pfipojeni k servisnimu stfedisku.

2. DConnect Box je pfipraven k pouziti asi 90 sekund po spusténi. Blika LED kontrolka stavu Wi-Fi.

PFi prvnim spusténi DConnect Box automaticky nastavi Wi-Fi sit nazvanou ,Dconnectbox-xxxxx"“.
3. Stahnéte si aplikaci DConnect DAB z Google Obchodu Play nebo z App Store.
4. Postupujte dle instrukci uvedenych v aplikaci DConnect DAB.

@ Poznamka: Mistni Wi-Fi sit ,dconnectbox-xxxxx“ vytvorena béhem nastavovani DConnect Boxu
nema pfipojeni kinternetu. VaSe zafizeni miZe byt tedy nahodné odpojeno. Pokud se tak stane,
doporucujeme vypnout pfislusnou volbu na vaSem zafizeni (chytry telefon / tablet).

6.3 Rady Pro Idealni Instalaci

e Pokud chcete provést Wi-Fi pfipojeni mezi DConnect Boxem a Pfistupovym bodem/Anténou,
umistéte DConnect Box takovym zpusobem, aby mohl pobliZz své instalace pfijimat vynikajici Wi-Fi
signal; jinak muZete nainstalovat zesilovace bezdratového signalu k posileni signalu pfichazejiciho
od Pristupového bodu/Antény, tak Ze je umistite idealné doprostfed mezi DConnect Box a nejblizsi
pristupovy bod/anténu.

o Ujistéte se, Ze dodrzujete dostate¢nou vzdalenost od potencidlnich zdroju ruSeni, jako jsou

mikrovinné trouby nebo elektricka zafizeni s velkymi kovovymi konstrukcemi.
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7. Stazeni a instalace aplikace

a

lawnload on th

u ;ﬂnpp Smré

GET ITON
h’ Google Play

W = )

Stahnéte si aplikaci DConnect DAB z Google Obchodu Play, pokud budete pouzivat Android telefon/tablet

nebo z App Store, v pfipadé, Ze se jedna o Apple zafizeni.

Nebo pouzijte Vas chytry telefon &i tablet a navstivte stranky:

www.dconnect.dabpumps.com/qgetstarted

Jakmile byla aplikace staZzena, na domovské strance vaseho zafizeni se objevi ikona DConnect.
Odsouhlaste podminky pouzivani a pozadovana povoleni pro interakci s vasim zafizenim.

Postupuijte dle instrukci v aplikaci DConnect DAB.
K zajiSténi Uspésné instalace DConnect Boxu a k nému pfipojenych produktd je nutné si peé€livé

pro€ist a dodrZovat instrukce uvedené v aplikaci DConnect DAB.
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8. Registrace do servisniho strediska DAB

1. Pokud jeSté nemate Ucet u servisniho stfediska DAB, zaregistrujte se pomoci vaSeho emailu a hesla,
které si pfejete pouzivat a poté kliknéte na ,Registrovat".

DAB

WATER*TECHNOLOGY

Reqgistrati
Recupera password

2. Zkontrolujte, Ze zadané Udaje jsou spravné a ujistéte se, Ze emailova adresa je platnd a mate k ni
pfistup, protoze v dalSim kroku jej budete potfebovat. Zadejte vase platné telefonni ¢&islo, na které
vam muze byt v budoucnu odeslan bezpecnostni kdd. ZaSkrtnéte poli€ko pro odsouhlaseni
podminek soukromi a kliknéte na Potvrdit.

Registrati

Controlla che le credenziali siano corrette.

Email
fabrizio lovino@dwtgroup.com
Password

12233432534534

Inserisci il tuo numero di cellulare

Consenso privacy
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3. Zkontrolujte, Ze jste obdrzeli aktivacni email zaslany na zadanou emailovou adresu. Pokud ano,
kliknéte na odkaz v emailu k potvrzeni Vasi registrace.

Riceverete una e-mail con un link di
conferma ed un SMS con un codice di
atfivazione

Poznamka: Pokud neobdrzite aktivacni email b&hem nékolika minut, zkontrolujte, zda jej nenajdete
ve sloZzce SPAM mezi nechténymi zpravami, nebo zda nebyl Spatné zadan pfi nastavovani aplikace.

+'coNNECT

Conferma e-mail

Complimenti! L'indirizzo e-mail &' stata
confermato.

4. Pfrihlaste se do servisniho stfediska DAB zadanim zvolenych pfihlaSovacich udaju.
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9. Pouzivani aplikace DConnect DAB

Pred spusténim aplikace se ujistéte, Zze
e Jste spravné pfipojili DConnect Box a zafizeni, ktera maji byt fizena (viz pfisluSna sekce).
o Mate v pfipadé Wi-Fi pripojeni DConnect Boxu vynikajici pfijem signalu.
o Mate pfistup k internetu.

e Mate nainstalovanou aplikaci DConnect DAB na VaSem chytrém telefonu / tabletu a zaregistrovali
jste se v servisnim stfedisku DAB.

@ Poznamka: DConnect Box muze byt vzdy pfipojen jen k jedné siti. V rezimu nastaveni nebudou

DConnect Box a chytry telefon/tablet pfipojeny k internetu. TakZe ignorujte jakékoliv zpravy od vaseho
Android systému ¢i Apple iOS tykajici se pfipojeni.

Aplikace DConnect DAB vam umozni nastavit DConnect Box pro pfipojeni do servisniho stfediska DAB a
pro dalkové Fizeni vaSich systému pfipojenych k DConnect Boxu.
Nastaveni DConnect Boxu a vytvoreni vaSich vlastnich systému €i pfidani novych zafizeni:

1. Spustte aplikaci a stisknéte Nastavit pro pfifazeni DConnect Boxu k siti a vyhledani k ni pfipojenych
zafizeni.

Installazioni Configura Profilo

2. V pfipadé prvni/nové instalace, stisknéte tlacitko

3. Spusti se pravodce nastavenim, ktery vas krok za krokem provede nastavenim sité.
Sledovani jiz vytvofenych instalaci:

1. Spustte aplikaci a kliknéte na tla¢itko Instalace.

2. Zvolte instalaci, kterd ma byt sledovana, ze seznamu.

© T . 85%014:43

N): CONNECT

Installazioni
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9.1 Aktualizace DConnect Boxu

Pred pfipojenim nového produktu k DConnect Boxu zkontrolujte, zda nejsou dostupné néjaké nové aktualizace. Je
duleZité a doporucuje se udrzovat V&S DConnect Box neustéle aktualizovany.

Aktualizace se stahuiji z internetu, zafizeni zkontroluje dostupnost nové aktualizace pii kazdém spusténi nebo alespori
jednou denné.

DConnect Box automaticky vyhledava dostupné aktualizace pfi kazdém provedeni restartu nebo alespori jednou denné.
Pokud je nalezena kompatibilni aktualizace, bude nejprve staZzena a poté uvedena v sekci aktualizaci ,Update” v menu
DConnect Boxu v servisnim stfedisku DAB. Viz foto.

Pro povoleni aktualizace sta¢i kliknout a potvrdit ,Aktualizovat nyni*.

Aktualizace DConnect Boxu trva 3 — 4 minuty a poté zazni zvukové signaly

Poté, kdyZz pfestane LED kontrolka zemékoule blikat, byla aktualizace dokon&ena a DConnect je
pfipraven k pouziti.

NOME :N.D. #
DESCRIZIONE PRODOTTO : DConnect Box Ver 1.0.2
SERIALE : FKLIB-BUWFB-15V93-L1UFA-KQ2G1-FWLUK

Stato

Aggiorna -

UppaATE SysTEM

O]

Update Now

Poté, co byla aktualizace DConnect Boxu dokonéena, pfipojte a pfipadné aktualizujte
Cerpadla, a opakujte postup nastaveni pro zarazeni do instalace.
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10. Dalkové sledovani a Fizeni komponentu:
SlouZi ke sledovani provozniho stavu jiZ pfifazeného systémového komponentu:

1. Kliknéte na poZzadovanou instalaci.
2. Kliknéte na pozZzadovany komponent.
3. Kliknéte na listu menu STAVU k zobrazeni hlavnich parametri komponentu.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small Ver 2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB40FFICE-EVOSMALLDEMOO1

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

FauLt Status Reap Heap Pump Status EsTimaTeD FLow
Sistema OK 1.2m Accesa 0.7 m¥h
Power RPM CuRRENT
9w 1507 rpm 108 mA

Line VoLTagE

222V

10.1 Dalkova Uprava Parametra Zvoleného Produkt:
1. Kliknéte na listu menu NASTAVENI.

NOME : EVOPLUS SMALL DB4 R&D DEMO LEFT #
DESCRIZIONE PRODOTTO : Evoplus_Small_Ver 2.10
SERIALE : DCONNECT-BOX-DB4OFFICE-EVOSMALLDEMO01

Ultimo dato ricevuto da minore di 60s

Status
Configuration
ENABLE # Economy # Twin TYPE #
ON auto Simuftaneo
REGULATION MODE # REGULATION SETPOINT #
Pressione diff preporzionale 2m
IDENTIFY #°

2. Kliknéte na parametr, ktery si pfejete upravit a zménit jeho hodnotu kliknutim na:
+ pro zvySeni hodnoty,
- pro snizeni hodnoty.
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3. Kliknéte na ODESLAT pro provedeni zmény hodnoty parametru.

Setpoint Regolazione

Valore attuale : 2 m Min:1m

10.2 Zobrazeni Grafu Instalace:

Je mozné zobrazit chovani parametrt kazdeho produktu, ktery byl dfive pfifazen k instalaci:
1. Kliknéte na menu MOZNOSTI:

2. Kliknéte na: Grafico

3. Pro kazdy komponent instalace zvolte parametry, které si pfejete zobrazit:

D.Connect Office DEMO

Evoplus_Small_Ver_2.10 - Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT

Slave Minimo ritardo Reply Indirizzo Modbus Modbus Baud Rate Modbus Bit Stop

Modbus Bit Parita Tipo di Abilitazione Identify Errore Stato Sistema

Corrente Assorbita Giri Al Minuto Potenza Istantanea Ore funzionamento Pompa
N v Setpoint Regolazione Heatsink Temperature

Temperatura Scheda v Liquid Temperature 2 Tensione di Alimentazione

4. Kliknéte na ZOBRAZIT GRAFY. -
Mostra grafici

Objevi se aktualizované grafy pozadovanych parametrd. Mizete zménit Casovy ramec Kkliknutim na
rozbalovaci nabidku a zvolenim nejvhodnéjsiho asového ramce.

10 minuti
Portata ( m ) & 15 minuti

Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT 30 minuti
1ora

3 ore
6 ore
12 ore
1 giorno
3 giorni
5 giorni
1 settimana
2 settimane
3 settimane
1 mese

Flusso Stimato ( m¥%h ) & 2 mesi

Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT S
4 mesi

5 mesi
6 mesi

o
w

o
ha
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Kliknutim na Sipky na pravé nebo levé strané grafu je mozné posouvat ¢as za nebo pred zvoleny bod.

Timto zplsobem je moZzné také zobrazit pfesny Cas, kdy si prejete provést analyzu chovani daného
komponentu.
Kliknéte na policko datum/€as a zvolte z menu den a poZadovany ¢asovy rdmec.

‘ 5 minuti j| 10![]5!201?“5:43

1 May- 2017- ) _~
-, Sun Mon Tue Wed| Thu Fri | Sat m
L
Fanal L. e 1| 2| 3| 4| 5| e | 1600
Evoplus Small DB4 R&D Demo RIGHT -
7| 8| 8 m 11| 12| 13 16:15
14| 15| 16| 17| 18| 19| 20 16:30
21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 16:45
28| 29| 30 3 17:00
-
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11. PFipojeni a nastaveni DAB produktu
11.1 Priklad Pfipojeni Dconnect Boxu S Dab.Evoplus Small
ﬁ Pred zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporucené kabely
a pfisluSenstvi.

Komunikace Modbus s 2vodiCovym RS485 predpoklada pouziti 3 kabeld (A, B a GND). Pfipojte spravné 3
kabely. Doporucuje se pouzit stinény 2polovy kabel se sto¢enym parem.

Viz sekce , Technickéa specifikace ModBus kabelu®
Vychozi pozadavky:

e ModBus kabel vhodné délky dostupny jako prisluSenstvi vyrobku a prislusny konektor dodavany s
produktem.

e Povolili jste Modbus parametr z menu produktd, viz sekce ,Evoplus a Evoplus Small nastaveni
softwaru®.

o Pouze pro jednotlivy Small Evoplus: Multifunkéni modul p/ichyceny na produktu.

e Nainstalovali jste aplikaci DCONNECT do vaSeho chytrého telefonu/tabletu a zaregistrovali se do
servisniho stfediska.

@ Poznamka: Na zdvojeném Evoplus Small je modul jiz instalovan.

Obréazek 1: ModBus kabel a Konektor a Multifunkéni modul

1. Pf¥ipojeni vodi¢e a vysuvné ModBus svorkovnice DConnect Boxu.

Pripravte pfislusné 4pélové svorky dodavané spole¢né s DConnect, pfiéemz dodrzujte vyznacené polarity.

ABY
1?41
HHHH
Svorky MODBUS Popis
A Neobracena svorka (+)
B Obracena svorka (-)
Y GND

Obrazek 2: Vyjimatelna ModBus svorkovnice DConnect Boxu
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2. Pfipojte vodi¢ a vyjimatelnou svorkovnici multifunk&niho modulu pro Evoplus Small:

T

N

AB Y ABY

123456 7]

HHbHL

Svorky MODBUS C. svorky Popis
A 3 Neobracena svorka (+)
B 4 Obracena svorka (-)
Y 7 GND

Obrazek 3: Multifunkéni modul vyjimatelné svorkovnice a DConnect Box vyjimatelna svorkovnice

3. Pr¥ipojte produkty k napajeni.

4. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.

11.2 Priklad Pfipojeni Dconnect Boxu S Dab.Evoplus M/L

ﬁ Pred zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporucené kabely
a pfisluSenstvi.

Vychozi pozadavky:

¢ ModBus kabel vhodné délky dostupny jako prisluSenstvi vyrobku a pfislusny konektor dodavany s
produktem.

o Povaolili jste Modbus parametr z menu produktd, viz sekce ,Evoplus a Evoplus Small nastaveni
softwaru®.

¢ Nainstalovali jste aplikaci DCONNECT do vaSeho chytrého telefonu/tabletu a zaregistrovali se do
servisniho stfediska.
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1. Pfipojeni vodiCe a vysuvné ModBus svorkovnice DConnect Boxu:
Pripravte pfislusné 4pdlové svorky dodavané spole¢né s DConnect, pfi¢emz dodrzujte vyznacené polarity.

ABY
1 2. 3 4] a'
Svorky MODBUS C. svorky DConnect Box Popis
A 2 Neobracena svorka (+)
B 3 Obracena svorka (-)
Y 4 GND - zem

Obrazek 4: Vyjimatelna ModBus svorkovnice DConnect Boxu

2. Pfipojte vodi€ a vyjimatelnou svorkovnici Evoplus M/L:

=
BAY ABY
12345678 910111213. 5 3 al

RS SIS

Svorky MODBUS C. svorky Popis
EVOPLUS
A 2 Terminale non invertito (+)
B 1 Terminale invertito (-)
Y 3 GND

Obrazek 5: Evoplus M/L vyjimatelna svorkovnice a DConnect Box vyjimateln& svorkovnice

3. PfFipojte produkty k napajeni.

4. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.
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11.3 Priklad Pfipojeni Dconnect Boxu S Dab.Ebox

A

Pfed zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporucené kabely
a prislusenstvi.

Vychozi poZadavky:

Specialni USB kabel dostupny jako prisluSenstvi produktu.
Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen prisluSny symbol.

Nainstalovali jste aplikaci DCONNECT do vaSeho chytrého telefonu/tabletu a zaregistrovali se do
servisniho stfediska.

Navod k vyrobku, ktery ma byt pfipojen.

Propojeni mezi EBOXEM a DConnect Boxem vyZaduje pouziti specialniho USB kabelu dostupného jako
pFislusenstvi.

1.
2.
3.

VloZte jeden konec do pfislusného konektoru uvnitf pfedniho panelu EBoxu.
Prichytte pfisluSnou kabelovou prichodku k télu EBoxu.

Vlozte zbyvajici konektor do jednoho ze ¢&tyf USB portd dostupnych na zadni strané
DConnect Boxu.

Pripojte produkty k napajeni.

5. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.

LAl e LJALJ=ES

EBOX/USB

Obrazek 6: USB konektor v EBox panelu a v DConnect Boxu

DS_A DS B

272



CESKY

11.4 Priklad Pfipojeni Dconnect Boxu S Dab.Adac

A

Pfed zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporuéené kabely
a prislusenstvi.

Vychozi pozadavky:

Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen pfislusny symbol.

Navod k vyrobku, ktery ma byt pfipojen.

Nainstalovali jste aplikaci DCONNECT do vaSeho chytrého telefonu/tabletu a zaregistrovali se do
servisniho stfediska.

Specialni sitovy kabel dostupny jako prisluSenstvi produktu..

Pripojte kabel mezi ADAC a DConnect Box:
Propojeni mezi ADAC a DConnect Boxem vyZaduje pouZiti specialniho kabelu dostupného
jako prislusenstvi.

1.

o

Sejméte predni panel zafizeni ADAC (viz navod k tomuto vyrobku).

2. VloZzte jeden konec pfipojovaciho kabelu dle obrazku.
3.
4. Vlozte druhy konec pfipojovaciho kabelu do jednoho z portt CANBUS 1 nebo

Kabel vedte vedenim kabelu pfipravenym ve spodni ¢asti tohoto vyrobku.

CANBUS 2 v zadnim panelu DConnect Boxu. Viz foto a pfislusna poznamka.
PFipojte produkty k napajeni.
Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.

L Ak d W

CANBUS1 CANBUS2

@ Poznadmka: Vyznaéené porty 1 a 2 jsou

paralelni a je k nim moZné pfipojit pouze identicka
zafizeni. Pokud je port 1 pouzit k pFipojeni
ADAC/MCE, nebude moZzné pripojit ACTIVE DRIVER
PLUS.

Obrazek 7: Pfiklad propojeni ADAC a DConnect Boxu k portdm CANBUS 1 a CANBUS 2.

273



CESKY

11.5 Priklad PFipojeni Dconnect Boxu S Dab.Mce

é Pfed zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporuéené kabely
a prislusenstvi.

Vychozi pozadavky:
e Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen pfislusny symbol.
e Navod k vyrobku, ktery méa byt pfipojen.

e Specidlni sitovy kabel dostupny jako pfislusenstvi produktu.

Propojeni mezi MCE a DConnect Boxem vyZaduje pouZiti specialniho kabelu dostupného jako
prislusenstvi.

1. Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen pfislusny
symbol.

2. Sejméte predni panel zafizeni MCE (viz navod k tomuto vyrobku).

Prichytte kabelovou prachodku pfipojovaciho kabelu k télu vyrobku.

4. Vlozte druhy konec pfipojovaciho kabelu do jednoho z portd CANBUS 1 nebo CANBUS 2 na
zadnim panelu DConnect Boxu. Viz foto a pfislusna poznamka.

5. Pfipojte produkty k napéjeni.

6. Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.

w

L 4L . I

CANBUS1 CANBUS2

@Poznémka: Vyznaéené porty 1 a 2 jsou paralelni
a je k nim mozné pfipojit pouze identicka zafizeni.
Pokud je port 1 pouZit k pfipojeni ADAC/MCE, nebude
mozné pripojit ACTIVE DRIVER PLUS.

Obrazek 8: Pfiklad propojeni MCE a DConnect Boxu k portdm CANBUS 1 a CANBUS 2.
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11.6 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.Active Driver Plus

A

Pfed zahajenim praci odpojte napajeni od zdroje el. energie a pouzivejte pouze doporuéené kabely
a prislusenstvi.

Pozn. Aktualizace softwaru zabere pfiblizné 2 — 3 minuty.

Vychozi pozadavky:

Ujistéte se, ze produkt ma verzi softwaru (Sw) 2.X nebo vysSi (viz VE parametr nebo technicky Stitek,
v pfipadé, Ze se neshoduji, plati parametr VE); pokud je verze nizsi, napf. ,1.X“, je vyZadovano
provedeni manualni aktualizace, viz sekce ,Priklad aktualizace Active Driveru Plus (verze softwaru
1.X)" v tomto navodu.

Navod k vyrobku, ktery mé byt pfipojen.

Specialni komunikaéni kabel dostupny jako pfisluSenstvi produktu. Pro detaily viz bod 20 tohoto
navodu.

Poznamka: Propojovaci kabel pro Active Driver Plus je specialni 5 m dlouhé pfislusenstvi, které ma
120 Ohm koncovy odpor mezi svorkami A a B konektoru, ktery ma byt vlozen na stranu DConnect
Boxu.

Propojeni mezi Active Driver Plus a DConnect Boxem vyZaduje pouZiti specialniho kabelu
dostupného jako pfislusenstvi.

1.

Ujistéte se, Ze je produkt nastaven pro DConnect, a Ze je na krabici zobrazen pfislusny
symbol.

. Sejméte predni panel Active Driver Plus, sejméte uzaviraci zatku a pfichytte kabelovou

prachodku pfipojovaciho kabelu k télu vyrobku, jak ukazuje Obrazek 9A (viz navod k tomuto
vyrobku).

PFipojte a dotdhnéte vodice pfipojovaciho kabelu ve svorkovnici, pfiéemz se ujistéte, Ze GND
- zem (Y) je pfipojeno ke stfedové svorce konektoru.

PFipojte a dotahnéte vodiCe na druhém konci kabelu k mobilni svorkovnici DConnect Boxu
jako na obrazku, pfiCemz se ujistéte, Ze kazdy vodi¢ opakuje stejnou pozici jako druha svorka
vloZena do Active Driver Plus. Viz obrazek 9A.

Svorka muZze byt nyni vlioZzena, jak je vyznaceno na obrazku, do portu umisténého v panelu
na zadni strané DConnect Boxu. Viz Obrazek 9A.

PFipojte produkty k napajeni.

Spustte aplikaci DAB DConnect a provedte nastaveni produktu.
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@ Poznamka: V zavislosti na modelu

Active Driver Plus, muize byt 3polovy
konektor pouZzity pro komunikaci s dalSim
Active Driver Plus nebo s jednotkami
DConnect Box v odlisné pozici, viz navod
daného modelu. Ochranny vodié€ (Y) se vzdy
pfipojuje ke stredovému koliku konektoru.

LAl Joo| L JL i

AD PLUS

Obrazek 9A: Pozice konektoru v AD plus a DConnect Boxu,
napr. pfipojeni CANBUS prfimého kabelu, konektor s ndzvem DConnect Box pro pfipojeni s AD plus

@ Poznamka: Pokud pripojite ACTIVE DRIVER PLUS k DConnect Boxu, nebudete moct
pripojit ADAC/MCE do portu oznaéeného CANBUS 1, takZe pouzijte port CANBUS 2 nebo
specialni RJ45-3pblovy kabel adaptéru.
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11.7 Priklad Aktualizace Dab.Active Driver Plus (Sw Verze 1.X)

Tato aktualizace je vyzadovana k povoleni starSim jednotkam Active Driver Plus se star$im
softwarem, aby mohly pravidelné komunikovat s DConnect Boxem.

Jedna se o specialni aktualizaci softwaru, proto doporucéujeme, abyste provadéli vyznacené
kroky na kazdé jednotce Active Driver Plus oddélené, tzn. zbyvajici jednotky v dané skupiné
ponechte béhem této ¢innosti vypnuté..

Poznamka: Aktualizace zabere pfiblizné 2 — 3 minuty.

Vychozi poZadavky:

e Zkontrolujte verzi softwaru Active Driver Plus (Sw). Pokud je 1.X (zkontrolujte parametr VE nebo
technicky Stitek produktu, pokud jsou verze odlisné, plati ta uvedena v parametru VE). Pokud je verze
softwaru 2.X nebo vySSi, neni tfeba provadét aktualizaci SW.

e Navod k vyrobku, ktery mé& byt pfipojen.
e Specialni komunikacéni kabel dostupny jako prisluSenstvi produktu.

e Jiz aktualizovany DConnect Box pripojeny k napajeni, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu v tomto
navodu.

Propojeni mezi Active Driver Plus a DConnect Boxem vyZaduje pouZiti specialniho kabelu
dostupného jako pfislusenstvi.

1. Ovérte si, Ze je Active Driver Plus vypnut.
2. Spustte DConnect Box a pockejte 90 sekund.
3. Sejméte predni panel zafizeni Active Driver Plus, vyjméte uzaviraci zatku a upevnéte

kabelovou prichodku pfipojovaciho kabelu k télu produktu, jak ukazuje Obrazek 9A (viz
navod k tomuto vyrobku).

4, PFipojte a dotahnéte vodice pfipojovaciho kabelu ve svorkovnici, pfiemz se ujistéte, Ze GND
- zem (Y) je pfipojeno ke stfedové svorce konektoru.
5. Pfipojte a dotahnéte vodi¢e na druhém konci kabelu k mobilni svorkovnici DConnect Boxu

jako na obrazku, pfi¢emz se ujistéte, Zze kazdy vodi¢ opakuje stejnou pozici jako druha svorka
vloZzena do Active Driver Plus. Viz obrazek 9A.

6. PFipojte k DConnect Boxu specialni komunika¢ni kabel dostupny jako pfisluSenstvi.
MODE ==
7. Podrzte stisknuta tlacitka a spustte AD Plus.
8. Na displeji Active Driver Plus se objevi zprava: ,Loader LV“. Uvolnéte tlacitka a v pfipadé

potfeby bude produkt aktualizovan. LiSta vizualné zobrazuje aktualni aroven prabéhu
aktualiza¢niho procesu. Viz Obrazek 9B.

9. Po Uuspésném dokondceni aktualizace se Cerpadlo automaticky restartuje.
10. Pfi aktualizaci vice jednotek Active Driver Plus provedte kroky 1 — 10 na kazdém z ostatnich
produktd.

11.  Pfipojeni k DConnect Boxu viz sekce ,PRIKLAD PRIPOJENI DCONNECT BOXU S AD
PLUS" na strané 20.
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ACTIVEDIVEr
Plur

Obréazek 9B: Aktualizace Active Driver Plus Sw 1.X
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11.8 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S Dab.E.Sybox
(Sw verze 5.X)

Vychozi poZadavky:

o Ujistéte se, ze produkt méa verzi softwaru (Sw) 5.X nebo vyssi (viz parametr VE v menu cerpadla).
Pokud je verze Sw nizsi, napf. ,4.X“, je tfeba provést manualni aktualizaci, viz sekce ,Pfiklad
aktualizace DAB.e.sybox (Sw 4.X nebo prfedchozich verzi)“ v tomto ndvodu.

o Jiz aktualizovany DConnect Box pfipojeny k napajeni, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu v tomto
navodu.

¢ Navod k vyrobku, ktery méa byt pripojen.

e Pokud chcete p/ipojit k DConnect Boxu vice ¢erpadel DAB.e.sybox, ujistéte se, Ze jste nejprve
vytvofili mezi témito ¢erpadly skupinu (viz navod k cerpadiu) a poté pfirfadte kterékoliv z téchto
cerpadel k DConnect Boxu, jak je vysvétleno nize.

Propojeni mezi DAB.e.sybox a DConnect Box nevyZzaduje Zadny kabel. Postupujte stejnym
zpusobem i pfi pfifazovani dvou jednotek DAB.e.sybox.

1.
2.

Ujistéte se, Ze jsou obé jednotky, E.sybox i DConnect Box, pfipojeny k napajeni.

Vstupte do Instalaéniho menu, podrzte stisknuta tlacitka, @ @ © po dobu 5 sekund a
nalistujte stranku AS.

Podrzte stisknuté tlacitko @ po dobu 5 sekund, az za¢ne blikat modra LED kontrolka
pod displejem E.syboxu.

Stisknéte levé tlacditko DConnect Boxu po dobu 5 sekund, az uslySite pipnuti a zacne
blikat ikona bezdratového pfipojeni

Jakmile je provedeno pfipojeni, rozsviti se stejna modra LED kontrolka a na strance
,AS" e.syboxu se objevi symbol ,DBox".

Pozndmka: DConnect Box a e.sybox se odpoji, kdyZ podrzite pravé tlacitko DConnect
Boxu po dobu 5 sekund, zazni pipnuti a jednou problikne ikona bezdratového pripojeni

oto vymaze vSechna bezdratova pfipojeni v DConnect Boxu.
Spustte aplikaci DConnect DAB a postupujte dale v nastaveni produktu.
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11.9 Priklad Aktualizace E.Syboxu (Sw 4.X Verzi)

Tato aktualizace je vyZadovana, aby mohly jednotky E.sybox se starSimi verzemi softwaru
pravidelné komunikovat pfes DConnect Box.

Jedna se o specialni aktualizaci softwaru, proto doporuéujeme, abyste provadéli vyznaéené
kroky na kazdém cerpadle DAB.e.sybox oddélené, tzn. zbyvajici ¢erpadla v dané skupiné
ponechte béhem této ¢innosti vypnuta. Poznamka: Aktualizace zabere priblizné 2 — 3 minuty.

Vychozi poZadavky:

Ujistéte se, ze produkt méa verzi softwaru (Sw) 4.X nebo nizsi (viz parametr VE v menu cCerpadla).
Pokud je verze Sw vyssi, napr. ,5.X“, neni tfeba provadét aktualizaci SW, viz sekce ,Priklad pfipojeni
DConnect Boxu s DAB.e.sybox (Sw verze 5.X)" v tomto navodu.

Navod k vyrobku, ktery mé& byt pfipojen.

Jiz aktualizovany DConnect Box pfipojeny k napajeni, viz sekce ,Aktualizace DConnect Boxu“ v tomto
navodu.

Propojeni mezi DAB.e.sybox a DConnect Boxem nevyZaduje Zadny kabel.

1.
2.

© N

Ujistéte se, Ze je DAB.e.sybox odpojen od napajeni.

Spustte DConnect Box (jiz aktualizovany, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu) a pockejte
pFiblizné 90 sekund.

Podrzte stisknuté levé tlacitko DConnect Boxu po dobu 10 sekund, az se ozvou 2 pipnuti a

dvakrat zablika LED ikona bezdratoveho pfipojeni

Béhem 45 sekund od pfedchozi operace podrzte stisknutd tlacitka @ @ a pripojte
e.sybox k napajeni, aZz se na displeji objevi zprava: ,LV LOADER X.X".

LED kontrolka bezdratového pfipojeni zUstane rozsvicena, jakmile bylo navdzano spojeni mezi
DConnect Boxem a ¢erpadlem, které ma byt aktualizovano.

Na displeji e.syboxu se objevi lista se zobrazenim pribéhu aktualizace. Ta se sklddé ze dvou
krokl a zabere 2 — 3 minuty.

Jakmile je aktualizace UspéSné dokoncéena, e.sybox se automaticky restartuje.
PFipojeni k DConnect Boxu provedete dle popisu v sekci ,Pfiklad pfipojeni e.syboxu (Sw 5.X
verze)“ v tomto navodu.

Obrazek 9C — Pristup k aktualizaci pro e.sybox
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11.10 Priklad Pripojeni Dconnect Boxu S E.Sybox Mini3

(Sw 2.X verze)

Vychozi pozadavky:

e Ujistéte se, ze ma produkt verzi softwaru (Sw) 2.X nebo vySsi (viz stranka VE v menu cZerpadla);
pokud je verze nizsi, napr. ,1.X", je tfeba provést manualni aktualizaci, viz sekce ,Pfiklad aktualizace
e.sybox mini3 (Sw 1.X nebo prfedchozich verzi) v tomto ndvodu.

e Jiz aktualizovany DConnect Box pripojeny k napajeni, viz sekce ,Aktualizace DConnect Boxu“ v tomto
navodu.

¢ Navod k vyrobku, ktery méa byt pfipojen.

Propojeni mezi e.sybox mini3 a DConnect Boxem nevyzaduje pouziti Zzadného kabelu.

1.
2.

Ujistéte se, Ze jsou e.sybox mini3 a DConnect Box pfipojeny k napéjeni.

Vstupte do Instalacniho menu, podrzte stisknuta tlacitka, @ @ @ po dobu 5 sekund a
nalistujte stranku AS.

Podrzte stisknute tlacitko @ po dobu 5 sekund, az zac¢ne blikat modra LED kontrolka
pod displejem E.syboxu.

Stisknéte levé tlacitko DConnect Boxu po dobu 5 sekund, aZ uslySite pipnuti a za¢ne
blikat ikona bezdratového pfipojeni

Jakmile je provedeno pfipojeni, rozsviti se stejna modrd LED kontrolka a na strdnce
,AS" e.syboxu se objevi symbol ,DBox".

Poznamka: DConnect Box a e.sybox se odpoji, kdyZz podrzite pravé tlacitko DConnect
Boxu po dobu 5 sekund, zazni pipnuti a jednou problikne ikona bezdratového pripojeni

Toto vymaZze vSechna bezdratova pfipojeni v DConnect Boxu.

Spustte aplikaci DConnect DAB a postupujte dale v nastaveni produktu.

281



CESKY

11.11 Priklad Aktualizace E.Sybox Mini3 (Sw 1.X Verze)

Tato aktualizace je vyZadovana, aby mohly jednotky E.sybox se starSimi verzemi softwaru
pravidelné komunikovat pfes DConnect Box. Aktualizace zabere pfiblizné 2 — 3 minuty.

Vychozi pozadavky:

Ujistéte se, Ze produkt ma verzi softwaru (Sw) 1.X nebo niZsi (viz parametr VE v menu cZerpadla).
Pokud je verze Sw vyssi, napr. ,2.X“, neni tfeba provadét aktualizaci SW, viz sekce ,Priklad pfipojeni
DConnect Boxu s e.sybox mini3 (Sw verze 2.X)" v tomto navodu.

Navod k vyrobku, ktery m& byt pfipojen.

Jiz aktualizovany DConnect Box pripojeny k napdjenti, viz sekce ,,Aktualizace DConnect Boxu“ v tomto
navodu.

Propojeni mezi DAB.e.sybox a DConnect Boxem nevyZaduje Zadny kabel.

1.
2.

© N

Ujistéte se, Ze je DAB.e.sybox mini3 odpojen od napajeni.
Spustte DConnect Box (jiz aktualizovany, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu) a pockejte
priblizné 90 sekund.

Podrzte stisknuté levé tlacitko DConnect Boxu po dobu 10 sekund, az se ozvou 2 pipnuti a

dvakrat zablika LED ikona bezdratového pfipojeni

Béhem 45 sekund od pfedchozi operace podrzte stisknuta tlacitka @ @ a pripojte
e.sybox mini3 k napajeni, aZ se na displeji objevi zprava: ,LV LOADER X.X".

LED kontrolka bezdratového pfipojeni zustane rozsvicena, jakmile bylo navazano spojeni
mezi DConnect Boxem a Cerpadlem, které ma byt aktualizovano.

Na displeji e.syboxu se objevi liSta se zobrazenim prubéhu aktualizace. Ta se sklada ze dvou
krokl a zabere 2 — 3 minuty.

Jakmile je aktualizace Uuspésné dokoncena, e.sybox mini3 se automaticky restartuje.
Pfipojeni k DConnect Boxu provedete dle popisu v sekci ,Pfiklad pripojeni e.syboxu mini3
(Sw 2.X verze)" v tomto navodu.

Obrazek 9D: Pristup k nahravani aktualizace pro e.sybox mini3 Sw 1.X
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11.12 Priklad Aktualizace E.Sylink

Tato aktualizace je vyZadovana, aby mohlo prisluSenstvi e.sylink se star§imi verzemi softwaru pravidelné
komunikovat pfes DConnect Box. Aktualizace zabere pfiblizné 1 minutu.

Vychozi pozadavky:

Navod k vyrobku, ktery ma byt pfipojen.

Jiz aktualizovany DConnect Box pfipojeny k napajeni, viz sekce ,Aktualizace DConnect Boxu“ v tomto
navodu.

Propojeni mezi DConnect Boxem a e.sylinkem vyZaduje pouZiti USB kabelu se zéstrckou A —
zastrékou B. Viz foto.

Ujistéte se, Ze je DAB.e.sylink odpojen od napajeni.

Spustte DConnect Box (jiz aktualizovany, viz sekce Aktualizace DConnect Boxu) a pockejte
priblizné 90 sekund.

VloZzte konektor typu A USB kabelu do jedné ze 4 USB vstupl dostupnych na zadni strané
DConnect Boxu.

Podrzte stisknuté levé tlacitko :l na E.sylinku a vloZte druhy konektor (typu B) USB kabelu
do vstupu na horni strané zafizeni DAB.e.sylink.
Podrzte stisknuté levé tlaCitko DConnect Boxu po dobu 10 sekund, aZ uslySite 2 pipnuti a

dvakrét zablik& ikona pro bezdratové pfipojeni
Pockejte 60 sekund a vyjméte USB kabel.

Pfipojte e.sylink k napajeni a uvedte ho do bézného provozu.

@ POZNAMKA: Mé&jte na paméti, Ze predtim, neZ provedete pfifazeni e.sybox
€erpadel a pfisluSenstvi e.sylink k DConnect Boxu, je nutné nejprve vytvofit skupinu
mezi €erpadly a pFisluSenstvim e.sylink (stranka AS) a poté pfiradit kterékoliv éerpadlo
z vySe zminéné skupiny k DConnect Boxu.
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11.13 Vstupy A Vystupy Dconnect Boxu

Vstupy 1/0: 11, 12, 13, 14

| L

11 11 11

OLOUOUOU(:)

VCC 11 12 13 14 GND

Obréazek 9E: 6pdlova svorkovnice DConnect Boxu I/O

DConnect Box je vybaven 4 neoptickymi napétovymi vstupy.
Mohou byt napajeny kladnym DC napétim.
Tabulka niZe popisuje charakteristiky a limity digitalnich vstupa:

Charakteristiky vstupu (4 kontakty)
Minimalni spinaci napéti (V) 2
Maximalni vypinaci napéti (V) 0,5
Maximalni pfipustné napéti (V) 10
Odbér proudu pfi 12 V (mA) 0,5
Dovoleny pruafez kabelu 0,205-3,31 (mm2)
24-12 (AWG)

Priklad zapojeni vstupnich svorek je:

e Pouziti napéti 0 — 10 V mezi vstupem 11 a GND.
Pokud je napéti vyssi nez 2 V, vstup bude aktivni, pokud je mensi nez 0,5 V, vstup I1 bude

vypnut.
_J l_'] 11 11 L
®

VCC 1 12 13 14 GND

0-10V
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e Pripojeni kontaktu VCC a vstupu I1 k Cistému kontaktu (napf. plovak, tlakovy spinac atd.).
KdyZ se Cisty kontakt (napf. plovak) uzavre, vstup 11 DConnect Boxu bude aktivni.

I 11 11 11

OUOICOJOX(:)

VCC 11 12 13 14 GND

A

Vystupni kontakty OUT1, OUT2:

NO COM NC NO COM NC

Obrazek 9F: 3pdlova svorkovnice OUT1 a OUT2
DConnect Box je vybaven dvéma reléovymi vystupy OUT1 a OUT2.

Tabulka popisuje charakteristiky a limity vystupnich kontakta:

Charakteristiky vystupnich kontaktt
(OUT1, OUT2)

Typ kontaktu NO, NC
Max. dovolené napéti 230 VAC
Max. dovoleny proud 3A

_ 2
Dovoleny prarez kabelu 0’223‘?13’?&\/(\/%? )
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12. Specifikace Modbus kabelu a Active Driver Plus
Viceparovy toceny kabel 0,22 mmz2, 250 V, F/UTP stinéni, PVC plast.

13. Konfigurace softwaru Evoplus a Evoplus Small
Vychozi poZadavky:

N e

Ujistéte se, Ze jste spravné pfipojili ModBus kabel k DConnect Boxu.
V pfipadé pfipojeni Evoplus Small se ujistéte, ze byl multifunkéni modul spravné nainstalovan; v
pripadé pochybnosti viz prislusny navod.

Spustte Evoplus nebo Evoplus Small.

Z hlavniho menu podrzte stisknuté tlacitko Menu po dobu 5 sekund, az se na obrazovce objevi logo
~Evoplus®.

Listujte v menu az na polozku ,En“. Jako vychozi je tento parametr nastaven na ,Disable” (zakazat).
Zmérnte to na Enable, abyste povolili tuto operaci.

Obréazek 10: Nastaveni softwaru multifunkéniho modulu

@ POZNAMKA: V menu nastaveni ModBus jsou daldi dilezité parametry nastaveni ModBus:
adresa, pfenosova rychlost, parita, které se mohou liSit dle instalace.

DULEZITE: Vv pfipadé nékolika zafizeni manuélné nastavte jedine¢nou adresu ,Ad“ pro kazdé z nich. Napf.
instalace se 4 nastavenymi Ad:1 pro prvni, Ad:2 pro druhé, Ad:3 pro tfeti atd.

Ujistéte se, Ze je pfenosova rychlost (Baud rate) a hodnota Parity spole¢na pro vSechny, a Ze je parametr
.EN“ povolen (Enable) na vSech pfipojenych produktech.
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14. Pf¥ichyceni feritoveho jadra

Obrazek 11: Pozice feritového jadra

Pfed spusténim napéjeni, aby se snizilo elektromagnetické ruSeni vedené a vyzafované napajenim
a datovymi kabely, upevnéte dodavana feritova jadra.

Upevnéte feritové jadro na napajeci kabel. Vnittkem feritového jadra museji prochazet dvé otacky
kabelu, umistéte jej do drazky, jak ukazuje obrazek vyse.
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Licence
DAB DCONNECT (Free Open Source Software) prohlasent:

Tento DAB produkt obsahuje softwarovy kod vyvinuty tfetimi stranami, v€etné softwarového kodu, ktery je
vyhrazen Siroké verejnosti (GNU General Public).
V8echny potfebné informace a licence vztahujici se k tomuto softwaru jsou k dispozici na:

http://dconnect.dabpumps.com/GPL

GPL/LGPL kdéd a jakykoliv pouZity v tomto produktu je distribuovan BEZ JAKEKOLIV ZARUKY a je vyhrazen
autorskym pravem jednoho nebo vice autoru.

Detaily viz podmmky GPL, LGPL a dalSi FOSS licence jsou nasleduijici:
GNU General Public License Version 2 (GPLv2.0).
- GNU Lesser General Public License Version 2.1 (LGPLv2.1).
- OPENSSL License and SSLeay license.
- ZPL Zope Public License Version 2.1.
- ATMEL License rO.
- BSD 2-clause license.
- BSD 3-clause license.
- Apache License 2.0.
- MIT License v2.0.
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Tel. +32 2 4668353

DAB PUMPS INC.

3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 - USA
info.usa@dwtgroup.com
Tel. 1- 843-797-5002
Fax 1-843-797-3366

000 DAB PUMPS

Novgorodskaya str. 1, block G

office 308, 127247, Moscow - Russia
info.russia@dwtgroup.com

Tel. +7 495 122 0035

Fax +7 495 122 0036

DAB PUMPS POLAND SP. z.0.0.
Ul. Janka Muzykanta 60

02-188 Warszawa - Poland
polska@dabpumps.com.pl

DAB PUMPS (QINGDAO) CO. LTD.

No.40 Kaituo Road, Qingdao Economic &
Technological Development Zone
Qingdao City, Shandong Province - China
PC: 266500

sales.cn@dwtgroup.com

Tel. +86 400 186 8280

Fax +86 53286812210

DAB PUMPS IBERICA S.L.

Calle Verano 18-20-22

28850 - Torrejon de Ardoz - Madrid
Spain

Info.spain@dwtgroup.com

Tel. +34 91 6569545

Fax: + 34 91 6569676

DAB PUMPS B.V.

Albert Einsteinweg, 4

5151 DL Drunen - Nederland
info.netherlands@dwtgroup.com
Tel. +31 416 387280

Fax +31 416 387299

DAB PUMPS SOUTH AFRICA
Twenty One industrial Estate,

16 Purlin Street, Unit B, Warehouse 4
Olifantsfontein - 1666 - South Africa
info.sa@dwtgroup.com

Tel. +27 12 361 3997

DAB PUMPEN DEUTSCHLAND GmbH
Tackweg 11

D - 47918 Tonisvorst - Germany
info.germany@dwtgroup.com

Tel. +49 2151 82136-0

Fax +49 2151 82136-36

DAB PUMPS HUNGARY KFT.
H-8800

Nagykanizsa, Buda Erng u.5
Hungary

Tel. +36 93501700

DAB PUMPS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
Av Amsterdam 101 Local 4

Col. Hipédromo Condesa,

Del. Cuauhtémoc CP 06170

Ciudad de México

Tel. +52 55 6719 0493

DAB PUMPS OCEANIA PTY LTD

426 South Gippsland Hwy,

Dandenong South VIC 3175 — Australia
info.oceania@dwtgroup.com

Tel. +61 1300 373 677

®

DA B

WATERCTECHNOLOGY
DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - ltaly
Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

06/19 cod.60183883




	DCONNECT BOX _IT
	DCONNECT BOX_GB
	DCONNECT BOX_RU
	DCONNECT BOX_AR
	DCONNECT BOX_ES
	DCONNECT BOX_FR
	DCONNECT BOX_NL
	DCONNECT BOX_CZ

